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Taman ajoneuvon suorituskyky saattaa ylittdaa aikaisemmin
ajamiesi ajoneuvojen suorituskyvyn. Kayta aikaa perehtydksesi
uuteen ajoneuvoosi.

KALIFORNIA PROPOSITION 65 VAROITUS

Maastoajoneuvon kaytto, huolto ja kunnossapito voi aiheuttaa
altistusta kemikaaleille (kuten moottorin pakokaasut,
hiilimonoksidi, ftalaatit ja lyijy), jotka Kalifornian osavaltion
viranomaisten mukaan aiheuttavat sy6paa ja synnynnaisia
vammoja tai lisdantymishairioita. Altistuksen minimoimiseksi tulee
vélttaa pakokaasujen hengittamista ja moottorin joutokayntia, jos
se ei ole valttdmatontd, huoltaa ajoneuvo hyvin tuuletetuissa
tiloissa ja kadyttaa huollon aikana kasineita tai pesta kadet usein.
Katso lisatietoja osoitteesta
www.p65warnings.ca.gov/products/passenger-vehicle.

Akun tapit, liittimet ja niihin liittyvat lisdvarusteet sisaltavat lyijya ja
lyijy-yhdisteita, joiden tiedetaan Kalifornian osavaltiossa
aiheuttavan sy6paa, synnynndisia vammoja ja lisddntymishairioita.
Altistuksen minimoimiseksi tulee kayttaad ajoneuvon huollon
aikana kasineita tai pesta kadet usein. Lisatietoja saa osoitteesta
www.p65warnings.ca.gov

Kanadassa tuotteiden jakelijana ja huoltajana toimii Bombardier
Recreational Products Inc. (BRP). USA: ssa tuotteiden jalleenmyyja ja
huoltotoimista vastaava on BRP US Inc. Euroopan talousalueella (joka
kasittdd Euroopan unionin  jasenvaltiot sekd Yhdistyneen
kuningaskunnan, Norjan, Islannin ja Liechtensteinin), ltsenaisten
valtioiden yhteisossd (mukaan lukien Ukraina ja Turkmenistan) ja
Turkissa, tuotteiden jakelijana ja huoltajana on BRP European
Distribution S.A. ja muut BRP:n sidos- tai tytaryhtiot. Kaikissa muissa
maissa tuotteiden jakelijana ja huoltajana toimii Bombardier
Recreational Products Inc. (BRP) tai sen tytaryhtict.

TM® BRP:n tai sen tytaryhtididen tavaramerkit.
Tama ei ole taydellinen luettelo Bombardier Recreational Products Inc:n
tai sen tytaryhtididen omistamista tavaramerkeista:

BRP GO® DE.S.S.™ HPG™
iTC™ LinQ® LYNX®
RER™ £ ROWER XPse

Kaikki oikeudet pidatetdan. Mitdan taman oppaan osaa ei saa jaljentda
missédan muodossa ilman Bombardier Recreational Products Inc:n etukateen
antamaa kirjallista lupaa.

©Bombardier Recreational Products Inc. 2023
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Onnittelumme uuden BRP-moottorikelkkasi ostamisen johdosta. Min-
k& tahansa mallin olet valinnut, se taataan Bombardier Recreational
Products Inc. (BRP) takuun puitteissa ja valtuutettujen BRP-moottori-
kelkkojen jalleenmyyjien toimesta, jotka ovat valmiita toimittamaan
osia, huoltoa tai tarvitsemiasi varaosia.

Jalleenmyyjasi tekee parhaansa, jotta olisit tyytyvainen. Han on kou-
luttautunut tekemaan esisdadot ja tarkistamaan kelkkasi seké saata-
maan sen sinun painosi ja ajo-olosuhteiden mukaan.

Toimituksen yhteydessa sinulle kerrottiin takuun kattavuudesta ja alle-
kirjoitit luovutustarkastusluettelon varmistaaksesi, etta ajoneuvosi toi-
mitus vastaa taysin sinun vaatimuksiasi.

Opi ensin, aja sitten

Opettele vahentdamaan itsellesi, matkustajallesi ja sivullisille aiheutta-
maasi mahdollista loukkaantumis- ja kuolemanvaaraa lukemalla seu-
raavat osat ennen ajoneuvon kayttamista:

— Turvallisuustietoja
— Ajoneuvotiedot
— Séahkbajoneuvojen yleiskatsaus

Lue my6s kaikki moottorikelkassa olevat varoituskilvet ja katso turvalli-
suusvideo osoitteesta

https://www.brplynx.com/gb/en/owner-zone/safety.html.
Voit kayttda myos oheista QR-koodia.

Turvallisuustiedot

Tassa kayttajan kasikirjassa kaytetdan seuraavia symboleja ja sanoja
téhdentamaan tiettyd nimenomaista tietoa:

A Tama on turvallisuuteen liittyva huomiomerkki. Sita kaytetdan
kiinnittdmaan huomiosi mahdollisiin loukkaantumisriskeihin. Noudata
kaikkia tatd merkkia seuraavia turvallisuusviesteja valttddksesi mah-
dollisen loukkaantumisen tai kuoleman.
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Osoittaa mahdollista vaaratilannetta, joka johtaa vakavaan
loukkaantumiseen tai kuolemaan, ellei sita valteta.

Osoittaa mahdollista vaaratilannetta, joka voi johtaa vakavaan
loukkaantumiseen tai kuolemaan, ellei sita valteta.

/\ HUOMIO

Osoittaa vaaratilannetta, joka voi johtaa véhaiseen tai kohtuul-
liseen loukkaantumiseen, ellei sita valteta.

TARKEAA

limaisee asennus-, toiminta- tai huoltotietoja, jotka ovat tarkei-
ta mutteivat liity vaaroihin. Joissakin tapauksissa jos naita il-
moituksia ei noudateta, ajoneuvon komponentit tai muut
ominaisuudet voivat vaurioitua vakavasti.

Tietoja tasta kayttajan kasikirjasta

Taman kasikirjan tarkoitus on tutustuttaa uuden ajoneuvon omistaja/
kayttdja ja matkustaja tdhan moottorikelkkaan ja sen moniin hallinta-
laitteisiin, yllapitoon ja turvallisen kayton ohjeisiin.

Seuraavaa kayttajaan, matkustajaan ja ajoneuvon kokoonpanoon liit-
tyvaa terminologiaa kaytetaan seuraavalla tavalla tdssa oppassa:

— Kayttdja: viittaa henkil66n, joka on ohjaimissa ja ajaa lumikelkkaa.

— Matkustaja: viittaa henkil6on, joka istuu kayttajan takana.

— Yhdenistuttava (1-UP) tarkoittaa mallia, joka on suunniteltu vain
kuljettajaa varten.

— Kahdenistuttava (2-UP) tarkoittaa mallia, jossa voi kuljettajan li-
saksi istua yksi matkustaja.

Pida tdma kayttajan kasikirja aina ajoneuvossa, joko hansikasloke-
rossa tai sillem aaritetyssa vedenpitavassa paikassa, jotta voit katsoa
siitd esimerkiksi huoltoon tai vianetsintaan liittyvia tietoja ja opastaa
sen avulla muita mahdollisia kuljettajia.

Huomaa, etta tdma kasikirja on saatavana useilla eri kielilla. Mahdolli-
sissa eroavaisuuksissa englanninkielinen versio patee.

©
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Jos haluat katsella kayttajan kasikirjaasi netissa tai tulostaa siita yli-
maaraisen version, kay nettisivuillamme osoitteessa:

www.operatorsguides.brp.com

Téassa asiakirjassa olevat tiedot ovat oikeita julkaisuhetkella. BRP ke-
hittda tuotteitaan kuitenkin jatkuvasti eiké ole velvollinen asentamaan
muutettuja versioita aikaisemmin valmistettuihin tuotteisiin. Viime het-
kella tehdyistd muutoksista johtuen valmistetun tuotteen ja téassa kasi-
kirjassa olevien kuvausten ja/tai erittelyjen valilla saattaa olla joitakin
eroja. BRP varaa oikeuden lopettaa tai muuttaa teknisia tietoja, raken-
teita, ominaisuuksia, malleja tai varusteita milloin tahansa ja ilman
velvoitteita.

Kayttdjan kasikirjan tulee olla ajoneuvon mukana ajoneuvoa myy-
téessa, ja kun ajoneuvo siirretadan myyntihetkella uudelle omistajalle.

Ympaéristén suojelu

Ohjeitamme ei ole tarkoitettu rajaamaan kelkkailun nautinnollisuutta,
vaan sailyttdmaan miellyttdvan vapauden tunteen, jonka voit kokea
vain kelkkailemalla! Nama ohjeet estavat kelkkailijoiden onnettomuuk-
sia, ja ohjeiden avulla he pystyvéat esittelem&an muille omia tietojansa
ja nauttia suositusta talvisesta ajanvietteesta. Joten seuraavan kerran
kun kirpednd ja kirkkaana talvipdivana olet kelkkareitilla, muista, ettad
sindkin olet luomassa polkua tulevaisuuden harrastukselle. Auta meita
kulkemaan oikeaa polkua! Koko BRP:n puolesta: kiitos avustasi!

Ei ole olemassa mitaan niin riemastuttavaa kuin moottorikelkkailu.
Seikkaileminen hyvin hoidetulla kelkkareiteilld on hauska ja terveelli-
nen talviharrastus. Koska yha useammat ihmiset kayttdvat samoja
reitteja, kasvaa myos riski maiseman ja ymparistén saastumiseen ja
tuhoutumiseen. Maa-alueiden ja maiseman vaarinkayttd saattaa joh-
taa harrastuksen rajoittamiseen seka yksityisten ettd kunnallisten ta-
hojen toimesta.

Me kelkkailun harrastajat olemme suurin uhka omalle harrastuksel-
lemme. Uhkaan on yksi ainoa looginen ratkaisu. Kun kelkkailemme,
meidan aina ajettava vastuuntuntoisesti.

Suurin osa kelkkailijoista kunnioittaa lakeja ja ympéaristda. Jokaisen
meistd on naytettava hyvaa esimerkkia niille, jotka ovat uusia tdman
harrastuksen parissa.

On jokaisen kelkkailijan parhaaksi, kun itse kukin pyrkii osaltaan kelk-
kailemaan ympariston ja muut liikkujat huomioonottaen. Sailyttaak-
semme mahdollisuuden harrastaa kelkkailua tulevaisuudessakin,
meidan on otettava ymparistétekijat huomioon.

10
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BRP on huomannut, ettd moottorikelkkailijoiden on tehtdva osansa
sailyttadkseen harrastusmahdollisuudet jatkossakin ja kehittdnyt sen
vuoksi Kelkkaile fiksusti -kampanjan moottorikelkkailijoita varten.

Fiksu kelkkailija on vastuuntuntoinen muuallakin kuin kelkkareitilla.
Kelkkaile fiksusti -kampanja osoittaa, ettd me moottorikelkkailijat suh-
taudumme ymparistdongelmiin vakavasti ja haluamme tehda osam-
me. Kampanjalla viitaamme ymparistdoon ja ymparistdnhoitoon
yleisesti, luonnon eldimiin seka kaikkiin niihin ihmisiin, jotka nauttivat
ulkoilmaelamastd. Kampanjan my6td muistutamme my0s kaikkia
moottorikelkkailijoita siita, ettd ympariston kunnioittaminen ei ole aino-
astaan tarkeaa kelkkateollisuudelle, vaan myds tuleville sukupolville.

Fiksu moottorikelkkailu ei tarkoita millddn muotoa sita, etta kelkkailu ei
enaa voisi olla hauskaa! Se yksinkertaisesti tarkoittaa vastuuntuntois-
ta kelkkailua!

Tarkein fiksun kelkkailun ominaisuus on se, etta ajat vain siella missa
kelkkailu on sallittua ja vain silla tavoin kuin se on sallittua. Olet fiksu
kelkkailija, kun noudatat seuraavia periaatteita.

Kysy tietoa alueen ymparistosta. Hanki karttoja, selvita lait ja saa-
dokset sekd hanki tietoa metsahallitukselta seka muilta yleisilta ins-
tansseilta. Opettele sdannét ja noudata niitd, myds nopeusrajoituksia!

Vélt:‘:i ajamasta nuorten taimikoiden, puiden, pensaikon tai ruohikon
yli. Ald katko puita. Aja aina vain sellaisilla alueilla tai reiteilld, joissa
kelkkailu on sallittua. Muista, etta tallainen ympéristén suojelu on sa-
malla oman turvallisuutesi parantamista.

Kunnioita metsan elaimia, varsinkin sellaisia, joilla on poikasia tai
jotka karsivat ruoan puutteesta. Stressaantuminen vie elaimen vahia
energiavaroja. Valtd ajamasta alueilla, joissa eldimid hoidetaan tai
ruokitaan.

Al4 availe suljettuja portteja, noudata séannoksié ja liikennemerkkejé
ja muista, etta fiksu kelkkailija ei roskaa ymparistoa.

Ala aja luonnonsuojelualueilla, ellei virallinen reitti kulje sitd kautta.
Yleensa luonnonsuojelualueilla on kaikilla ajoneuvoilla liikkuminen
kiellettya. Tieda, missa rajat kulkevat.

Kysy lupa, jos joudut ajamaan yksityiselld maalla. Kunnioita maano-
mistajien oikeuksia ja toisten ihmisten yksityisyytta. Muista, etta vaikka
moottorikelkkateknologia on pystynyt kehittdmaan huomattavasti hil-
jaisempia moottoreita, ja sdhkomoottorikelkat ovat vielakin hiljaisem-
pia, ei ole siltikdan syyta kaasutella alueilla, joilla meteli voi hairita.

Kaikki kelkkailijat varmasti tietavat, millaisen tyon takana on ollut saa-
vuttaa harrastuksellemme olosuhteet, joissa jokainen voi kelkkailla
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turvallisesti ja vastuuntuntoisesti. Tama tydsarka jatkuu edelleenkin,
voimakkaampana kuin aikaisemmin.

Ympariston kunnioittaminen, ajoimmepa sitten missa pain maailmaa
tahansa, on ainoa oikea keino, jonka avulla voimme nauttia kelkkailus-
ta myos tulevaisuudessa. Se on yksi suurimmista syista, joiden takia
sinunkin kannattaa kelkkailla fiksusti. Syita on tietysti myds muitakin.

Kelkkailijana padsemme osaksi talvista luontoa ja saamme nauttia
sen ihmeistd. Kelkkailemalla fiksusti sailytdmme tdman mahdollisuu-
den tulevaisuudessakin ja voimme suoda saman mahdollisuuden yha
useammille innokkaille harrastajille. Fiksu kelkkailu kasvattaa harras-
tuksemme suosiota!l

Liséksi fiksu kelkkailija on myo6s viisas kelkkailija. Sinun ei tarvitse jat-
taa reitteja ja kaasutella umpihangissa nayttaaksesi, ettd osaat ajaa.
Ajatpa sitten suorituskykyisella BRP-kelkalla tai jollain muulla urheilu-
mallilla, osoita tietavasi, mita teet. Nayta osaamisesi reiteilld, kelkkai-
lemalla fiksusti!

12
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Tassa osassa kuvattujen varotoimien ja ohjeiden noudattamat-
ta jattdminen voi aiheuttaa vamman tai jopa kuoleman.

Kayttoika ja -kyky

Kayttajien on oltava patevia. Jokaisen kuljettajan on oltava vahintédan
16-vuotias. Alueellasi saatetaan soveltaa lisdvaatimuksia. Kayttajan
vahimmaisikda ja mahdollisia lupavaatimuksia koskevat lait vaihtele-
vat alueittain. Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoja
koskien moottorikelkan kayttda koskevista laista alueellasi. BRP pitaa
tarkeana, ettd suoritat turvallisuusseikkoihin painottuvan ajokurssin.
Perusharjoittelu on tarpeen, jotta kelkan kaytto olisi turvallista.

Ei ole suositeltavaa, etta tata moottorikelkkaa kayttéda henkild, jolla on
sellainen vamma, joka vaikuttaa heikentavasti nakokykyyn, reaktioai-
kaan, arvostelukykyyn tai hallintalaitteiden kayttéén. Kelkan turvalli-
nen kayttd riippuu monista seikoista kuten nakyvyydesta,
ajonopeudesta, saasta, ymparistdsta, liikenteesta, ajoneuvon kunnos-
ta ja kayttajan omasta kunnosta. Joidenkin moottorikelkkojen suoritus-
kyky saattaa olla merkittavasti suurempi kuin niiden kelkkojen, joilla
olet ajanut aikaisemmin. Siitd syystd emme suosittele kelkkaa koke-
mattomille kuljettajille.

Jokaisen matkustajan on pystyttava yhtaaikaisesti pitimaan molempia
jalkojaan tukevan tasaisesti astinlaudoilla istuessaan asianmukaisesti
paikoillaan.

Huumeet ja alkoholi

Ala koskaan aja nautittuasi huumeita tai alkoholia. Moottorikelkalla
ajamiseen vaaditaan, ettd kuljettaja ja matkustaja eivat ole alkoholin
vaikutuksen alaisia ja ettd he ovat huomiokykyisia ja tarkkaavaisia.
Huumeet ja alkoholi, joko yksin tai yhdessa, pidentavat reaktioaikaa,
heikentavat arviointikykya, heikentévat nakokykya ja estavat kykyasi
ajaa moottorikelkalla turvallisesti.

Lumivyéryturvallisuuden harjoituskurssi

Suosittelemme, ettd jyrkissa vaaramaisemissa ajavat osallistuvat pai-
kalliselle, lumivydrya kasittelevalle harjoituskurssille tutustuakseen pa-
remmin lumiolosuhteisiin ja oppiakseen varusteiden asianmukaisen
kayton. Tassa joitakin nettisivuja, jotka voivat auttaa sinua tarkeén tie-
don I8ytamisessa:

— —Yhdysvallat: www.avalanche.org
— — Eurooppa: www.avalanches.org
— —Kanada: www.avalanche.ca
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Suojavarusteet

Kaikkien ajajien tulee pukeutua oikeanlaiseen kelkkailuvaatetukseen.
Asun tulee olla miellyttava eika liian kirea. Tarkista aina saatila ennen
kuin lahdet kelkkailemaan. Pukeudu aina kylminta saata silmallapi-
tden. Lampdalusasu suojaa hyvin ihoa kylmalta ja kosteudelta.

Kayta aina hyvaksyttyd kyparad oman turvallisuutesi ja mukavuutesi
vuoksi. Kypara suojaa kylmalta ja ehkaisee loukkaantumiselta. Kypa-
ran liséksi tulisi myOs kayttaa kypardhuppua ja kasvosuojusta. Suoja-
lasit tai visiiri, joka on kiinni kyparassa, ovat ehdottomia varusteita
kelkkailtaessa.

Kéadet tulee suojata kelkkailukasineilla tai hanskoilla, joissa on riittdva
eristys ja jotka joustavat siten, ettd peukaloilla ja sormilla voi vapaasti
kayttaa kelkan hallintalaitteita.

Kéayta moottorikelkkailuun tarkoitettuja saappaita.

Sinun tulee pitda itsesi kelkkaillessa niin kuivana kuin mahdollista.
Kun astut sisatiloihin, ota pois kelkkailuasu ja saappaat ja huolehdi, et-
ta ne kuivuvat ennen kuin puet ne paalle uudestaan.

Ala kayta pitkaa kaulaliinaa tai 16ysié asusteita jotka saattavat tarttua
kelkan liikkuviin osiin.

Pida varillisilla laseilla varustettuja ajolaseja.

Pakolliset varusteet

Sina olet moottorikelkan omistajana vastuussa siita, ettad kaikki tarvit-
tavat turvallisuusvalineet ovat varmasti mukana kulkuneuvossasi. Tar-
kista paikalliset vaatimusmaaraykset.

Ensiapupakkaus Mukana oleva tydkalusarja
Matkapuhelin Puukko
Taskulamppu Teippi (ilmastointiteippi)

Reittikartta Evaat
Tutkain* Lapio*
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Lumivyorypiippari®

*Ajettaessa lumivyoryalttiilla alueella

Hatapelastus

BRP:n sédhkdémoottorikelkoissa on sinua suojaavia turvallisuusominai-
suuksia. Vedessa tapahtuvan onnettomuuden tai uppoamisen varalta
ylimaaraiset varotoimet ovat tarpeen, jotta pysyt suojassa korkeajan-
nitteen aiheuttamilta vaaroilta.

Jos néin tapahtuu, lopeta ajoneuvon kayttd. BRP-jalleenmyyjan on tar-
kastettava ajoneuvo ennen seuraavaa ajoa. Ota yhteys paikalliseen
hatapalveluun valiténtéa apua varten.

Korkeajannitteinen litiumioniakku tai korkeajénnitekomponentit
voivat aiheuttaa sahkéistkun ja/tai tulipalon, jos ne vaurioituvat.
Alé irrota tai kosketa mitdan nékyvia liitantdja ja/tai vaurioitu-
neita komponentteja paljailla sormilla, ei-eristetyilla tyokaluilla
tai muilla metalliesineilla. Altistuminen korkeajannitevirralle voi
aiheuttaa vakavan loukkaantumisen tai kuoleman.
Vaurioituneesta korkeajannitteisesta litiumioniakusta voi vuo-
taa elektrolyyttia ja/tai se voi muodostaa herkasti syttyvaa kaa-
sua. Altistuminen elektrolyytille voi aiheuttaa vakavan
loukkaantumisen. Huuhtele asiaankuuluva alue vedella ja me-
ne valittomasti ladkariin.

Ajoneuvon korkeajannitejarjestelma on passivoitava hatapelastus-
tyontekijdiden katkaisusilmukalla (FRCL), joka sijaitsee vasemman
koripaneelin alla. Vain hatapelastajaien tulee kayttad FRCL:8a. Sah-
kédmoottorikelkkaa saavat nostaa tai kasitella vain sellaiset henkilt,
jotka on koulutettu ja varustettu kunnolla ja joille on ilmoitettu, ettd ajo-
neuvoon liittyy korkeajannitevaaroja.

Lisatietoja on ajoneuvon Hétdpelastusoppaassa, joka loytyy tasta
osoitteesta:

— HTTPS://OPERATORSGUIDES.BRP.COM/

Vaaralliset materiaalit

Korkeajannitteiset litiumioniajoakun luokitellaan vaarallisiksi materiaa-
leiksi. BRP:n sahkdajoneuvojen tai korkeajannitteisten ajoakkujen ha-
vitys vaatii erityisia toimenpiteitd. Noudata vaarallisten materiaalien
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kuljettamisessa tai kierratyksessa paikallisia maarayksia. Voit kysya li-
satietoja valtuutetulta BRP-jalleenmyyjalta.
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Taman ajoneuvon suorituskyky saattaa ylittda aikaisemmin ajamiesi
ajoneuvojen suorituskyvyn. Kaytd aikaa perehtydksesi uuteen
ajoneuvoosi.

Kokemattomat kuljettajat saattavat aliarvioida vaaratilanteita, ja ajo-
neuvon erityinen kayttaytyminen sekéd maasto-olosuhteet saattavat yl-
|1attdd heidat. Aja hitaasti. Ylinopeus ja harkitsematon ajotapa
saattavat johtaa kuolemaan.

Lue ennen ensimmaisté kayttokertaa kayttajan kasikirja ja varmistu,
ettd ymmarrat lukemasi. Tutustu huolellisesti my&s moottorikelkan hal-
lintalaitteisiin ja niiden kayttéon ennen kuin l1dhdet ensimmaiselle aje-
lulle tai otat mukaasi matkustajan Harjoittele ajamista ja tutustu kunkin
hallintalaitteen toimintaan ja tuntumaan jollain sopivalla alueella ilman
likennettd, ellei siihen ole muuten ollut mahdollisuutta.

On erittain tarkeaa selittda jokaiselle tdman moottorikelkan kuljettajalle
— kuljettajan ajokokemuksesta riippumatta — tdman moottorikelkan
ajo-ominaisuudet. Moottorikelkan rakenne ja saadot, kuten raidele-
veys, suksen tyyppi, jousituksen tyyppi, telamaton pituus ja leveys
vaihtelevat mallista riippuen. Nama kaikki ominaisuudet vaikuttavat
suuresti moottorikelkan kasiteltavyyteen.

Telamaton propulsiojarjestelma

Moottorikelkassasi on on telamaton propulsiojarjestelma. Telamatto
tarttuu lumiseen pintaan ja tydntda moottorikelkkaa pintaan kohdistu-
vaa voimaa vastakkaiseen suuntaan. Pysy pois telamaton lahettyvilta.
Pyérivaan telamattoon koskeminen on vaarallista.

Ala koskaan seiso pyérivan telamaton takana tai lahella. Likaa
tai esineita saattaa singota aiheuttaen vakavia vammoja.

Telamaton pito vaihtelee pintaolosuhteiden mukaan. Pito voi heiken-
tya kovalla lumella, jaalla tai tielld. Hidasta nopeutta ja jatd enemman
tilaa kadntymistad varten. Katso tdman oppaan kohdasta PITOA PA-
RANTAVILLA TUOTTEILLA VARUSTETUT MOOTTORIKELKAT,
kuinka opit tasapainottamaan suksen pitoa ja telamaton pitoa. Jos kel-
kan etu- ja takapaa eivat ole tasapainossa pitoa parantavien tuottei-
den suhteen, kelkka saattaa yli- tai aliohjautua, mista syysta kuljettaja
voi menettda kelkan hallinnan.

Ohjaus

Suksia kaytetdan moottorikelkan ohjaamiseen ohjaustangolla Ohjaus-
kyky vaihtelee suksien pidon mukaan. Ohjattavuus voi heikentya ko-
valla lumella, jaalla tai tielld. Hidasta nopeutta ja jatd enemman tilaa
kaantymistd varten. Katso tédmén oppaan kohdasta PITOA
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PARANTAVILLA TUOTTEILLA VARUSTETUT MOOTTORIKELKAT,
kuinka opit tasapainottamaan suksen pitoa ja telamaton pitoa. Jos kel-
kan etu- ja takapaa eivat ole tasapainossa pitoa parantavien tuottei-
den suhteen, kelkka saattaa yli- tai aliohjautua, mista syysta kuljettaja
voi menettda kelkan hallinnan.

Ajettaessa matkustajan kanssa tai kuormaa kuljetettaessa ohjattavuus
on myo6s hankalampaa. Hidasta nopeutta ja jata enemman tilaa kdan-
tymista varten.

Hatakatkaisin

Kiinnitd hatakatkaisimen naru aina ajovaatteisiin ennen moottorikel-
kan kaynnistdmistd, jotta varmistat, ettd se sammuu, jos kuljettaja
putoaa.

Irrota aina ajon jalkeen hatakatkaisin ajoneuvon pyséaytyskatkaisimes-
ta estaaksesi lapsia tai muita henkildita kayttdmasta ajoneuvoa luvat-
tomasti ja jotta se ei kdynnisty suljetussa tilassa (esim. autotallissa).

Jarrutus

Kelkan jarrutettavuus ja jarrutusmatka saattaa tietyissa olosuhteissa
vaihdella &killisesti. Esimerkiksi regeneratiivisen jarrutuksen tasoa
saadetaan jatkuvasti ajon aikana, mika vaikuttaa yleiseen jarrutusky-
kyyn. Muista aina, ettd matkustajan ja takana kuljettavan kuorman
kanssa ajaminen voi vaikuttaa moottorikelkan jarrutusmatkaan. Valta
telamaton lukkiutumista, koska se voi aiheuttaa hallinnan
menettdmisen.

Telamaton nastat lyhentavat jarrutusmatkaa kovalla lumella tai jaalla,
samoin kuin ne parantavat pitoa kiihdytettdessa, mutta pehmeéssa lu-
messa nastoilla ei ole merkittdvaa tehoa. Katso lisatietoja telamaton
nastoituksesta alajaksosta Pitoa parantavilla tuotteilla varustetut
moottorikelkat.

Seisontajarru

Kytke seisontajarru aina paalle ennen ajoneuvon kaynnistysta. Sei-
sontajarrua tulee kayttaa aina, kun moottorikelkka on pysakaity.

Varmista, etté seisontajarru on kokonaan pois paalta, ennen moottori-
kelkan kayttéa. Jarrujen yhtdjaksoinen painaminen ajettaessa voi ai-
heuttaa jarrupalojen kulumista ja vaurioittaa jarrujarjestelmaa, mika
saattaa johtaa jarrutustehon menetykseen ja aiheuttaa tulipalon.

Ohjelmoitava D.E.S.S. -avain

Ohjelmoitava D.E.S.S. -avain voidaan ohjelmoida rajoittamaan moot-
torikelkan nopeutta ja moottorin tehoa. N&in ensikertalaiset ja
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vahemman kokeneet kuljettajat voivat opetella kayttéa saadakseen
tarpeellista itsevarmuutta ja kokemusta hallintaan.

Kysy valtuutetulta BRP-jalleenmyyjalta, onko tdma lisdvaruste saata-
vana malliisi.

Kuormien kuljetus

Ajoneuvon kuormat vaikuttavat ajoneuvon kasiteltdvyyteen, vakau-
teen, autonomiaan ja jarrutusmatkaan. Sen takia oikea kuormaus ja
painonjako ovat tarkeita.

Kuormaa kuljetettaessa on erittain tarkeada noudattaa suosituksia:

— Ala koskaan ylita suurinta kuormakapasiteettia. Katso moottori-
kelkkasi kuormakapasiteetti ajoneuvon teknisisté tiedoista.

— Sé&ada jousitukset aina uudelleen kuorman mukaisesti. Katso lisa-
tietoja alajaksosta Viritd ajoneuvoasi.

— Al kuljeta kuormaa, ellei se ole kunnolla kiinnitetty BRP:n sertifioi-
dulla LinQ-lisdvarusteella. Yhteensopivia tarvikkeita, joilla ei ole
kuitenkaan BRP:n sertifiointia, ei voida pitda sopivina tdhan
tarkoitukseen.

— Vahenna aina nopeutta, kaanny asteittain ja jata enemman jarru-
tusmatkaa, kun kuljetat kuormia.

Naiden suositusten noudattamatta jattaminen kuormia kuljetet-
taessa voi aiheuttaa hallinnan menetyksen ja mahdollisesti ajo-
neuvon kaatumisen.

Lisdvarusteet ja muutokset

Kaikki muutokset ja BRP:n hyvaksymien lisdvarusteiden asentaminen
voivat vaikuttaa ajoneuvon kasittelyyn. On tarkeda tutustua ajoneu-
voon rauhassa muutosten jalkeen, jotta osaisit mukauttaa ajotyylisi nii-
hin sopivaksi.

Valtd asentamasta varusteita, joita BRP ei nimenomaisesti ole hyvak-
synyt ajoneuvoa varten, ja valtd tekemasta valtuuttamattomia muutok-
sia. BRP ei ole testannut téllaisia muutoksia ja varusteita, joten ne
voivat aiheuttaa vaaratilanteita. Ne voivat esimerkiksi aiheuttaa
seuraavia:

— Ajoneuvon hallinnan menettédminen ja lisdantynyt tormaysriski

— Ylikuumeneminen tai oikosulut, jotka lisaavat tulipalon tai palovam-
mojen riskia

— Voi vaikuttaa ajoneuvon suojausominaisuuksiin

— Voi vaikuttaa perdavaunun kaytékseen, kun ajoneuvoa kuljetetaan.
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— Voi aiheuttaa esineiden katoamisen tielld, kun ajoneuvoa
kuljetetaan.

Ajoneuvon ajamisesta voi myds tulla laitonta.

Kysy valtuutetulta BRP-jalleenmyyijalta lisatietoja ajoneuvoosi sopivis-
ta lisdvarusteista.

Turvallisuussyisté BRP-jalleenmyyjan taytyy asentaa jotkin BRP-lisa-
varusteet, mutta jos paatat asentaa lisdvarusteen itse, kun sita ei ole
pakko antaa jalleenmyyjan tehtavéksi, on tarkeda noudattaa tarkasti
kaikkia ohjeita ja ymmartaa tarvittaessa kaikki tuotteen kayttéa tai
huoltoa koskevat tiedot.

Jos joku muu kuin sind on asentanut lisdvarusteen ajoneuvoon, BRP
suosittelee vahvasti lukemaan vastaavat ohjeet, koska niissa voi olla
lisétietoja sen turvallisesta kaytosta tai huollosta.

Ohjeet I0ytyvat tasta osoitteesta:
— HTTPS://INSTRUCTIONS.BRP.COM
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Kuljettajan ajoasento (ajaminen eteenpain)

Ajoasentosi ja tasapainosi ovat kaksi perustekijaa, joilla saat kelkan
kulkemaan haluamaasi suuntaan. Kéantyessasi rinteessa sinun ja
matkustajasi pitda olla valmiina vaihtamaan asentoa, jotta paino ja-
kautuu oikein kdantymisen aikana. Kuljettaja ja matkustaja eivat kos-
kaan saa yrittdd tasapainottaa kelkkaa siirtdmalla jalkojaan
astinlaudoilta maahan. Kokemus opettaa kuinka paljon voit kallistaa
vartalollasi kdanndsten mukana eri nopeuksissa ja rinneajossa, jotta
sailytat oikean tasapainon.

Istuma-asento on yleisesti ottaen paras ajoasento tasapainoa ja kel-
kan hallintaa ajatellen. Kuitenkin my&s puolikyykky, ajo toiseen pol-
veen tukeutuen tai seisoma-asento ovat kayttdkelpoisia asentoja
tietyissa olosuhteissa.

Ala tee kelkalla mitaan sellaista, jota et hallitse riittavan hyvin.

Istuminen

Jalat jalkatilassa ja vartalo istuimen puolessavalissa on ihanteellinen
asento, kun ajetaan tutussa, tasaisessa maastossa. Polvien ja lantion
pitéisi pysya joustamaan toyssyissa.

Puolikyykky

Puoli-istuva, 18hes kyykkymainen asento, jossa keho on irti istuimelta
ja jalat ovat vartalon alla ja pystyvat ndin joustamaan epéatasaisessa
maastossa. Valta akkinaisia pysaytyksia.
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Ajo polveen tukeutuen
Tata asentoa varten pitda toinen jalka asettaa tukevasti astinlaudalle
ja toinen polvi istuimelle. Valta akkinaisia pysaytyksia.

Seisominen

Pidd molemmat jalat astinlaudoilla. Polvien tulisi joustaa tdyssyissa.
Tama on tehokas asento, jossa ndet paremmin ympaérillesi ja voit siir-
téa painoasi maaston vaihtuessa. Valta akkinaisia pysaytyksia.
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Kuljettajan ajoasento (peruuttaminen)
Peruutettaessa:

— Varmista, etta peruutusreitilld takanasi ei ole esteita tai ihmisia, en-
nen kuin alat peruuttaa.

— BRP suosittelee, ettd moottorikelkassa istutaan sita
peruutettaessa.

— Valta seisomista. Painosi saattaa peruutettaessa siirtya eteenpain
kohti kaasuvipua aiheuttaen odottamattoman kiihdytyksen. Odotta-
maton kiihdyttdminen peruutettaessa moottorikelkalla saattaa ai-
heuttaa ajoneuvon hallinnan menetyksen.

Kelkan vakauden ja hallinnan voi menettda helposti kun peruuttaa liian
nopeaa ja kdantda samanaikaisesti.

Ajaminen matkustajien kanssa

Tama ajoneuvo on suunniteltu yhdelle (1) kuljettajalle ja niin monelle
matkustajalle kuin siind on hihnoilla tai késikahvoilla varustettuja istui-
mia SSCC-standardien mukaisesti. Matkustaja saa istua ainoastaan
matkustajalle tarkoitetussa istuimessa.

— Ala koskaan kuljeta matkustajaa istuimella, jota BRP ei ole
I]yvéksynyt.

— Alé anna koskaan kenenkaén istua ohjaustangon ja kuljetta-
jan vélissa.
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Silloinkin, kun matkustaja on sallittu, hanen on oltava fyysisesti asian-
mukaisessa kunnossa moottorikelkkailua varten.

Matkustajan/matkustajien on aina pystyttava pitdmaan molemmat jal-
kansa kokonaan astinlaudoilla seka pitamaan kiinni kasikahvoista tai
istuinremmistad aina istuessaan moottorikelkan kyydissa. Kunnioita fy-
siikan lakeja ja aja siten, ettd matkustaja voi istua vakaasti ja turvalli-
sesti eikd tipahda kyydistd. Putoaminen voi johtaa vakavaan
loukkaantumiseen tai kuolemaan.

Kuljettaja on vastuussa matkustajiensa turvallisuudesta ja kuljettajan
taytyy opastaa matkustajaa kelkkailun perusteissa.

Saada jousitus painon mukaisesti ennen ajoa Katso lisétietoja alajak-
sosta Viritd ajoneuvoasi.

Kehota matkustajaa pyytdmaan sinua ajamaan hitaammin tai pysahty-
maan, jos han tuntee olonsa epadmukavaksi tai turvattomaksi ajon
aikana.

Ajettaessa toyssyjen ylitse kuljettaja (t) voi (vat) kohottaa vartaloaan
hiukan istuimesta, jolloin han(he) voi(vat) vaimentaa jaloillaan toyssy-
jen aiheuttamia iskuja.

Ennakoimaton tdyssy voi lennattda matkustajan ajoneuvosta. Muistu-
ta matkustajaasi, ettd hanen tulee siirtdd omaa painoaan samaan
suuntaan kanssasi. Ole erityisen varovainen, aja hitaasti ja tarkista
matkustajan mukanaolo saanndllisesti. Tarkkaile matkustajaasi ajon
aikana.

Jarrutettavuus ja ohjattavuus on hankalampaa ajettaessa ilman mat-
kustajaa. Hiljenna nopeutta ja jata tilaa kdannoksille.

Yksin ajaminen

Kelkkaileminen yksin saattaa olla vaarallista. Virta saattaa loppua, on-
nettomuus voi sattua tai kelkkasi voi rikkoontua. Muista, ettd kelkkasi
pystyy eteneméan pidempia etéisyyksia puolessa tunnissa kuin mita
sind ehka pystyt kdvelemaan paivassa. Kelkkaile mieluummin kaverin
kanssa. Kelkkakerhoista saat mahdollisesti myos seuraa ajoretkille.
Kerro aina jollekulle, minne olet 1dhdossé kelkkailemaan ja milloin aiot
suunnilleen palata.

Ajaminen ryhmassa

Nimetkaa vetaja johtamaan seuruetta ja toinen henkilé seurueen pera-
paan valvojaksi ennen ajoretken alkua. Varmista, ettd kaikki seurueen
jasenet ovat tietoisia reitista ja maaranpaasta. Aja rauhallisesti, samal-
la tavalla ryhm&n muiden jasenten kanssa. Ald koskaan ohita vetajaa
tai muitakaan kelkkailijoita. Kayta kasimerkkeja ilmoittamaan vaaroista
tai aikeesta vaihtaa suuntaa. On téarkeaa pitaa turvallinen etéisyys
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kunkin moottorikelkan valilla, mutta kaikkien vetajan takana ajavien tu-
lee tietda edelld ajavan kelkan sijainti.

Kaésisignaalit

Jokaisen kelkkailijan pitaa valittda edelld ajavan antama merkki osal-

taan takana olevalle.

PYSAHTYMI KAANTYMI @:
NEN NEN P
Nosta VASEMMAL e
jompikumpi LE ﬁ\
katesi Ojenna vasen 7
suoraan kasi
yl&spain paan \ kohtisuoraan
ylapuolelle. haluttuun

suuntaan.
KAANTYMI HIDASTAMI
NEN NEN
OIKEALLE limoita <
Ojenna vasen \r/]aarajsti tai =
kasivarsi ja uomioitavas ‘ﬁf‘ Z
nosta . ta tilanteesta % /@
kyynarpaata ojentamalla
katesi vasen kasi
kohtisuoraan ulos ja alas
yléspaéin, niin kehon sivulta
etta se ja lapyttamalla
muodostaa kadella
kulman alaspain.
kyynarpaa
han.
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MOOTTORI MOOTTORI -~

KELKKOJA / KELKKOJA

PERASSA l TULOSSA

Pida kasivarsi VASTAAN

koholla, Pida vasen

kyynarpaa kasivarsi

taitettuna ja kohotettuna

peukalo olkapaan

osoittaen korkeudelle,

taakse ja kyynarpaa

likuta taitettuna,

kasivartta kyynarvarsi

eteen- ja pystysuorassa

taaksepain jaranne

liftaavassa taitettuna ja

likkeessa likuta

olkapaan yli. kasivartta
paan yli
vasemmalta
oikealle
osoittaen
reitin oikealle
puolelle.

VIIMEINEN

MOOTTORI

KELKKA

JONOSSA

Pida vasen —

kasivarsi e

kohotettuna

olkapaan

korkeudella,

kyynarpaa

taitettuna ja

kyynarvarsi

pystysuorassa

kasi

puristettuna

nyrkkiin.

Valosignaalit

Kéasimerkkien kaytdn sijaan voidaan moottorikelkkaan asentaa valo-
signaalijarjestelma. Riippumatta siitd, onko jarjestelma alkuperais- vai
jalkiasennusvaruste, se koostuu kaksivarisestd LED-valosta, joka

nayttda, seuraako perdssd muita kelkkoja vai
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viimeinen. Sen avulla kuljettaja voi pitdd molemmat kadet ohjaustan-
gossa turvallisuuden lisdamiseksi muiden kanssa ajattaessa.

Kysy valtuutetulta BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjalta lisatietoja.

MOOTTORIKELKKOJA KELTAINEN valo
TULEE PERASSA

VIIMEINEN VIHREA valo
MOOTTORIKELKAN

RYHMAN JONOSSA

Térmaysten vélttdminen

Tarkkaile aina ymparistda odottamattomien tilanteiden varalta. Aja en-
nakoiden. Tarkkaile jatkuvasti ihmisia, esineitd, olosuhteita ja muita
ajoneuvoja. Pysy reitilld aina oikealla puolella maan saaddsten mukai-
sesti, jotta valtat térmaykset, erityisesti silloin kun nakdkentta on pie-
nentynyt (esim. ennen makea tai kaarretta). Ole erityisen varovainen,
kun et aja reitilla.

Pida aina turvallinen etdisyys muihin kelkkailijoihin ja jalankulkijoihin.
Ala roiku toisen moottorikelkan takapuskurissa. Jos kelkka sinun edel-
lasi hidastaa jostain syystd, sinun mahdollinen varomattomuutesi
saattaa vahingoittaa kuljettajaa ja matkustajaa. Sailyta turvavali oman
ja edella ajavan kelkan valilla. Maastosta riippuen jarrutusmatka voi
vaihdella suurestikin. Toimi turvallisesti. Varaudu tekemaan myds
vaistoliikkeita.

Maastossa tai jaalla sumu tai lumipyry saattaa rajoittaa nakyvyyttasi.
Jos sinun pitéda ajaa sumussa tai rankassa lumisateessa, aja hitaasti
valot paalla ja ole tarkkaavainen mahdollisten vaarojen varalta. Jos et
ole varma reitista, ala aja eteenpain. Pida turvallinen etdisyys takana
oleviin  kelkkailijoihin  ndkyvyyden ja riittdvan reaktioajan
parantamiseksi.

Ajokayttaytyminen

Jos kelkkaa kaytetdan olosuhteissa, jotka ovat liian vaikeita kuljettajan
kyvyille, liian hankalia matkustajalle tai liian vaativia kelkan ominai-
suuksille, saattaa seurauksena olla kayttdjan, matkustajan tai ulko-
puolisten loukkaantuminen tai jopa hengenvaara.

Muista, ettd mainosmateriaalissa saattaa esiintya vaarallisia suorituk-
sia, joita esittdvat ammattikuljettajat ihanteellisissa ja valvotuissa olo-
suhteissa. Sinun ei pida koskaan yrittda samoja vaarallisia temppuja,
jos ne ylittavat taitosi.
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Hyppaaminen kelkalla voi olla vaarallista. Tdma vaatii harjoitusta ja tu-
lee tehda tutussa ja hallitussa ymparistossa. Ala koskaan yrita hyppyja
reitilla. Hallinnan menettdminen voi aiheuttaa osumisen kiveen, puu-
hun tai toiseen moottorikelkkaan. Kun hyppaat, valmistaudu laskeutu-
miseen iskunvaimennusta varten. Varaudu hypyn aiheuttamaan
iskuun. Polvien pitaa joustaa ja toimia iskunvaimentimien tavoin.

Epatasainen reittimaasto voi aiheuttaa moottorikelkan potkun yldspain
ja aiheuttaa hallinnan menetyksen. Jos yritetaan kiihdyttéaa telamaton
ja reitin salliman pitorajan yli, telamatto kuopii ja jattaa epasaannolli-
sen maastopinnan. Suojaa siksi muita silla, ettet kuovita telamattoa
reitilla.

Liiallinen nopeus

Ylinopeus ja harkitsematon ajotapa saattavat johtaa kuolemaan. Saa-
da aina ajonopeutesi lumi- ja ympéaristdolosuhteiden mukaan. Odotta-
mattomissa tilanteissa et useinkaan ehdi reagoida riittdvan nopeasti.
Aja aina nopeudella, joka on sopiva reitille, sddolosuhteille ja omille
taidoillesi. Tutustu paikallisiin  sdantéihin. Voimassa voi olla
nopeusrajoitus.

Liikkuvat osat

Pysy pois telamaton lahettyviltd. Pyorivdan telamattoon koskeminen
on vaarallista.

Ehkéise vakavat loukkaantumiset kelkan laheisyydessa:

— Al koskaan seiso liikkuvan telamaton takana tai lahella.

— Kayta aina tukevaa, leveaa kelkkatelinettd, jossa on takana suoja-
levy, jos sinun on pydritettédva telamattoa

— Kun matto on irti maasta, pydrita sitd mahdollisimman hiljaisella
vauhdilla. Keskipakoisvoima saattaa lennattéa likaa, vaurioituneita
tai irtonaisia nastoja, repeytyneitd maton palasia tai koko vahingoit-
tuneen maton kovalla vauhdilla telatunnelista ulos

— Al& koskaan kayta ajoneuvoa ilman tukevasti asennettua
levysuojusta.

— Ala koskaan kayta moottoria, jos sivupaneelit ovat avoinna tai kuo-
mu on poistettu

Tunne maaston ja ajotyylin vaihtelut

Lanattu reitti

Istuminen on suosituin ajoasento ajettaessa lanatuilla, tasaisilla reiteil-
14. Al3 aja lujaa ja ennen kaikkea pysy reitin asiaankuuluvalla puolella.
Ole varautunut maasto-olosuhteiden nopeisiin muutoksiin. Huomioi
kaikki reittiviitat. Ala pujottele reitin puolelta toiselle.
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Epatasainen reitti

Reitti on luultavasti tdyssyinen (tiheda roykkya) ja lumi on kinostunut,
ellei véhaan aikaan ole satanut lunta. Sellaiset olosuhteet voivat haita-
ta fyysisesti kuljettajaa ja matkustajaa,jos ajetaan suurella nopeudella.
Hidasta. Pida kiinni ohjaustangosta ja ole puolikyykkyasennossa. Jal-
kojen pitéisi olla kehon alla koukistettuina, jolloin ne vaimentavat tdys-
syja. Pidemmilla, kovilla ja tiheatdyssyisilla reiteilld voit ajaa myos
toiseen polveen tukeutuen, jolloin toinen polvesi on istuimella. Asento
on ehka hiukan mukavampi ja samalla vartalo pysyy rentona ja kyke-
nee hallitsemaan kelkan ohjausta. Varo lumen alla olevia kivia tai kan-
toja, ne saattavat olla piilossa vasta sataneen lumen alla.

Syva hanki

Syvassa puuterimaisessa lumessa ajoneuvo saattaa alkaa vajota.
Kaanna siind tapauksessa kelkkaa niin laajalla kaarella kuin mahdol-
lista ja etsi kovempaa pintaa. Jos alat vajota, ala pyo¢rité telamattoa,
silla se saa kelkan uppoamaan entistéd syvemmalle. Pysayta ajoneuvo,
nouse kelkasta pois ja siirré kelkan perapaa puhtaalle lumelle. Tamp-
paa kelkan eteen lunta. Muutaman metrin ala yleensa riittda. Kéynnis-
téd ajoneuvo uudelleen Valitse seisoma-asento ja keinuta kelkkaa
varovasti samalla, kun painat vakaasti ja hitaasti kaasua. Riippuen sii-
té onko kelkan etuosa vai takaosa kaivautunut, jalkojesi painon pitaisi
olla painvastaisessa paassa astinlaudoilla kuin kelkan kaivautunut
paa. Ala koskaan laita vierasta materiaalia telamaton alle tueksi. Ala
anna kenenkdan seisoa edessa tai takana, kun moottorikelkka on
kaynnissa. Pysy pois telamaton ldhettyviltd. Pyorivaan telamattoon
koskeminen on vaarallista.

Jaéatyneet vesistot

Ajaminen jarvien ja jokien jailla saattaa olla kohtalokasta. Valta vesis-
toalueita. Jos olet tuntemattomassa maastossa, kysy paikallisilta vir-
kamiehiltd tai asukkailta jaan kunnosta, salmista, viemareista,
puroista, vuolaasti virtaavista paikoista tai muista vaaroista. Ala kos-
kaan aja jaalla, jonka vahvuudesta sinulla ei ole tietoa. J4a saattaa ol-
la liian heikkoa kannattamaan sinut ja kelkkasi. Kelkalla ajo jaalla tai
jaisilla pinnoilla voi olla hyvin vaarallista, ellet huomioi tiettyja varotoi-
mia. Jaalla on vaikea ohjata kelkkaa tai mitad tahansa ajoneuvoa. Jaal-
1&8 on vahemman pitoa liikkeelle lahdettdessa, kaannyttdessa ja
pysahdyttdessd kuin lumella. Kelkan tarvitsemat etéisyydet kyseisiin
liikkeisiin voivat jaalla moninkertaistua. Ohjattavuus on vahaista ja hol-
tittomat k&anndkset ja pydrahdykset ovat jaalla vaarallisia. Jos kuiten-
kin ajat jaalla, aja hitaasti ja ole valpas. Ota runsaasti tilaa
pysahtymista ja kaantymista varten.

Sohjo

Sohjossa ajoa pitaisi aina valttaa. Tarkista aina ennen jarven tai joen
ylitystd onko sielld mahdollisesti sohjoa. Jos tummia, vetisia laiskia
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ilmaantuu reitillesi, aja pois jaalta valittomasti. Varo, ettei jaa ja vesi
roisku takana tulevaan kelkkailijaan. Kelkan saaminen pois sohjoiselta
alueelta on rasittavaa ja joissakin tapauksissa jopa mahdotonta.

Ylaméki

Ajettavia rinteitd on kahdentyyppisid: avoin rinne jossa on vahan puita,
kalliota tai muita esteitd, ja rinne, jossa voi ainoastaan ajaa suoraan
yléspéin. Avointa rinnettd noustaan sivuttain tai pujotellen. Lahesty
kulmassa. Omaksu seisoma-asento, jossa molemmat jalat ovat sa-
malla astinlaudalla. Pida painosi jatkuvasti ylarinteen puolella. Pida yl-
& tasainen, turvallinen nopeus. Jatka niin kauas kuin voit tdssa
suunnassa, vaihda sitten ajoasentoasi ja aja rinnettad toiseen suun-
taan, jolloin rinteen kaltevuus on toisella puolella.

Ajo kohtisuoraan yl6s voi aiheuttaa ongelmia. Valitse seisoma-asento,
kiihdytd ennen kuin ajat rinteeseen ja vahenna sitten kaasupainetta
estaaksesi telamattoa pyorimasta tyhjaa.

Molemmissa tapauksissa ajonopeuden pitéisi olla tilanteeseen sopiva.
Hidasta aina kun saavutat rinteen huipun. Jos et pysty ajamaan edem-
maksi, ala pyorita telamattoa. Kytke seisontajarru, sammuta ajoneuvo,
vapauta sukset vetdmalla niita ulos ja alarinteeseen, kdanna kelkan
perapaa ylarinteen suuntaan, kaynnista ajoneuvo ja aja se pois pienel-
|14 tasaisella kaasulla. Vaihda ajoasentosi sellaiseksi, etta kelkan tasa-
paino sailyy ja aja rinnetta alas.

Alamaki

Ajettaessa rinnetta alas kelkan hallinta on sailytettava koko ajan. Pida
jyrkemmissa rinteissa painosi alhaalla ja molemmat katesi ohjaustan-
gossa. Jatka kevyesti kaasun painamista ja anna kelkan laskeutua
alaspain rinnettd ajoneuvon ollessa kaynnissa. Jos ajonopeus ylittaa
turvallisen vauhdin, hidasta jarruttamalla. Paina jarrua saanndllisesti

kevyella puristuksella. Alé koskaan lukitse telamattoa.

Rinneajo

Noudata seuraavia ohjeita aina, kun ajat rinnetta ylos tai alas tai ylitat
niitd. Kuljettajan tulee nojata rinnetta kohti, jotta kelkka sailyy vakaana.
Suositeltava ajoasento on seisonta-asento, jossa molemmat jalat ovat
ylamaen puoleisella astinlaudalla. Varaudu siirtdméaan painoasi tarvit-
taessa nopeasti. Rinteita ja jyrkkid makia ei suositella vasta-alkajalle
tai kokemattomalle kelkkailijalle.

Lumivyéryvaara

Jos ajat erittdin makisissa (jyrkkia makid, vaarojen rinteitd) maas-
toissa, tiedosta lumivydryn vaara. Lumivyoéryjen koko ja muoto vaihte-
lee ja niita ilmenee jyrkissa maastoissa, kun lumi on epévakaata.
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Uusi lumi, eldimet, ihmiset, tuuli ja moottorikelkat voivat laukaista lumi-
vyoryn. Valta korkeita maastoja ja jyrkkien rinteiden ajamista viisto-
suunnassa, jos on olemassa lumivydryn vaara. Jos lumiolosuhteet
ovat epavakaat, ajo tulisi rajoittaa loivakulmaisille rinteille. Tuulen
muodostamia riippuvia lumikinoksia tulisi valttdaa. Epavakaiden olo-
suhteiden valttdminen on turvallisen ajon avainasia makisissa maas-
toissa. Tiedosta olosuhteet ja mahdolliset vaarat ajaessasi vaarojen
rinteilla. Tarkasta paikalliset lumiennusteet ja vaaralliset paikat paivit-
téin ennen ajamaan lahtemista ja kuuntele sddennusteet.

Sinun tulisi aina kuljettaa mukanasi ja osata kayttaa lapiota, sondia ja
lumivydrypiipparia ajaessasi vaarojen rinteilla.

Kirkas auringonpaiste

Kirkas aurinko saattaa huomattavasti heikentdd nakokykyasi. Aurin-
gon ja lumen haikaisy saattavat sokaista silmasi niin, etta et havaitse
rotkoja, ojia tai muita esteitd kovin helposti. Sellaisissa olosuhteissa
tulisi kayttaa suojalaseja, joissa on varilliset linssit.

Ajo éiseen aikaan

Valojen maara diseen aikaan vaikuttaa kykyysi ndhda tai tulla nahdyk-
si. Ole erityisen varovainen. Aja sellaisella ajonopeudella, joka mah-
dollistaa sinut pysayttamaan kelkan nahdessasi tuntemattoman tai
vaarallisen kohteen edessasi. Pysy reitilla dlaka koskaan aja kelkalla
tuntemattomassa maastossa. Varmista, ettd seka ajo- etta takavalot
toimivat ja ovat puhtaat.

Tuntematon maasto

Aja aina maastossa, joka ei ole sinulle tuttu, erittdin varovasti. Lumen
alla saattaa olla piilossa esteita, joita ei voi havaita. Aja niin hitaasti, et-
ta pystyt havaitsemaan mahdolliset vaarat kuten aidat tai paalut, purot
jotka menevét reittisi 1api, kivet, pudotukset, vaijerit ja lukemattomat
muut esteet, jotka saattavat keskeyttaa ajon.

Kelkalla ajo varsinaisten reittien ulkopuolella ja metsissa edellyttaa al-
haista ajonopeutta ja erityistd valppautta. Ajo lilan kovalla nopeudella
voi tehda pienistékin esteista vaarallisia. Osuminen pieneenkin kiveen
tai kantoon saattaa aiheuttaa sen, ettd menetat kelkan hallinnan ja
joudut onnettomuuteen. Ole varuillasi myds huolletulla reitilld, ellet
tunne sita ennestaan. Aja sellaisella nopeudella, etta voit nahda mita
on edessasi seuraavassa mutkassa tai rinteen harjalla.

Huonosti havaittavat vaijerit

Ole aina varovainen alueilla joissa on tai on ollut maatiloja, silla sellai-
silla alueilla saattaa pelloilla ja laitumilla olla huonosti havaittavia rau-
talanka-aitoja tai vaijereita. Useita vakavia onnettomuuksia on
aiheutunut sellaisissa tapauksissa, kun kelkalla on ajettu pelloilla
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oleviin vaijereihin, pylvaisiin ja teiden sulkuketjuihin. Aja ehdottomasti
hidasta vauhtia.

Ajaminen epédtasaisessa maastossa

Odottamattomat kumpareet tai painaumat lumikinoksissa, lumiauran
jattdmat penkat, tierummut, huomaamattomat esteet tai akilliset pudo-
tukset reitissa voivat olla vaarallisia. Voit huomata maaston muutokset
paremmin, kun pidat varillisid ajolaseja tai visiiria ja ajat riittdvan al-
haista nopeutta.

Kyykisty (seiso) kelkan takaosassa ja pida sukset ylhaalla ja kohtisuo-
raan eteenpain. Paina vaiheittain kaasua ja varaudu hypyn aiheutta-
maan iskuun. Polvien pitdd joustaa ja toimia iskunvaimentimien
tavoin.

Tien ylitys

Moottorikelkkaasi ei ole suunniteltu kaytettdvaksi tai kdantyméaan
yleisilla teilld, kaduilla tai moottoriteilld. Valta tiella ajamista. Jos sinun
taytyy tehda niin ja se on sallittua, vahenna nopeutta ja pysy tien reu-
nassa, jossa on lunta, jotta suuntaohjainten toimintaa voidaan pitaa
ylla.

Koska moottorikelkkareitit ylittavat usein teitd, on tarkeaa, etta kuljetta-
jat tuntevat oikeat tienylitystoimenpiteet. Kun lahestyt tietd, viestita
muille, ettd pysahdyt risteykseen, ja pysahdy hitaasti ja taysin tien reu-
naan. Joskus saatat joutua ylittdmaan tien ojan ylitse tai lumipenkan
paalta. Valitse paikka, jonka tunnet ja tiedat, etté se on sopiva ja help-
po kohta ylitykseen. Pysayta kelkka kokonaan penkan harjalla ja odo-
ta, kunnes reitti on selva eika liikennettd ole. Katso sitten tarkasti
molempiin suuntiin, ennen kuin ylitat tien 90 asteen kulmassa. Nouse
tarvittaessa seisomaan, jotta ndet molempiin suuntiin. Varo pysakaity-
ja ajoneuvoja. Kun olet varma, ettd tie on vapaa, jatka epardimatta
suoraan risteykseen. Kaikkien kuljettajien taytyy pysahtya taysin, kat-
soa molempiin suuntiin ja jatkaa, kun tiella ei ole vastaantulevaa
likennetta.

Rautateiden ylitys

Ala koskaan aja kelkalla rautateilld. Se on vaarallista ja voi rikkoa asi-
aankuuluvia lakeja. Rautateiden raiteet ja kiskot ovat yksityistd omai-
suutta. Moottorikelkka ei missaan tapauksessa kuulu ratakiskoille.
Ennen kuin ylitdt rautatien, pysahdy, katso ja kuuntele, onko juna
tulossa.

Villieldinten suojelu

Moottorikelkkareitit sijaitsevat usein alueilla, joissa eldimet voivat vael-

taa. Ala loukkaa taté eldinten etuoikeutta ajattamalla niita tai hairitse-
malla luontoa. Uuvuttaminen ja ahdistus saattavat johtaa eldimen
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kuolemaan. Valta alueita, joilla esiintyy eldimia ja niiden ruokintapaik-
koja. Jos satut kohtaamaan eldimen, pysayta kelkka ja ole daneti.
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Missa voit harjoitella kaytannossa

Etsi sopiva alue kaytdnnon harjoituksia varten. Varmista, ettd alue
tayttaa seuraavat vaatimukset:

— Eiliikennetta

— Eiesteita

— Pakkaantunut, kova lumi

— Runsaasti tilaa ohjausliikkeille

Harjoituksia

Tee seuraavat harjoitukset yksin, kun olet suorittanut koko ennen ajoa
tehtévan tarkastuksen. Kéynnista ja sammuta ajoneuvo aina ohjeiden
mukaan, jotka 16ytyvat kohdasta Ajoneuvon kdynnistdminen ja Ajo-
neuvon sammuttaminen osiossa Kaynnistdéminen ja ajaminen. Ala
unohda kiinnittda hatékatkaisimen narua takkiisi.

Hatikatkaisimen kdytto

Tarkoitus: Totu kaasuvivun toimintaan ja opi kayttdmaan
hatapysaytyskytkinta.

Ohjeet:

— Kaynnista ajoneuvo seisontajarru kytkettyna.

— Passivoi ajoneuvon ajovoimajarjestelma hatapysaytyskytkimella.
Paina painiketta oikealla peukalollasi, &l irrota otettasi
kasikahvasta.

— Kaynnista ajoneuvo uudelleen ja toista harjoitus.

Vinkkeja lisaharjoitteluun:
— Paina hatapysaytyskytkintad katsomatta sita.

Kaynnistys, pysdylys ja peruskasittely
Tarkoitus:

— Opit hallitsemaan kaasuvipua ja lahtemaan ajoneuvolla liikkeelle.
— Opit hidastamaan alhaisesta nopeudesta ja jarruttamaan.

Jos tunnet menettavasi ajoneuvosi hallinnan tata harjoitusta tehdessa-
si, vapauta kaasu estaaksesi kiihdytyksen ja paina tarvittaessa jarrua
hidastaaksesi. Voit myds katkaista virran kokonaan
hatapysaytyskytkimella.

Ohjeet: Ensiksi kaytat kaasuvipua vain hetken verran kerrallaan ja va-

pautat sitten sen seka pysaytat ajoneuvon.

— Kaynnista ajoneuvo ja vapauta pysakdintijarruvipu.

— Kayta hitaasti kaasuvipua, kunnes ajoneuvo alkaa hiukan liikkua
eteenpain. Heti kun ajoneuvo liikkuu, vapauta kaasu,vipu anna ajo-
neuvon rullata hetki ja pysayté se painamalla jarruvipua.
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— Jatka tata harjoitusta, kunnes kaasuvivun painaminen ja vapautta-
minen tapahtuu varmuudella ja mukavasti.

Ajoneuvon pysaytys liikkeessa

Tarkoitus: Opit kdyttdmaan hatakatkaisinta liikkeessa ja tiedat, kuinka
ajoneuvo reagoi siihen kayttaessasi painiketta myéhemmin.

Ohjeet:

— Kun ajonopeus on 8 km/h (5 mph) ja olet puolessa valissé suoraa,
kytke pysaytyskytkin OFF-asentoon ja anna ajoneuvon rullata
pysahdyksiin.

— Kaynnista ajoneuvo uudelleen ja toista harjoitus. Kokeile nostaa
nopeutta (enintdén nopeuteen 20 km/h (12 mph) ennen moottorin
pysaytyspainikkeen painamista.

Hatatilanteessa moottorikelkka pysayttad painamalla hatakatkaisinta
tai vetamalla turvakatkaisimen pistoke moottorin pysaytyskatkaisimes-
ta samalla kun painetaan jarrua.

Peruskaanndkset
Tarkoitus: Opit kdantymaan hallitusti kummallekin puolelle.

Ohjeet:

— Aja hitaasti suoraan ja tee leved, kaareva kdannos. Varmista, etta
tilaa on tarpeeksi koko kdanndkselle.

— Tee oikea ja vasen kaannos uudelleen ja pida nopeus tasaisena
alle 8 km/h:ssa (5 mph). Pida kaasuvipu samassa asennossa sai-
lyttdaksesi hitaan nopeuden.

— Nojaaminen eteenpéin ja mutkan suuntaan saattaa auttaa kdanta-
maan ohjaustankoa helpommin.

Akkipysahdykset
Tarkoitus:

— Opit tuntemaan ajoneuvosi jarrutusominaisuudet.
— Opit kdyttamaan jarrua mahdollisimman tehokkaasti.

Tama harjoitus on samanlainen kuin aikaisemmin tekemasi, mutta nyt
painat jarrua voimakkaammin, jolloin jarrutetaan maksimaalisesti lukit-
sematta telamaton pydrintda. Vapauta kaasuvipu aina taysin pikapy-
sahdyksia varten.

Ohjeet:

— Aloita suoran paasta ja kiihdyté lukemaan 8 km/h (5 mph). Vapauta
kaasuvipu kokonaan ja jarruta nopeasti suoran puolessa valissa.

— Pida paa ylhaalla ja katse eteenpain, pida . ohjaustanko suorassa
alaka vapauta jarrua, ennen kuin olet kokonaan pysahtynyt.
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KAYTANNON HARJOITUKSIA

Toista harjoitus niin etta, lisdat vauhtiasi ja jarrutat voimakkaam-
min. Kun tunnet, ettéa telamaton pydrinta lakkaa, vapauta jarruvivun
paine. Telamaton taytyy pyorid, jotta pysyt hallinnassa.

Ajaminen peruutusvaihteella

Tarkoitus: Opit peruuttamaan ja opit tuntemaan ajoneuvosi kaantosa-
teen peruutettaessa.

Ohjeet:

Aktivoi peruutustila ja pysy istuma-asennossa. Katso VAIHTAMI-
NEN PERUUTUKSELLE JA POIS kohdassa KAYNNISTYS JA
AJO.

Varmista, etté takan olevalla alueella ei ole esteita tai ihmisia. Kat-
so taaksepain, peruuta hitaasti ja pysahdy vapauttamalla kaasuvi-
pu ja kayttdmalla jarrua, aivan kuten normaalisti ajettaessa.

Pida nopeus alhaisena aléka peruuta pitkia etaisyyksia.

Toista suoraan peruutus ja pysahdys niin monesti, etta tunnet
osaavasi sen.

Kun osaat peruuttaa suoraan, voit alkaa harjoitella peruuttamista
samalla, kun k&annat ohjaustankoa.
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MOOTTORIKELKAN KULJETUS

Ajoneuvoa voidaan kuljettaa monenlaisilla peravaunuilla. Perdvaunu
voi olla kippilavainen, lavetti tai laidallinen, mutta ajoneuvo on aina
ajettava peravaunuun ja siita pois varovasti.

Kiinnita ajoneuvo aina turvallisesti edesté ja takaa lyhyidenkin matko-
jen ajaksi. Kayta vain asianmukaisia kuormaliinoja. Varmista, etta
kaikki varusteet on kiinnitetty kunnolla. Suojaa ajoneuvo kuljetuspeit-
teella kuljetuksen ajaksi.

Varmista, ettd perakarry tayttda lain vaatimat edellytykset. Varmista,
etté vetokoukku ja turvavaijeri on kiinnitetty ja etta jarruvalot, suunta-
vilkut ja aarivalot toimivat.

Varmista, etta kaikki istuimet, lisdvarusteet ja tavarat on kiinni-
tetty kunnolla, tai poista ne, jotta ne eivat paase putoamaan pe-
rassa tulevien ajoneuvojen eteen.

Ala kuljeta ajoneuvoa sen keula vastoin menosuuntaa. Jos
kelkkaa kuljetetaan takaperin, tuuli voi vaurioittaa tuulilasia tai
jopa irrottaa sen.

Ajoneuvon sdhkdémoottori on liitetty mekaanisesti moottorikelkan tela-
mattoon, ja se pystyy tuottamaan pyériessaan sahkoa.

VALTA AJONEUVON VETAMISTA TAI TYONTAMISTA AINA
KUN MAHDOLLISTA, JOTTA TELAMATTO EI LIIKU. TARVIT-

TAESSA AJONEUVOA VOIDAAN TILAPAISESTI VETAA ENIN-
TAAN 10 km/h:n (6 mph) NOPEUDELLA.

Ajoneuvo on kiinnitettava pystysuoraan asentoon aina kun sita noste-

taan tai kasitellaan. Ala koskaan kayta metallisia tai johtavia kompo-
nentteja ajoneuvon nostamiseen, kasittelyyn tai kiinnittémiseen.
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MOOTTORIKELKAN KULJETUS

Ajoneuvon kuljetukseen suositellaan lavettia tai vastaavaa kuljetusajo-
neuvoa, jotta telamatto ei paase likkumaan. Ajoneuvo tulee kiinnittéa
alustaan etusuunnassa suksijaloista, ei suksista, ja takajousituksesta.
Kummassakin etusuksijalassa (olkatapissa) voidaan kayttda hihnaa,
tai 1 hihna voidaan vieda kummankin suksijalan (olkatapin) takaa. Vie
hihna takajousituksen lapi ja ankkuroi telamatto alustaan. Vaihtoehtoi-
sesti voidaan kayttaa kahta jalkatukea nostopisteiden kohdasta.

TARKEAA

Etu- ja takapuskureita ei tule kayttaa ainoina kiinnityspisteina,
kun moottorikelkkaa hinataan peravaunulla/lava-autolla.

TURVALLISUUSOHJEET 39



MOOTTORIKELKAN KULJETUS

Kiinnita ajoneuvo naytetyista kohdista.
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AJONEUVON TYONTAMINEN TAI
VETAMINEN

Ala koskaan kuljeta tata ajoneuvo telamatto maassa tai niin, et-
ta kayttojarjestelma pystyy pyérimaan yli 10 km/h:n (6 mph) no-
peudella. Tallé6in moottori voi tuottaa jannitteen, mika voi
aiheuttaa merkittavia vaurioita, moottorin ylikuumenemisen ja
virheellista toimintaa. Harvinaisissa tapauksissa aarimmainen
ylikuumeneminen voi sytyttda ymparoivissa komponenteissa
tulipalon.
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AJONEUVON TYONTAMINEN TAI VETAMINEN

1. Olkatapit
2. Etupuskuri

Jos ajoneuvoa ei voida nostaa lava-autoon tai jos lava-autoa ei ole
kaytettavissa ja ajoneuvo taytyy kuljettaa, se voidaan vinssata tai hi-
nata tilapaisesti alle 10 km/h:n (6 mph) nopeudella kumpaankin suksi-
jalkaan (olkatappiin), ei sukseen, kiinnitetylld hinauskdydella. Jos
suksijalkoja ei voida kayttdd, hinauskoysi voidaan kiinnittaa
etupuskuriin.

Jos mahdollista, seisontajarru tulee kytkea reki tai liukumatto telama-
ton alle asennettuna, jotta ne eivat kdanny.
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET
(KANADA/USA)

Ajoneuvon varoituskilvet

Nama kilvet on kiinnitetty ajoneuvoon kuljettajan, matkustajan ja sivul-
listen turvallisuuden vuoksi.

Ajoneuvostasi |6ytyvat seuraavat kilvet, joiden on katsottava kuuluvan
vakituisesti ajoneuvoon. Jos kilvet puuttuvat tai ovat vahingoittuneet,

voit tilata ne veloituksetta. Kay valtuutetun BRP-moottorikelkkojen jal-
leenmyyjan luona.

TARKEAA:

Mikali ajoneuvon ja taman kayttajan kasikirjan valilla esiintyy eroavai-
suuksia, ajoneuvoon kiinnitetyilla ohjekilvilld on ensisijainen asema
kasikirjan ohjeistukseen ndhden.

Iskunvaimennin — varoituskilpi

A VAROITUS

*Tédma iskunvaimennin on paineistettu.

*Saattaa rdjahtdd kuumuudessa tai
terédvélla esineella lavistettyna.

*Al4 pura osiin.

ISKUNVAIMENTIMET — VAROITUSKILPI
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

Levysuojus — varoituskilpi
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

Kéynnistystoimenpide- varoituskilpi

HIN OO
'R‘S‘+'<‘t|;‘/“«‘+(®>+®+
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=
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

Matkustajaturvallisuus — varoituskilvet
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

Enimmdéiskuormitus ja hinauskapasiteetti — varoituskilvet
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

Liikkuva telamatto — varoituskilpi
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

Oikea hinaussuunta — varoituskilpi
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

Akun varoituskilvet

A VAARA
ite sisélla /

Vi VAKAVAN L
VALOKAARESTA tal TULIPALOSTA ne

+ ALAKOSKAAN pur
+ ALK KOSKAAN al
+ ALA KOSKAAN up

ymparistovah
+ ALAKOSKAA!
«Pid AINA pos

akkupaketta

Pateuile EV-me Noudata tta korjausopasta, kun vaindat taman akkupaketi.

High voltage inside / Alkaline Electrolyte
or DEATH rom L ARG FLASH o FIRE

follow thesa procautions:

Kilven teksti
VAARA

Korkeajannite sisalla / eméaksinen elekrolyytti

Valta VAKAVAN LOUKKAANTUMISEN tai KUOLEMAN vaara SAH-
KOISKUSTA, VALOKAARESTA tai TULIPALOSTA noudattamalla
naita varotoimia:

ALA KOSKAAN yrita avata, muokata tai purkaa tata akkupakettia. T&-
ma akkupaketti ei ole huollettavissa.

ALA KOSKAAN kayta tatd akkupakettia mihink&&n muuhun kuin sen
tarkoitettuun kayttotarkoitukseen tassa ajoneuvossa.

ALA KOSKAAN puhkaise tata akkupakettia tai altista sita iskuille.

ALA KOSKAAN altista tata akkupakettia tulelle tai lAmménlahteille.
ALA KOSKAAN upota tatd akkupakettia nesteeseen.

ALA KOSKAAN hévita tata akkupakettia laittomasti. Litiumioniakkujen
kierratys tai havittdminen vaatii erityiset tilat. Taman akkupaketin vaa-
ra havittdminen voi my6és aiheuttaa ymparistévahinkoja.

ALA KOSKAAN joudu kontaktiin vuotavan akkupaketin kanssa.

PIDA AINA poissa lasten ulottuvilta.
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

Noudata AINA asiaankuuluvia lakeja ja maarayksia, kun kuljetat, pak-
kaat ja varastoit tata akkupakettia.

Pateville EV-mekaanikoille: Noudata tatad korjausopasta, kun vaihdat
tdman akkupaketin.
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

-
S/N: ESSB0000PV000001

EOL-testi OK
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

"PIN: 710007375
S/N:
400VDC 8,9kWh Li-ion

Bombardier Recreational
Products Inc.

Valmistettu Kanadassa
Made in Canada
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

Séahkoisku — varoituskilpi

516012174
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

Teknisia tietoja sisaltavat kilvet
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TARKEAT TUOTTEESSA OLEVAT KILVET (KANADA/USA)

Teknisid tietoja sisédltava tarra
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KAYTTOA EDELTAVA TARKASTUS

Suorita kayttda edeltéva tarkastus ennen jokaista ajokertaa havaitak-
sesi mahdolliset kaytt6a haittaavat ongelmat. Kayttéa edeltava tarkas-
tus auttaa sinua valvomaan osien kuluneisuutta ja niiden kunnon
heikentymistd ennen kuin ne muodostuvat ongelmaksi. Korjaa kaikki
havaitsemasi ongelmat  vahentaaksesi onnettomuus- tai
toimintahairibvaaraa.

Ennen kdynnistysta

1. Poista lumi ja jaa istuimelta, astinlaudoilta, ajovaloista, hallintalait-
teista ja mittareista.

2. Poista pakkautunut lumi ja jaa takajousituksesta vaantotyokalulla.

3. Tarkista, ettd sukset ja ohjaus toimivat esteettdmasti. Tarkista suk-
sien liikkuminen ohjaustankoa kdannettaessa ja painvastoin.

4. Kaikkien tavaratilojen tulee olla huolellisesti suljettuina, eika niissa
suositella sailytettavaksi mitdan sarkyvia tai painavia esineita. Kuo-
mun ja sivupaneelien on oltava kunnollisesti lukittuna.

5. Paina kaasuvipua useita kertoja tarkistaaksesi, ettd se toimii hel-
posti ja esteettdmasti. Vapautettaessa sen on palattava kokonaan
takaisin.

6. Paina jarruvipua ja varmista, etta jarru kytkeytyy kokonaan paalle
ennen kuin jarruvipu koskettaa ohjaustangon kadensijaa. Vapau-
tettaessa sen on palattava kokonaan takaisin.

7. Kytke seisontajarru ja tarkista sen moitteeton toiminta. J&ta seison-
tajarru paalle.

Kaynnistyksen jalkeen

Oikea kaynnistystoimenpide I6ytyy kohdasta AJONEUVON KAYN-
NISTYS osiossa KAYNNISTYS JA AJO.

1. Tarkasta ajovalojen (kauko- ja lahivalo), takavalon, jarruvalon ja
merkkivalojen toiminta.

TARKEAA:

Sinun on ehka irrotettava turvakatkaisimen naru vaatteistasi ajovalo-
jen tarkastamista varten. Kiinnita turvakatkaisimen naru tassa tapauk-
sessa heti takaisin, kun olet moottorikelkan hallintalaitteiden
ulottuvilla.

2. Tarkista hatakatkaisimen toiminta.

3. Tarkista pysaytyskytkimen toiminta vetdmalla turvakatkaisimen
pistokkeesta.

4. Vapauta pysakdintijarru.
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KAYTTOA EDELTAVA TARKASTUS

Kayttoa edeltava tarkastuslista

KOHDE

TOIMENPIDE

Runko, istuin,
astinlaudat, valot,
hallintalaitteet ja
varusteet

Tarkista kunto ja kuluminen ja poista
lumi ja jaa.

Sukset ja ohjaus

Tarkista esteetdn liikkuvuus ja oikea
toiminta.

Suksen ohjainraudat

Tarkasta, ilmeneekd epanormaalia
kulumista.

Kaasuvipu

Tarkista asianmukainen toiminta.

Jarruvipu

Tarkista asianmukainen toiminta.

Seisontajarru

Tarkista asianmukainen toiminta.

Tarkista maarat ja tarkista, onko

Jarruneste vuotoja.
Tarkista kiinnitykset ja tarkista, ettei
Tavaratila sisalla ole raskaita tai sarkyvia
esineita.
Tarkasta kunto ja poista lumi tai jaa.
Tela Katso nastoitettuja telamattoja varten
ohjeet kohdassa Pitoa parantavilla
tuotteilla varustetut moottorikelkat.
Liukumuovit Ijlﬂ(r?q?é?é ilmeneekd epanormaalia
Hatapysaytyskytkin Tarkista asianmukainen toiminta.
Ajoneuvon . . . -
= : Tarkista asianmukainen toiminta.
tpuyr?/?a{giggi(rlrr:t(an Turvakatkaisimen naru pitaa kiinnittaa
pistoke) kuljettajan ajovarusteisiin.
Valot Tarkista asianmukainen toiminta.

Aanimerkkipainike (jos
varusteena)

Tarkista asianmukainen toiminta.
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SAHKOAJONEUVO-
JEN (EV)
YLEISKATSAUS
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KORKEAJANNITTEISET KOMPONENTIT

Ajoneuvon korkeajannite-
komponentteja saa huoltaa
vain valtuutettu huoltome-
kaanikko. Al kasittele kor-
keajannitekomponentteja
millaan tavalla. Ota yhteys
valtuutettuun BRP-jalleen-
myyjaan huoltamista varten.

Ajoneuvosi on suunniteltu
kestamaan markia olosuh-
teita, kuten sadetta, lunta ja
latékeéita. Kuitenkin jos ajo-
neuvo uppoaa veteen alus-
tan E-moduulin lattian yli,
ajoneuvo voi vaurioitua tai
olla tilapaisesti poissa kayt-
tokunnosta. Jos néin tapah-
tuu, lopeta ajoneuvon
kaytt6. BRP-jalleenmyyjan
on tarkastettava ajoneuvo
ennen seuraavaa ajoa. Ota
yhteys paikalliseen hatapal-
veluun valiténta apua var-
ten, jos ilmenee termista
karkaamista tai
laitteistovikoja.

Téssa ajoneuvossa on sah-
kdémoottori, joka pystyy pyo-
riessdan muodostamaan
jannitteen. Moottori on aina
kytkettynd mekaanisesti
moottorikelkan telamattoon.
Ajoneuvoa ei tule vetaa tai
hinata yli 10 km/h:n (6 mph)
nopeudella eika siirtaa niin,
etta telamatto liikkuu.
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Jos ajoneuvo on ollut kola-
rissa, ala hinaa sita millaan
nopeudella. Se voi seka
tuottaa jannitteen etta ai-
heuttaa lisavaurioita vaihto-
suuntaajan moottoriin

Ajoneuvoa tulee ladata vain
EVSEII4 tai latausasemalla,
jossa on Ul2231-yhteenso-
piva latausvirran estolaite
(CCID) tai jaamavirtalaite
(RCD).

Korkeajéannitelaturi
Korkeajannitteinen Idmmitin
Korkeajannitteinen
latauspistoke
Korkeajénnitekaapelit
Korkeajéannitteinen
akkupaketti
Korkeajannitteinen
séhkémoottori
Korkeajénnitteinen
vaihtosuuntaaja

N S Ok N~

Ajoneuvon




KORKEAJANNITTEISET KOMPONENTIT

korkeajannitekaapelit tunnistaa
niiden oranssista varista.

Ala sormeile leikkaa tai vau-
roita muuten oransseja kor-
keajannitekaapeleita. Kasit-
tele oransseja
korkeajannitekaapeleita ai-
na niin kuin niissa olisi virta.

TARKEAA:

Takuu mitatdityy, jos mitdan kor-
keajannitekomponentteja avaa
kukaan muu kuin valtuutettu
BRP-jalleenmyyja.
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KORKEAJANNITTEINEN

LITIUMIONIAJOAKKU

Ajoneuvon korkeajanniteak-
kua saa huoltaa vain valtuu-
tettu huoltomekaanikko. Ala
avaa tai sormeile akkua mil-
laan tavalla. Ota yhteys val-
tuutettuun BRP-jalleenmyy-
jaan akun huoltamista
varten.

Ala kayta korkeajanniteak-
kua paikallaan olevana vir-
taldhteena tai mihinkaan
muuhun kuin sen alkuperai-
seen tarkoitukseen tdssa
ajoneuvossa.

TARKEAA

Valta korkeajanniten tyhjen-
tymista taysin 0 %:iin. Akku
kytkee tehon-/vaannoénra-
joittimen paalle, kun lataus-
tila on alhainen. Kuitenkin
akun tyhjentyminen taysin 0
%:iin voi vaurioittaa akkua
ja tehda ajoneuvosta toimin-
takyvyttoman. Akkua ei voi
ladata uudelleen, jos se on
tyhjentynyt liikaa.

Jéarjestelmassa on useita

sahkdpiireja.

— 400 V:n korkeajannitepiiri:
Yhdistaa akun, laturin, 1am-
mittimen, vaihtosuuntaajan
ja moottorin, miké tuottaa
energiaa ajoneuvon
ajovoimajarjestelmalle.

— 12 V:n tasavirtapiiri Kayte-
téan lisdvarusteiden, kuten
ajovalojen ja

audiojarjestelman, virran-
syo6ttoon. Myds akun hallin-
tajarjestelma (BMS) kuuluu
téhan piiriin.

— 220 V:n 50 Hz:n piiri: Kayte-
téan latauksen aikana.

— 240 V:n vaihtovirtapiiri Ajo-
neuvossa oleva akkulammi-
tin kayttaa tata.

400 V:n ja 12 V:n piirit on yhdis-
tetty tasavirta— tasavirtamuunti-
men kautta.

400 V:n litiumioniajoakku koos-
tuu useista suljetuista soluista,
jotka sailyttavat ajoneuvon aja-
miseen kaytettdvaa energiaa.

Normaalissa kaytéssa korkea-
jannitteinen ajoakku myos tuot-
taa latausvirran  tasavirta—
tasavirtamuuntimen kautta 12 V:
n lisdvarusteakkuun. 12 V voi-
daan ladata myds, kun ajoneuvo
on liitetty laturiin.

Kaikki akut heikkenevat ajan
mittaan. Korkeajannitteisen ak-
kupaketin tehokkuus vaihtelee
palveluajan ja olosuhteiden
mukaan.

Akun
hallintajarjestelma
(BMS)

Korkeajannitteisessa akkupake-
tissa on akun hallintajarjestelma
(BMS), joka valvoo korkeajannit-
teisen ajoakun tilaa. BMS opti-
moi latauksen ja puuttuu siihen
tietyissd olosuhteissa estaak-
seen korkeajannitteisen ajoakun
vauriot. Tahan puuttumiseen si-
saltyvat hidastaminen tai lataus-
virran katkaiseminen tarpeen
mukaan.




KORKEAJANNITTEINEN LITIUMIONIAJOAKKU

BMS myds auttaa saatelemaan
korkeajannitteisen ajoakun teho-
virtaa kaytdn aikana. Tarvit-
taessa se voi rajoittaa kyseista
tehoa.
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LATAA

Ala kayta monen pistokkeen
sovitinta tai jatkokaapelia.

Henkildiden, joilla on laake-
tieteellinen sahkolaite, ku-
ten sydamentahdistin tai
defibrillaattori, tulee konsul-
toida ladkaria sahkéajoneu-
voihin ja ja niiden
varusteisiin (EVSE) liittyvia
suosituksia varten.

TARKEAA

Jotta estetdan lian mahdolli-
nen napojen vaurioittami-
nen, varmista, etta
latausportin kansi ja lataus-
lokeron ovi on suljettu ja sal-
vattu, kun ajoneuvoa ei
ladata. Jos napoihin kertyy
ajan mittaan likaa, ala puh-
dista niita tyokaluilla. Kayta
puhdistamiseen paineilmaa,
pehmeaa liinaa tai matala-
paineista vetta.

Latausportin liitanta

Latausliitantaportti sijaitsee kul-
jettajan nakyman oikeassa ala-
kulmassa. Se on maaritetty
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tyypin 2 lataukselle (Mennekes)
(240V).

Sahkéajoneuvon
syottdovarusteet (EVSE)

Irrota EVSE ajoneuvosta va-
littdmasti, jos pistoke tai sei-
napistorasia on kuuma tai
siita Ihtee epatavallinen
haju.

Ala kayta EVSEn kanssa jat-
kojohtoja tai sovittimia.

Ala kayta EVSES3, jos pistok-
keessa ei ole oikeaa liitan-
taa seinapistorasiaan tai jos
seinapistorasia on ruostunut
tai millaan tapaa
vaurioitunut.

Ala kayta EVSES3, jos johto
tai kaapeli on rispaantunut,
sen eristeet ovat rikki tai sii-
na nakyy muita vaurioita.

Ajoneuvon lataukseen kaytetta-
vien sahkdajoneuvojen syotto-
varusteiden (EVSE) on oltava
yhteensopivia tyylin IEC61851
portin kanssa tason 1 (120 V) ja
tason 2 (240 V) latausta varten.

Ajoneuvon lataaminen

Korkeajannitteisen ajoakun
lataus:




1. Pysayta ajoneuvo tasaiselle
alustalle.

2. Varmista, ettd ajoneuvo on
sammutettuna.

3. Kytke pyséakointijarru paalle.

4. Avaa saranallinen latauspor-
tin kansi.

e
5. Varmista, ettd laturin pistor-
asiassa ei ole likaa tai vetta.
6. Aseta EVSE-latauspistoke
laturin pistorasiaan.

50% 23km

Ajoneuvon nayttd vaihtaa la-
tausnayttoon. Lataus jatkuu,
kunnes akku on ladattu tayteen
tai EVSE irrotetaan.

Vaikka lataus jatkuu, kunnes se
on valmis, nayttd sammuu muu-

taman minuutin  kayttamatto-
myyden jalkeen. Kosketa
nayttéa, jos haluat nayton
paalle.

LATAA

Latauksen lopettaminen

Korkeajannitteisen ajoakun la-
tauksen lopettaminen:

1. Jos lataustila ei vield ole 100
%, kosketa naytolla kohtaa
Lopeta lataus, jos se nakyy.

5 D% 23km

2. Sé&hkoéinen lukko vapautuu
automaattisesti. Irrota lataus-
kaapeli latausportista.

3. Sulje latausportin kansi.

Parhaat
latauskaytannét

Lampdtilan vaikutus

Lynx Adventure Electric -moot-
torikelkka on suunniteltu loista-
maan kylmissd ymparistoissa.
Akku on esimerkiksi suojattu
eristysvaahdolla, mika auttaa
toiminnassa kylmalla saalla. Na-
ma ovat kuitenkin muistettavia
aarilampatiloja. Optimaalista
akun kestoa ja pitkaaikaista suo-
rituskykya varten valta altista-
masta ajoneuvoa pitkiksi ajoiksi
yli 40 °C:n (104 °F) tai alle -30 °
C:n (-22 °F) lampétiloihin, jos
mahdollista.
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LATAA

Lataaminen &arimmaisissa lam-
potiloissa voi rajoittaa korkea-
Jjanniteakun latausnopeutta. Kun
akkupaketin sisalampétila on
soveltuvan alueen ulkopuolella,
akunhallintajéarjestelma  (BMS)
puuttuu asiaan ja pyytaa ajoneu-
vossa olevaa lammitintd tuo-
maan lampétilan  soveltuvalle
tasolle. Jotta nadin tapahtuu, ajo-
neuvo taytyy olla EVSE kytketty-
na asianmukaiseen
virtaldhteeseen. Lataus jatkuu,
kun lampétila on palannut sovel-
tuvalle alueelle.

Ajaminen aarimmaisissa lampo-
tiloissa voi my®s vaikuttaa ajo-
neuvon kokonaissuorituskykyyn
ja autonomiaan.

Korkeajdnniteakun lataustila

Ajoneuvo toimii parhaiten, kun
sita ladataan sdanndllisesti. Kor-
keajanniteakun ei tarvitse tyh-
jentyd taysin ennen kuin se
ladataan uudelleen. Sen sijaan
ettd odottaisit alhaista akun va-
rausta latausta varten, hyédyn-
na jokainen lataustilaisuus, kun
ajoneuvo ei ole kaytdssa.

TARKEAA

Jos korkeajanniteakun vara-
us on erittain alhainen, se
tulee kytkea virtaldhteeseen
24 tunnin kuluessa sen tyh-
jentymisesta, jotta se ei
vaurioidu ja sen kayttéika
sailyy.

Ihanteelliset latausajat

Voi olla hyoédyllista valttaa la-
tausta huippuaikoina, jos mah-
dollista. Huippuaikoina
sahkoverkon sahkonkulutus on
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suurimmillaan. Yleensa yélla la-
taamalla valtetdan huippuajat.
Kun ajoneuvo ladataan tallaisina
aikoina, latauskustannukset py-
syvat alhaisina. Kysy lisatietoja
sahkdyhtiditasi.




LATAUSTILA JA AKUN LATAUSTILA

Akkua ja lataustilaa voi seurata
mittaristosta.

Kun lataustila on alhainen, nay-
tdssa nakyy viesti.

50% 23km

Kun korkeajannitteinen ajoakku
latautuu, senhetkinen lataustil
nakyy prosentteina naytdn va-
semmalla puolella, ja arvioitu la-
tausaika 100 %:iin nakyy naytdn
oikealla puolella.

Kun lataus on valmis, arvioiduk-
si jaljella olevaksi ajaksi vaihtuu
"Valmis”.

71



VIRTALAHTEET

Ajoneuvo voidaan ladata seu-

raavilla virtalahteilla:

— 240 V:n seinapistorasia

- IEC 61851, taso 3(240 V)
-latausasema

TARKEAA

Tama ajoneuvo ei ole yh-
teensopiva tason 4 (tasavir-
tapikalataus) latausasemien
kanssa.

Huomaa, etta eri virtaldhteiden
latausaika vaihtelee.
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KAYNNISTAMINEN JA AJAMINEN

Ajoneuvon
kaynnistaminen

Ajoneuvon kaynnistadminen:

1. Aseta D.E.S.S.-avain D.E.S.
S.-pistokkeeseen. Kosketus-
nayttd aktivoituu, kun jarjes-
telma tunnistaa D. E. S.
S.-avaimen.

2. Veda héatakatkaisin ylos.

3. Paina ohjaustangon monitoi-
mikytkimen kaynnistyspaini-
ketta 0,5 sekunnin ajan.
On-merkkivalo nakyy naytdn
vasemmassa alakulmassa.

4. Aktivoi
ajovoimajarjestelma

korkeajannitteinen

paina-
malla  kaynnistyspainiketta
uudelleen 0,5 sekuntia.

5. Kun READY-merkkivalo na-
kyy naytdn vasemmassa ala-
kulmassa, kaasuvipua
voidaan kayttaa
eteenpainajoon.

Vaihtaminen
peruutusvaihteelle ja
pois

Kun ajoneuvo on ajovalmiusti-

lassa, se asetetaan automaatti-
sesti eteenpéinajoasentoon.

Voit vaihtaa peruutustilaan pita-
malla kaynnistyspainiketta pai-
nettuna 0,5 sekunnin ajan. Voit
palta eteenpainajotilaan toista-
malla toimenpiteen.

Valmiustila

Kun ajoneuvo on ajovalmiusti-
lassa, se alkaa liikkkua, kun kaa-
suvipu aktivoidaan. Jos tassa
tilassa ajoneuvon kanssa ei ole
vuorovaikutusta yhteen minuut-
tiin, kuuluu merkkiaani ja nayt-
t66n tulee viesti.

Jarruvivun  painaminen pitda
ajoneuvon ajovalmiustilassa.

Jos kayttajan vuorovaikutusta ei
vielakaan ole, ajoneuvo vaihtaa
automaattisesti ON-tilaan, jossa
liike ei ole mahdollista.

ON-tilassa naytéssa nakyy vies-
ti, kun vuorovaikutusta ei ole ol-
lut 5 minuuttiin, mikd merkitsee
sitd, ettd kayttajan tulee aktivoi-
da jarruvipu pitddkseen ajoneu-
von hereilla. Jos
vuorovaikutusta ei vielakaan
ole, ajoneuvo sammuu.

Ajoneuvon sammutus
Ajoneuvon sammutus:

1. Varmista, ettd ajoneuvo on
pysahtynyt taysin.

2. Kytke seisontajarru paalle.

3. Paina pysaytyskytkin alas
OFF-asentoon.
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KAYNNISTAMINEN JA AJAMINEN

N\

A

4. Irrota D. E. S. S.-avain
pistokkeesta.
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REGENERATIIVINEN JARRUTUS

Regeneratiivinen jarrutus keraa
osan jarrutusprosessissa vapau-
tuneesta liikaenergiasta ja pa-
lauttaa sen mahdollisuuksien
mukaan korkeajannitejarjestel-
maélle lisdtehoa varten. Se akti-
voituu  automaattisesti,  kun
kaasuvipu vapautetaan, ja kas-
vaa, kun jarruvipua vedetaan.

Regeneratiivisen jarrutuksen
maaraa voi valvoa tehomittarin
tasta alueesta.
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SUORITUSKYKYMITTARI

A. Ajoneuvon ajomatka

B. Nykyinen suorituskyky

C. Tyhjennysraja

D. Regeneratiivisen jarrutuksen
raja

Suorituskykymittari sijaitsee

kosketusnayton oikealla

puolella.

Alue nakyy mittariston keskella.
Se saatyy automaattisesti kay-
ton ja  toimintaolosuhteiden
mukaan.

Paksu kayra, joka vaihtelee va-
litttdmasti sekd purkaantumis-
ettad regenatiivisen jarrutusosioi-
den mukaan, edustaa ajoneu-
von voimansiirtolinjan todellista
kayttéa. Ohuet ulkoviivat ilmai-
sevat kaytettdvissa olevan mak-
simisuorituskyvyn, mihin voivat
vaikuttaa tekijat, kuten ajoakun
lataustila, voimansiirtolinjan
komponenttien [dmpétila ja avai-
men tyyppi. Jos niité on rajoitet-
tu, ne varjostetaan osittain.
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AJONEUVON AJOMATKA

Tama ajoneuvo on suunniteltu
lyhyisiin, enintddn 50 km (31
mailia) pitkiin ajomatkoihin. Eri-
laiset tekijat voivat vaikuttaa ajo-
neuvon ajomatkaan ja aikaan,
jolloin lataus on tarpeen, mu-
kaan lukien:

— Saa: Lampdtilan lisaksi liuk-
kaat maastot ja voimakkaat
vastatuulet voivat heikentaa
ajomatkaa ja suorituskykya.

— Maasto: Karu maasto tai
toistuvat ja vaikeat makinou-
sut vaativat ajoneuvolta
enemman tehoa, mika vai-
kuttaa ajomatkaan.

— Hyodtykuorma: Matkustaja ja
kuljettaja aiheuttavat ajoneu-
volle lisdvaatimuksia.

— Ajotyyli: Aggressiivinen tai
nopea ajotyyli kuluttaa
enemman virtaa kuin hillitty
ajotyyli. 25 km/h:n (15 mph)
keskinopeus on optimaalisel-
la alueella.

— Kaynnistaminen ja pysayt-
taminen Vakionopeuteen
kiihdyttdminen kuluttaa
enemman energiaa kuin sa-
man nopeuden
yllapitaminen.

— Lisavarusteet: Ylimaaraiset
lisdvarusteet voivat lisata
painoa ja energiankulutusta.

Ajomatkan laskemiseen kayte-
taan aiemmilta ajomatkoilta saa-
tuja tietoja, kuten suorituskykya
ja ajotyylia.
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SAHKOAJONEUVOJEN JA
POLTTOMOOTTOREILLA VARUSTETTUJEN
AJONEUVOJEN VALISET EROT

Tama sahkdajoneuvo on suun-
niteltu tarjpamaan samat omi-
naisuudet ja monipuolisuus kuin
polttomoottorilla varustettu
moottorikelkka. Tehonldhde-e-
rojen (sahko vs. bensiini) lisaksi
huomaat sahkdajoneuvossa
muitakin eroja.

— Mittarit: Nopeusmittari on
tuttu perinteiseen ajoneu-
voon verrattuna. Kierroslu-
kua mittaavan ajomittarin
sijaan téssa ajoneuvossa on
kuitenkin tehomittari, joka
mittaa tehoa, regeneratiivista
jarrutusta ja ajomatkaa.

— Aani: Normaaleissa toimin-
taolosuhteissa séhkdajoneu-
vo muodostaa huomattavasti
vahemman aanta kuin

— Varina: Sahkdajoneuvo ei
muodosta kaytdssa yhta pal-
jon varinaa kuin
polttomoottori.

— Paastot: Sahkoajoneuvo ei
tuota toimiessaan paastoja.

— Komponentit: Sdhkdajoneu-
von tassa kappaleessa kasi-
tellyt komponentit
(korkeajannitteinen ajoakku,
vaihtosuuntaaja, sahkdmoot-
tori) poikkeavat polttomootto-
rista |0ytyvista osista.
Vastaavasti sdhkoajoneu-
voissa ei tarvita tiettyja osia,
kuten ddnenvaimentimia, sy-
tytystulppia ja ilmanottoja.
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TIETOA
AJONEUVOSTA
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AJONEUVON PASSIVOINTILUOKITUS

Taman ajoneuvon huolto- tai
korjaustehtavat luokitellaan ajo-

EV-01. Tama merkinta loytyy
kunkin toimenpiteen alusta.

neuvon  korkeajannitekompo-
nenttien passiviontitason
mukaan. Taman oppaan tehta-
villd on joko merkintd EV-00 tai

Ala kayta kuvattua alempaa
passivointiluokkaa. Taman
laiminlyonti voi johtaa vaka-
viin vammoihin tai
kuolemaan.

EV 00 - luokan kuvaus

limaisee huolto- tai korjaustehtavan, joka ei vaadi
mitaan ajoneuvon korkeajannitekomponenttien
peruspassivointia.

Ajoneuvon korkeajénniteakun tila: Ei passivointia.
Ajoneuv toimii, ja voimansiirtolinja voidaan aktivoida tai passivoida
hatapysaytyskytkimella.

Esimerkki suoritettavista tehtavista:

— Yleiset huoltotehtavat
— Moottorikelkan telamaton kireyden saaté

Tehtévien rajoitukset

Naissa tehtavissd ei saa osua seuraaviin vaihteistokomponentteihin
ja/tai ajovoimajarjestelman komponentteihin:

— Vetopyéra

— Pydra

Telamatto (muutoin kuin telamaton kireyden saatda varten)
— Korkeajanniteakku

— Korkeajannitelaturi

— Korkeajannitteinen sahkémoottori

— Korkeajannitteinen vaihtosuuntaaja

— Korkeajénnitekaapelit

Ala irrota tai kosketa mitaan nakyvia liitintéja ja/tai vaurioitu-
neita komponentteja paljailla sormilla, ei-eristetyilla tyékaluilla
tai muilla metalliesineilla. Altistuminen korkeajannitevirralle voi
aiheuttaa vakavan loukkaantumisen tai kuoleman.
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EV 00 - turvalliset
tyotoimenpiteet

AJONEUVON PASSIVOINTILUOKITUS

Pakolliset

(PPE).
— Suojalasit

henkildkohtaiset
suojavarusteet

— Turvakengat
sahkoiskunkesta
villa pohjilla

Tarvittavat ty6kalut:
— Eimitédan

Ajoneuvon valmistelu

1.

Irrota laturi tarvittaessa pai-
namalla LOPETA LATAUS
-painiketta ajoneuvon mitta-
ristossa, odota, ettd lukitus
ja veda

vapautuu sitten

kahvasta.

1. Latauskaapeli

2. Kiinnita

tydpoydalle.

ajoneuvo

/\ HUOMIO

Nosta kaikki liikkuvat kom-
ponentit niin, etta ne eivat
osu huollon aikana
ty6poytaan.

Kytke seisontajarru tarvit-
taessa paalle.
Laita hatapysaytyskytkin
OFF-asentoon.

1. H:l:itépyséytyskytkin

Ajoneuvon vapautus

1.

Ota ajoneuvo tarvittaessa

pois tyopoydaltd ja laita
maahan.

2. Vapauta seisontajarru
tarvittaessa.
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AJONEUVON PASSIVOINTILUOKITUS

EV 01 - luokan kuvaus

limaisee huolto- tai korjaustehtavan, joka vaatii
ajoneuvon korkeajannitekomponenttien
peruspassivointia.

Ajoneuvon korkeajénniteakun tila: Passivointitoimenpide

— Ajoneuvo tulee kiinnittaa tydpoytéaan aina kun mahdollista

— Seisontajarru tulee kytkea, jos mahdollista

— Hatapysaytyskytkimen tulee olla poissa paalta (OFF)

— D.E.S.S.-avain onirrotettu ja D.E.S.S.-lukituslaite on asennettu,
jos sovellettavissa.

Ajoneuvoa ei voi aktivoida D.E.S.S.-lukituslaite asennettuna, jotta pe-
rusty® voidaan tehda ajoneuvo sammutettuna.

Esimerkki suoritettavista tehtavista:

— Ma@aaritetyt huoltotehtavat
— Korin osan vaihto, alusta pois lukien

Tehtéavien rajoitukset

Naissa tehtavissd ei saa osua seuraaviin vaihteistokomponentteihin
jaltai ajovoimajarjestelman komponentteihin:

— Vetopyora

— Pydra

— Telamatto (muutoin kuin telamaton kireyden saatéa varten)
— Korkeajanniteakku

— Korkeajannitelaturi

— Korkeajannitteinen sdhkémoottori

— Korkeajannitteinen vaihtosuuntaaja

— Korkeajannitekaapelit

Ala irrota tai kosketa mitaan nakyvia liitant6ja ja/tai vaurioitu-
neita komponentteja paljailla sormilla, ei-eristetyilla tyokaluilla
tai muilla metalliesineilla. Altistuminen korkeajannitevirralle voi
aiheuttaa vakavan loukkaantumisen tai kuoleman.
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AJONEUVON PASSIVOINTILUOKITUS

EV 01 - turvalliset
tyotoimenpiteet

Pakolliset
henkildkohtaiset . . i
suojavarusteet Pakolliset tyokalut:
(PPE). — D.E.S.S.-lukituslaite
— Turvalukkolaatikko

T st |- 1 henkilokohtainen
sahkoiskunkesta ukko
villa pohjilla
Ajoneuvon valmistelu 4. Laita hatapysaytyskytkin

1. lrrota laturi tarvittaessa pai- OFF-asentoon.

namalla LOPETA LATAUS
-painiketta ajoneuvon mitta-
ristossa, odota, ettd lukitus
vapautuu ja veda sitten
kahvasta.

1. Hatapyséytyskytkin

Peruspassivointitoimenpide
1. Irrota D. E. S. S.-avain

> ajoneuvosta.
1. Latauskaapeli 2. Asenna ja lukitse D.E.S.S-
lukituslaite.
2. Kiinnita ajoneuvo
tydpoydalle.
/\ HUOMIO

Nosta kaikki liikkuvat kom-
ponentit niin, etta ne eivat
osu huollon aikana
ty6poytaan.

3. Kytke seisontajarru tarvit- 3. Laita D.E.S.S.-lukituslaitteen
taessa paalle. avain ja D. E. S. S.-avain
turvalukkolaatikkoon.
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AJONEUVON PASSIVOINTILUOKITUS

4. Lukitse  turvalukkolaatikko
henkilékohtaisella lukolla.

Jatka talla passivointitasolla sal-
lituilla tehtavilla.

Sahkoéajoneuvomekaanikon
tulee pitaa turvalukkolaati-
kon henkilokohtaisen lukon
ainoa avain itsellaan, kun-
nes yksikko on turvallista
aktivoida.

Perusaktivointitoimenpide

1. Irrota latauskaapeli
taessa latausportista.

2. Avaa turvalukkolaatikon
lukitus.

3. Palauta D.E.S.S.-lukituslait-
teen avain ja D.E.S.S.-avain.

tarvit-
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4. Irrota D. E. S. S.-lukituslaite
ajoneuvosta.

5. Aseta D. E.
pistokkeeseen.

S. S.-avain

Ajoneuvon vapautus

1. Ota ajoneuvo tarvittaessa
pois tyopdydalta.

2. Laita ajoneuvo maahan.

3. Vapauta seisontajarru
tarvittaessa.




ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

Ohjaustanko

Ohjaustangolla hallitaan kelkan ajosuuntaa. Kun ohjaustankoa kaan-
netdan oikealle tai vasemmalle, sukset kdantyvat oikealle tai vasem-
malle ja kelkka kdantyy samaan suuntaan.

Kelkan vakauden ja hallinnan voi menettaa helposti kun peruut-
taa lilan nopeaa ja kdantda samanaikaisesti.

TYYPILLINEN

Kaasuvipu
Kaasuvipu sijaitsee ohjaustangon oikealla puolella.

Kun vipua painetaan, ajonopeus kasvaa. Kun se vapautetaan, ajono-
peus palaa automaattisesti ajovalmiustilaan.

60 sekunnin passiivisuuden jalkeen ajoneuvo piippaa ja ajotila
passivoidaan.
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ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

ITC-KAASUVIPU

1. Kaasutus
2. Hidastus

Testaa kaasuvivun toiminta aina ennen ajoneuvon kaynnista-

mistd. Sen pitda palautua lepoasentoonsa vapautettaessa. Ala
muussa tapauksessa kaynnista ajoneuvoa.

Vaihtaminen kaasuvivun peukaloasennosta sormiasentoon
(1'TC-kaasuvipu)

Ajoneuvon passivointitaso:

Lisatietoja on kohdassa Ajoneuvon passivointiluokitus.

/\ HUOMIO

On erittain suositeltavaa tehda moottorikelkka lilkkkumattomaksi
ja varmistaa, etta hatapysaytyskytkin on kytkettynd, ennen kuin
alat saataa kaasuvivun asentoa, silla liikkumaan paaseva
moottorikelkka voi aiheuttaa vaarallisen tilanteen.
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ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

Valittavissa on kolme asentoa saadettaessa kaasua peukalokaasulta
sormikaasulle. Kuljettajan mieltymykset ja ajotyyli seka ajo-olosuhteet
maarittelevat parhaan mahdollisen asennon.

PEUKALOKAASUN ASENTO : PAINA ALASPAIN KIERTAAKSE-
SI KAASUTTIMEN KOTELOA

KIERRA TARVITTAESSA KAASUTTIMEN KOTELOA
ENEMMAN
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ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

SORMIKAASUN ASENTO

/\ HUOMIO

SUOSITTELEMME EHDOTTOMASTI ajohanskojen kayttoa
kintaiden sijasta, kun kaasuvipu on sormikaasun asennossa.
Ei ole suositeltava kdyttda kaasuvivun sormikaasun asentoa
ajettaessa tiheissa metsikoissa - reitin ulkopuolella.

Saada peukalokaasun asento painvastaisessa jarjestyksessd kuin
suoritit sormikaasun asennon saatédmisen.

Hatapysaytyskytkin

Hatakatkaisin sijaitsee ohjaustangon oikealla puolella.
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ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

TYYPILLINEN

Sammuta ajoneuvo hatatilanteessa painamalla katkaisin OFF-asen-
toon ja paina samanaikaisesti jarrua.

OFF (POIS PAALTA) -ASENTO

Jotta ajotila voidaan aktivoida, veda kytkin ylés ON-asentoon.
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ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

ON (PAALLA) -ASENTO

Kaikkien taté ajoneuvoa kayttavien henkildiden tulisi tutustua hatékat-
kaisimen toimintaan kayttamalla sitd useita kertoja ensimmaisella ajo-
kerralla ja aina sen jalkeen pysayttamalla ajoneuvo tdman kytkimen
avulla. Taman ajoneuvon hatapysayttaminen tulee nain tutuksi ja an-
taa kuljettajalle valmiuden kayttdd katkaisinta mahdollisessa
hatatilanteessa.

On Jos katkaisijaa on kaytetty hatatlianteessa, kun on epailty
toimintahairiéta, vian aiheuttaja selvitettava ja vika on korjatta-
va ennen ajoneuvon aktivointia. Kay valtuutetulla BRP-mootto-
rikelkkojen jalleenmyyjélla huoltamista varten.

Jarruvipu
Jarruvipu sijaitsee ohjaustangon vasemmalla puolella.

Kun sita tydnnetdan kahvaa kohti, jarrut kytketdan. Vapautettaessa se
palautuu automaattisesti lepoasentoonsa. Jarrutusteho on suhteessa
vipuun kohdistettavaan voimaan ja maasto- seka lumiolosuhteisiin.

Tehokkain jarrutus tapahtuu lukitsematta telamattoa.
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ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

TYYPILLINEN

1. Jarruvipu
2. Jarrun kytkeminen

Jarruvivun saataminen

Ajoneuvon passivointitaso:

Lisatietoja on kohdassa Ajoneuvon passivointiluokitus.

Jarruvivun sdataminen kuljettajan koon ja normaalin ajoasen-
non mukaiseksi on tarkeaa.

Oikea jarruvivun asento:

— tukee hyvin vivulla lepaavaa etu- ja keskisormea
— mahdollistaa vivun ulkopaan kayton voiman optimoimiseksi
— pitada ranteen oikeassa asennossa.

Jos saadat ja kokeilet jarruvipua kaikessa rauhassa ennen ensim-
maisté ajoa, kayttdmukavuus paranee.
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ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

Jarruvivun sdataminen

Ajoneuvon passivointitaso:

Lisatietoja on kohdassa Ajoneuvon passivointiluokitus.

1. Léysaa kumpaakin pulttia sen verran, ettd jarruvipua on helppo
siirtda ohjaustangossa.

TARKEAA:
Jos pultteja ei 16ysata tarpeeksi, jarruvipu voi jattdad ohjaustankoon
naarmuja.
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ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

2. Paikanna ohjaustangon viitemerkki ja noudata etdisyys- ja

kiertorajoja.

A. 0-5 mm (0-0,197 in) ohjaustangon pisteen ja jarruvivun laidan

vélilla

3. Kun kuljettaja istuu istuimellaan, laita jarruvipu haluttuun asentoon.
4. Kiristd molemmat pultit ohjearvoon.

KIRISTYSMOMENTTI

Jarruvivun saatopultit

8,5 +1,5 Nm (75 +13 Ibf-in)
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ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

Seisontajarruvipu
Seisontajarruvipu sijaitsee ohjaustangon vasemmalla puolella.

TYYPILLINEN

Seisontajarrua tulee kayttaa aina, kun moottorikelkka on pysakoity.

Varmista, etta seisontajarru on kokonaan pois paalta, ennen
moottorikelkan kayttoa. Jarrujen yhtajaksoinen painaminen
ajettaessa voi aiheuttaa jarrupalojen kulumista ja vaurioittaa
jarrujarjestelmaa, mika saattaa johtaa jarrutustehon menetyk-
seen ja/tai aiheuttaa tulipalon.

Seisontajarrun kytkeminen

Paina jarrua ja pida se painettuna, lukitse sitten jarruvipu seisontajar-
run vivulla kuvan mukaisesti.
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ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

TYYPILLINEN — KYTKENTAMEKANISMI

1. Paina jarrua ja pidé se painettuna.
2. Lukitse jarruvipu seisontajarrun vivulla

Seisontajarrun vapauttaminen

Aktivoi jarruvipu. Seisontajarruvipu palautuu automaattisesti alkupe-
raiseen asentoonsa. Vapauta aina seisontajarru ennen ajamista.
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ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

Ajoneuvon pysaytyskatkaisin

TYYPILLINEN

Ajoneuvon pysaytyskatkaisin (turvakatkaisimen pistoke) sijaitsee
konsolissa.

Turvakatkaisimen pistoke taytyy olla huolellisesti kiinnitettyna ajoneu-
von pysaytyskatkaisimeen, jotta Ajoneuvo voi toimia.

Kun turvakatkaisimen pistoke vedetdan pois paikaltaan, ajoneuvo
sammuu.

Kiinnita turvakatkaisimen toinen paa kelkassa olevaan vasta-
kappaleeseen ennen ajoneuvon kaynnistamista.

D.E.S.S. (digitaalisesti koodattu ajonestojarjestelmd)

Turvakatkaisimen pistokkeessa on sisdanrakennettu D.E.S.S.-avain,
joka tarjoaa sinulle ja moottorikelkallesi samanlaiset turvallisuusomi-
naisuudet kuin tavallinen avain.

D.E.S.S.-avain siséltda elektronisen sirun, jonka muistiin on talletettu
yksildllinen digitaalinen koodi.

Valtuutettu BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjasi on ohjelmoinut
moottorikelkkasi D. E. S. S.-jarjestelman tunnistamaan turvakatkaisi-
men pistokkeessa olevan D.E.S.S.-avaimen, jonka ansiosta ajoneuvo
voi toimia.
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ENSISIJAISET HALLINTALAITTEET

Jos asennetaan toinen turvakatkaisin, jolle D.E.S.S.-ohjelmointia ole
suoritettu, ajoneuvo kaynnistyy, mutta se ei salli korkeajannittteisen
ajovoimajarjestelman aktivointia.

Ajoneuvon mukana toimitetaan kaksi D.E.S.S. -avainta. Yksi on ns. tu-
ristiavain, jonka momentti on alhaisempi ja jola huippunopeudeksi ra-
joitetaan 40 km/h (25 MPH). Toinen on vakiotyyppinen avain, joka
sallii korkeamman huippunopeuden 60 km/h (37 mph).

Varmista, etta turvakatkaisimen pistoke on puhdas liasta tai lumesta.

D.E.S.S. —joustava jarjestelmé

Valtuutettu BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyijasi voi ohjelmoida kelk-
kasi D.E.S.S.-jarjestelmaén 8 erilaista avainkoodia.

Suosittelemme, ettd ostat lisékatkaisimia valtuutetulta BRP-moottori-
kelkkojen jalleenmyyjalta. Jos sinulla on useampi kuin yksi D.E. S.
S.-varustettu BRP-moottorikelkka, valtuutettu BRP-moottorikelkkojen
jalleenmyyja voi ohjelmoida jokaisen D. E. S. S.-avaimen sopimaan
muihinkin kelkkoihin.
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MUUT HALLINTALAITTEET

Jotkut esitellyistd ominaisuuksista eivat valttamattd koske sinun mal-
liasi tai ne on saatavana lisévarusteina.

Ajoneuvon varoituskilvet eivat nay kuvissa. Katso lisatietoja ajoneuvon
varoituskilvistd kohdasta ajoneuvon varoituskilvet.

Ohjaustangon monitoimikatkaisin

Monitoimikatkaisin sijaitsee ohjaustangon vasemmanpuoleisessa
osassa.

MALLIT 10,25" VARIKOSKETUSNAYTOLLA
Ajovalojen himmennyspainike

Sovelmien vaihtajan painike
Adnenvoimakkuuden sdétépainike
Kaasuvivun ja kahvojen lammityspainike
Mikrofonipainike

yl6s-/alas-/OK-painike

Kéynnistyspainike

NOORAWN~

Ajovalojen valintakatkaisin

Pgina ja valitse kauko- tai lahivalot. Valot ovat automaattisesti PAAL-
LA, kun ajoneuvo kay.

Sovelmien vaihtajan painike
Tata painiketta kaytetdan nayttdmaan eri sovelmat naytéssa.

Aénenvoimakkuuden sdatdpainike
Talla painikkeella muutetaan danenvoimakkuutta.
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MUUT HALLINTALAITTEET

Lammitettadvien kdsikahvojen ja kaasuvivun painike

TARKEAA:
Jos 12 V.n akun jannite laskee alle 12 V: hen, kahvojen lammitys
sammuu.

Painike s&atda ohjaustangon kahvojen ja kaasuvivun ldmmitysvoi-
makkuutta. Kaasuvivun ja kahvojen ldmpétilan tasapainoa voidaan
saataa.

Painikkeella tai yla-/alapainikkeella voit valita sopivan lammén voi-
makkuuden pitdaksesi katesi miellyttdvan lampimina.

Lammitettavien kasikahvojen suhteen saato -
10,25 varikosketusnayttd

TARKEAA: Lammitettavien kahvojen suhdetta voi s&&taa vain kos-
ketusnaytdsta. Kosketusnaytto ei ole kaytettavissa ajon aikana.

1. Siirry sovelmavalikkoon ja valitse saadinsovellus.
2. Liu'uta lampdsuhteen osoitinta tarpeen mukaan lammitettavien
kahvojen tasapainon saatéa varten.

Controls

2mmee o [
& HeatRatio n

THUMB o GRIPS

P
=

Mikrofonipainike
Téata painiketta kaytetaan danikomentojen aktivointiin.
Ylés-/alas-/OK-painike

Tallda painikkeella navigoidaan ja valitaan monitoimindytdn eri
valikoita.

99




MUUT HALLINTALAITTEET

Kéaynnistyspainike

Kaynnistd ajoneuvo painamalla. Katso AJONEUVON KAYNNISTYS
osiossa KAYNNISTYS JA AJO.

Matkustajan lammitettévien kasikahvojen katkaisin
Katkaisin sijaitsee matkustajan VASEMMASSA kasikahvassa.

L

Saada lammitysvoimakkuutta kuten kuvassa.
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MUUT HALLINTALAITTEET

1. Pois
2. Ldmmin
3. Kuuma
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KORI JA ISTUIN

Etu- ja takapuskurit
Kaytetaan kun kelkkaa pitéda nostaa kasin.

/\ HUOMIO

Valta vammat: kayta oikeaa nostotekniikkaa ja nosta jalkojesi
voimalla. Ala yritd nostaa ajoneuvon takaosaa, jos se tuntuu
lilan painavalta. Kéyta sopivaa nostolaitetta tai pyyda apua ajo-
neuvon nostamiseen, jos mahdollista.

1. Etupuskuri
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KORI JA ISTUIN

TYYPILLINEN

TARKEAA

Téata ajoneuvoa ei ole suunniteltu hinausta varten.

TARKEAA

Ala veda tai nosta kelkkaa suksista.

Tuulilasi

Tuulilasin irrotus

1. Irrota ohjaintapit lIapivienneista, jos sovellettava.

103




KORI JA ISTUIN

£

TYYPILLINEN - SIVUILMANOHJAIMILLA

2. Aseta katesi tuulilasin molemmille sivuille.
3. Veda tuulilasia ylés, kunnes molemmat sivutapit tulevat ulos
lapivientikumistaan.

TYYPILLINEN
4. Irrota keskitappi tai -kieleke.
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Tuulilasin asennus
1. Voitele lapiviennit tarvittaessa saippuavaahdolla.

TARKEAA

Ala voitele lapivienteja millaan rasvalla.

2. Tydénna keskitappi tai -kieleke ajovalomoduulin reikdan.
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A

TYYPILLINEN

Saadettava peilit (jos varusteena)
Kuljettaja voi sdataa peilit sopivaan asentoon.

Suorita kelkan saadoét pysahdyksissa ja turvallisessa paikassa.
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KORI JA ISTUIN

Suojuksia asennettaessa peilit voidaan taittaa alas asennuksen
helpottamiseksi.

1 1

P u
TYYPILLINEN

TYYPILLINEN

Etutavaratila
Ajoneuvon etuosassa mittariston ylapuolella sijaitsee tavaratila.

Kayttajan kasikirjaa sailytetdan etutavaratilassa.
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KORI JA ISTUIN

Paina painiketta ja nosta kantta avataksesi tavaratilan.

TYYPILLINEN

TARKEAA:
Varmista sulkiessasi, ettd kansi kiinnittyy kunnolla. Kuulet
napsahduksen.

Sivupaneelit

Ajoneuvon passivointitaso:

Lisatietoja on kohdassa Ajoneuvon passivointiluokitus.

Ala koskaan kayta moottoria jos sivupaneelit ovat avoinna tai
poistettu.

Sivupaneelien irrotus
1. Avaa kaikki salvat ja avaa sitten paneeli.
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KORI JA ISTUIN

o3
1
TYYPILLINEN -2 SALPAA
2. Kaanna sivupaneeli alareunan ympari.

'
3. Veda paneelin sarana pohjamuovista irti.
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TARKEAA

Aseta paneeli suojaisaan paikkaan, jotta ne eivat naarmuunnu.

Sivupaneelien asennus

Asennus tapahtuu péinvastaisessa jarjestyksessa kuin irrotus. Var-
mista, etta alapaneelikieleke asettuu sivupohjamuoviin asennuksen
aikana. Jos ei, sivupohjamuovi naarmuuntuu ja paneelikieleke voi
vaurioitua.

Ylayksik6n moduuli

Ajoneuvon passivointitaso:

Lisatietoja on kohdassa Ajoneuvon passivointiluokitus.

Korin yldyksikén irrotus

1. Irrota molemmat sivupaneelit. Katso kohta Sivupaneelit tassa
osassa.
2. Irrota huoltokansi liu’uttamalla sita taaksepain.
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4. Irrota korin ylayksikon kiinnitysruuvit kummaltakin puolelta.
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KORI JA ISTUIN

5. Tartu korin ylayksikk66n mittariston tuen alueelta.
6. Veda yksikkda eteenpain.
7. lrrota yksikko kelkasta.
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Korin yldyksikdn asennus

1. Tyénnad korin ylayksikon kielekkeet edessd pohjamuovin
aukkoihin.

KUOMUN ETUKIELEKE

2. Laske korin ylayksikon takaosa.
3. Tyonna korin ylayksikén takakoukut konsolin loviin.
4. Asenna korin ylayksikon kiinnitysruuvit kummallakin puolella.

KIRISTYSMOMENTTI
Korin ylayksikon ruuvit 1,8 £0,2 Nm (16 £2 Ibf-in)

Kytke ajovalojen liittimet.
Asenna tavaratila, mutta jata kansi auki.
Asenna . mittaristo ja kiinnita se ruuveilla.

Noo

KIRISTYSMOMENTTI

Mittarikannattimen ruuvi 2,3 £0,2 Nm (20 #2 Ibf-in)
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Istuin

Ajoneuvon passivointitaso:

Lisatietoja on kohdassa Ajoneuvon passivointiluokitus.

Istuimen irrotus
1. Avaa istuimen lukitus

1. Tydnna istuimen keskiosaa eteenpain.
2. Kytke pallotapit irti vetdmalla molemmilta puolilta.

Tyénna
Veda
Avaa istuimen lukitus nostamalla ylés- ja taaksepéin

W=~

2. lIrrota istuin.

Istuimen asennus — pallotappilukko

1. Liitd lammitetyn istuimen johdinsarja
2. Aseta istuin koukkujen paalle ja liu'uta sita sitten eteenpain.
3. Kytke edessa olevat molemmat pallotapit.
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KORI JA ISTUIN

Varmista, etta . istuimen salpa on kunnolla kiinni ennen liikkeel-
le 1aht6a.

Matkustajan kasikahvat (jos varusteena)

Matkustajan kasikahvat antavat matkustajalle tukevan kiinnipitopis-
teen ja mukavuutta pitkilla matkoilla.

Matkustajan kahvojen sdataminen
Saada kasikahvojen korkeus seuraavasti:

1. lrrota ruuvit.
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KORI JA ISTUIN

@ -
2. Saada kaS|kahva matkustajalle sopivaksi nostamalla tai laskemalla
sita.

3. Asenna ruuvit takaisin. Kiristd ohjearvoon.

Kiristysmomentti

Késikahvan ruuvi 24,5 + 3,5 Nm (18 * 3 Ibf-ft)
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VARUSTUS

Jotkut esitellyistd ominaisuuksista eivat valttdmatta koske sinun mal-
liasi tai ne on saatavana lisévarusteina.

Kayttajan kasikirja

Kayttajan kasikirjaa on sailytettava etutavaratilassa.

Lammitetty matkapuhelimen kotelo (jos varusteena)

Lammitetty matkapuhelimen kotelo sijaitsee etutavaratilan kannen al-
la. Se pitda matkapuhelimesi lampimassa latauksen aikana.

Lampdtila pysyy kotelon sisélla arvossa 5-15° C (41-59° F).

Pistorasia — USB (jos varusteena)

USB-pistorasia sijaitsee etutavaratilassa. Sen avulla voit ladata mat-
kapuhelimesi, kun se on sailytyksessa ldmmitetyssa
matkapuhelinkotelossa.
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VARUSTUS

Saadettava ohjaustangon korotuspala (jos
varusteena)

Sammuta ajoneuvo aina ennen ohjaustangon saatamista.

Ohjaustanko voidaan saataa neljaén eri asentoon.

Kun haluat sdatéda ohjaustangon, veda vivusta ja aseta ohjaustanko
haluamaasi asentoon.
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VARUSTUS

Siirré ohjaustankoa eteenpain ja taaksepain varmstuaksesi, ettd me-
kanismi on kunnolla kytkeytynyt.

Sahkéisen visiirin liitin (jos varusteena)

Jakkiliittimeen voidaan liittda sahkoéinen visiiri. Kelkan mukana toimite-
taan jannityksenpoisto-osa.

VW

SAHKOISEN VISIIRIN JAKKILITTIMEN SIJAINTI

Tyoékalut

Osa kuljettajan istuimen alapuolista lokeroa suunniteltu siten, etta sii-
na on pidike tydkaluille perushuoltotoimenpiteita varten.

Tyokalut kuuluvat mukaan ajoneuvon toimitukseen. Niiden tulee aina
olla asennettuina oikeisiin paikkoihinsa ja suuntiinsa.

Asenna seuraavassa jarjestyksessa:

1. Liv'uta jousituksen saatétyokalun avoin paa kiinnityskielekkeen
alle.
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VARUSTUS

JOUSITUKSEN SAATOTYOKALU
2. Paina suljettu paa pidikekielekkeelle.

3. Liu'uta ajovalojen saatdtydkalun lyhyt paa reikaan.
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VARUSTUS

\—

AJOVALOJEN SAATOTYOKALU
4. Kierra ja napsauta . pitka paa paikalleen.
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10,25” VARIKOSKETUSNAYTTO

Oletusnayttd
Vaalea tila

10 =)

D L

Tumma tila

10

D = o mmm 728 & NI
= ®x 2:23 )

Monitoiminaytdssa navigoiminen

Monitoiminaytdn lukeminen tai kaytté voi hairita sinua ajoneu-
von kasittelyn suhteen, erityisesti jatkuvasta ympariston ha-
vainnoimisesta. Huomioi aina tieolosuhteet ja varmista etta
ympaérilla ei ole esteita. Vilkaise ajon aikana monitoiminaytt6a
vain lyhyesti, jotta pysyt tietoisena tieolosuhteista.

Mittaristo sisaltaa digitaalisia mittareita (nopeus- ja suorituskykymitta-

ri), merkkivaloja, saatimia ja tietokeskuksen digitaalisella naytolla.

Suosittelemme, etta harjoittelet joidenkin tietokeskuksen toimintojen
valitsemista ennen kuin lahdet ajamaan liikenteeseen. Nain ne tulevat

tutuiksi ja niitéd on helpompi kayttaa ajon aikana.

Kayta navigointiin ohjaustangon monitoimikatkaisinta (kosketusnayttd
ei ole kaytettavissd ajon aikana) Katso kohta Toissijaiset

hallintalaitteet.
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10,25” VARIKOSKETUSNAYTTO

Kun ohjaustangon monitoimikytkimen sovelmien vaihtajan painiketta
painetaan, valittu tila tulee nakyviin mittariston yldosassa.

Keskinaytt6

Voit selata lisdmittareita painamalla tdydessd nakymassa naytdn
ylempéaa kesikikohtaa.

Tuo jokin seuraavista vaihtoehdoista nakyviin painamalla tdydessa
nakymassa nayton alempaa kesikikohtaa. Selaa vaihtoehtoja ylimaa-
raisilla pitkilla painalluksilla.

— Ajoneuvon kokonaismatka

— Osamatkan A lukema

— Osamatkan A tunnit

— Osamatkan B lukema

— Osamatkan B tunnit

— Ajoneuvon tunnit yhteensa

10 5 4

D = coummm [ 725. |amm |

B 2:21 <«

Kapea nayttd

Voit vaihtaa tdydesta naytdsta kapeaan nayttéon avaamalla sovelman
ja liu’uttamalla oikean puolen jakajaa.

Voit vaihtaa tdydesta naytosta takaisin painamalla pitkdan sovelmien
vaihtajaa tai liu uttamalla jakajan takaisin.

1 36 =
.10 3y

D =

=111} 728km  ch N |
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10,25” VARIKOSKETUSNAYTTO

Vasemman ja oikean sivundytén kokoa ei voi sdataa.
Vasen sivunayttd

Kapeassa naytdssa vasen sivunaytto sisaltda seuraavat:

— Nopeusmittari ja suorituskykymittari
— Osamatkamittari

Tuo jokin seuraavista vaihtoehdoista nayttddn painamalla kapeassa
nakymassa pitkaan osamatkamittaria. Selaa vaihtoehtoja ylimaaraisil-
18 pitkilla painalluksilla.

— Tamanhetkinen ajomatka
— Osamatkan A lukema

— Osamatkan A tunnit

— Osamatkan B lukema

— Osamatkan B tunnit

— Tamanhetkiset ajotunnit

Oikea sivunaytto
Kapeassa naytdssa vasen sivunaytto sisaltda useita sovelluksia. Kat-
so lisatietoja sovellusvalikosta.

Sovelmavalikko

Siirry sovelmavalikkoon painamalla oikeassa alakulmassa olevaa so-
velmavalikon kuvaketta.
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10,25” VARIKOSKETUSNAYTTO

D = mmmm 726m AWM |

Avaa sovelmakuvake painamalla sita.

N N A b &
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\.". BRP'S iPhone
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Puhelimen sovelmavalikon kautta voit kayttaa seuraavia:
— Nappaimistd

— Puhelimen yhteystietoluettelo

— Puhelimen historia

TARKEAA:
Siirtyaksesi Puhelin-valikkoon, puhelimen ja kuljettajan kyparan (kuu-

lokkeiden) tulee olla parilitettyna. Katso Parilitos &lypuhelin
Bluetooth-yhteydellé.
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10,25” VARIKOSKETUSNAYTTO

Media
N\ Title
4 vi Artist
D . 2
74.3km &y 2Bkm 0:00 0:00

= w5 mm |

Mediasovelmaa kaytetdan seuraaviin:
— Hallitse kappalevalintaa kyparassa tai audiojarjestelmassa.
— Nayta kappaletiedot (kun kaytettavissa)

Tassa ajoneuvossa ei ole kaiuttimia. Musiikin kuuntelua varten tarvi-
taan soveltuva kyparan audiojarjestelma.

10 =

|:| == =g 72.6: dyum |

Aanenvoimakkuutta voi saataa tilapalkin danenvoimakkuuuskuvak-
keesta kosketusnaytolta.

Statistics
\ IM  Current Ride
4 & s
km/h / ‘ Bl wies
D

Tilastot

74.5km & 2Bk
< N S onm |

Tilastosovelma kaytetédan seuraaviin:
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10,25” VARIKOSKETUSNAYTTO

— Osamatkatiedot
— Osamatka-aikatiedot
— Keskinopeus

Muistiin tallennetaan kolme tilastosarjaa. Matka A ja Trip B voidaan
nollata erikseen. Nykyiset ajotilastot nollataan, kun ajoneuvo kéynnis-
tyy uudelleen.

Ajoneuvon asetukset

HEALTH
4 | |
/
,

Faults >

D
oy 2B8km
=" dymm |

Ajoasetussovelmaa kaytetaan seuraaviin:
— Ajoneuvon kunnon nayttd, mukaan lukien:

— Tietoa ajoneuvosta
— Viat (koodit ja kuvaus)

Mieltymykset
Asetussovelmaa kaytetdan seuraaviin:

— S&aada nayton kirkkautta ja ulkonékda (vaale/tumma/
automaattinen)
— Bluetooth-laitteiden pariliitokset:

— Puhelin
— Kuljettajan kuulokkeet
— Matkustajan kuulokkeet

— Yhdista ajoneuvo Wi-Fi-verkkoon
— Kayta yleisia asetuksia:
— Yksikoiden valinta (englantilaiset/metrit)
— Kielen valinta
— Aseta paivamaara ja kellonaika
— Paivita ohjelmisto
— Hanki tietoja valmistajasta ja laitteen saantéjenmukaisuudesta
— Palauta tehdasasetukset

— Ma@aarita ajon aikana kaytettavat sovellmat sovelmien vaihtajan
painikkeella

Ohjelmistodaivityksié on suositeltavaa etsia sadanndllisesti.
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10,25” VARIKOSKETUSNAYTTO

Navigointisovelma (BRP GO! -sovellusta kdyttden)

= il 10:56m %)

Jotta voit kdyttda navigointisovelmaa naytdssa, sinun taytyy yhdistaa
USB-liitannalla mobiililaitteeseen, jossa on BRO GO! -sovellus. Sovel-
lus voidaan ladata kayttamalla yksinkertaista hakua Apple App Sto-
ressa tai Google Play Storessa.

TARKEAA

Lisatietoja BRP GO! -sovelluksesta on lisatietoja tAman kasikir-
jan BRP GO! -osiossa ja Lynx verkkosivustolla.

TARKEAA

Alypuhelin taytyy liittda USB-johdolla hansikaslokerossa sijait-
sevaan USB-porttiin.

Kun laitteen yhteys on katkaistuna, kayttdjan henkildkohtaiset tiedot
poistetaan mittaristosta.

Liittdessaan laitteen kayttadja hyvaksyy, ettd hanen henkildkohtaiset
tietonsa (yhteystiedot ja puheluhistoria) siirretdan mittaristoon.

BRP GO! -sovellusovelluksen kayttda varten tarvitaan yhteensopiva
laite, jossa on aktiivinen datasopimus.

Pika-asetukset
Siirry pika-asetusvalikkoon painamalla seuraavaa kuvaketta.




10,25” VARIKOSKETUSNAYTTO

Phane
1\ = QUICK PREFERENCES x

CONNECTED DEVICES
& [+] HNa Connected Devices

LOCK ADO DEVICE
74.Bkm e 28k SCREEN

D

@ i 5 mn

Pika-asetusvalikkoa kaytetaan seuraaviin:

— Saada nayton ulkonakoa (vaale/tumma/automaattinen)

— Lukitse nayttd (avaa lukitus painamalla ja pitamalla mita tahansa
naytén kohtaa)

— Lisaa Bluetooth-laite

— Nayta yhdistetyt Bluetooth-laitteet

Merkkivalot

Seuraavat merkkivalot halyttavat sinua ajoneuvon tilasta tai toiminta-
hairiésta. Jotkut merkkivalot syttyvat ajoneuvoa kaynnistdessa varmis-
tamaan niiden toimivuuden. Jos merkkivaloja pysyy paalla ajoneuvon

kaynnistyksen jélkeen, katso VALVONTAJARJESTELMA osiossa
VIANETSINTA.

TARKEAA:
Jotkin varoitusmerkkivalot nakyvat mittariston monitoimindytéssa,
mutta eivat ajoneuvoa kaynnistettaessa.

Merkkivalot

Merkkivalot I6ytyvat kahdesta paikasta mittaristossa:

— Monitoimindyton tilapalkki
— Mittariston alapalkki

Tilapalkki

= il 10:56.:m 4

NAYTON MERKKIVALOT
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10,25” VARIKOSKETUSNAYTTO

Merkkivalo

Kuvaus

PUNAINEN - jaahdytysnesteen lampétila

KELTAINEN - automaattinen tehonalennus
(alhaisen lataustilan, liilan korkean tai matalan
jarjestelman lampdtilan tai
voimansiirtokomponenttien vian vuoksi)

PUNAINEN - ajoakun vika

L5 ®

ORANSSI - ajoakun lataustila on liian alhainen

KELTAINEN - latausjarjestelmassa on havaittu
sahkovika tai ongelma

PUNAINEN - 12 V:n akun jannite on liian
alhainen tai sdhkojarjestelmasséa on ongelma

Ulkoinen johto liitetty

ORANSSI - virhe liitetyssé ulkoisessa johdossa

PUNAINEN - sahkédmoottorin vika
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10,25” VARIKOSKETUSNAYTTO

Merkkivalo Kuvaus

Latauksen merkkivalo

Ajoneuvon ON-merkkivalo

BHE

READY Ajoneuvon READY-merkkivalo

Mittariston alapalkki

MERKKIVALOT - 10,25~ DIGITAALINEN
VARIKOSKETUSNAYTTO
Merkkivalo Kuvaus

ORANSSI - ajoneuvon toimintahairid

g. SININEN - Kaukovalot on valittu
) PUNAINEN - Pyséakointijarru on kaytdssa tai
( jarrujarjestelman vikatila

131




10,25” VARIKOSKETUSNAYTTO

Kuvakkeet ja merkkivalot — tilapalkki

Kuvake Kuvaus

Sammutus

Pika-asetukset

Alypuhelimen verkkoyhteys

10:56 am Kello

a oo e

Aanenvoimakkuus

Ulkoilman lampétila

Sovelmavalikko

[\V]
w
S

Parimuodosta élypuhelimesi Bluetooth-yhteydella

Ajoneuvossa

1. Avaa sovelmavalikko
2. Valitse Asetukset
3. Valitse Bluetooth

= Preferences Bluetooth
E3 Display O Prone s
T WiFi 2\ Passenger Headset Not Connected 3
£ Genenal

B8 Applet Switcher

@F Ride Settings

4. Valitse Puhelin
5. Valitse Lisaa laite
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10,25” VARIKOSKETUSNAYTTO

TARKEAA

Ajoneuvoon voidaan muodostaa laitepari useista dlypuhelimis-
ta. Kuitenkin vain yksi kerrallaan muodostaa yhteyden.

Puhelimessa
1. Aktivoi puhelimen Bluetooth-toiminto.

Katso yksityiskohtaiset ohjeet valmistajan kayttboppaasta.

Valitse puhelimesi nimi kaytettavissa olevien laitteiden luettelosta.
Nayttéon ja puhelimeen tulee vahvistusnumero. Varmista, etta nu-
merot tdsmaavat.

Valitse pariliitos.

Salli kontaktien ja suosikkien synkronointi.

ok wn

Kuulokkeiden pariliittdminen

Muodosta kuulokkeista laitepari kohdan Parimuodosta élypuhelimesi
Bluetooth-yhteydelld mukaisesti ja valitse Kuljettajan kuulokkeet tai
Matkustajan kuulokkeet.

Viestit monitoiminaytolla

Monitoimindytdssa nakyy tarkeita, ajoneuvon kuntoa koskevia tietoja.
Kun kaynnistat ajoneuvon, katso aina, nakyykd naytdéssa merkkivaloja
tai viesteja.

Lisaksi voit naytdsta valiaikaisesti katsella tarkeitd ohjeviesteja, jotka
toimivat merkkivalojen apuna.

limoitukset nakyvat aina nayton oikeassa ylakulmassa.

limoituksia on kahta tyyppia.

— Ajoneuvoilmoituksia ovat varoitus-, huomio- ja ilmoitusviestit.
— Tietoviihdeilmoituksia ovat yhdistettyja laitteita koskevat viestit

Ajoneuvoilmoitukset priorisoidaan tietoviihdeilmoituksiin nédhden, kun
molempia annetaan samanaikaisesti.

Jos ajoneuvo siirtyy rajoitetun suorituskyvyn tilaan, BRP suosittelee
ajoneuvon kuljettamista. Jos ajat ajoneuvolla rajoitetun suorituskyvyn
tilassa, valta akillisia ajoliikkeita ja aja valittdmasti [ahimman valtuute-
tun BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjan luo huollettavaksi, ennen
kuin ajat jalleen ajoneuvolla. Rajoitetun suorituskyvyn tilassa tehoa ja
ajonopeutta rajoitetaan.

133




10,25” VARIKOSKETUSNAYTTO
BRP GO! App

1) Lataa BRP GO! Alypuhelinsovellus

Lataa BRP GO! sovellus Apple™ -myymalasta Applea™ varten tai
Google™ Play -myymalastad Androidia varten.

2) Liitd dlypuhelin USB-kaapelilla

Suositellaan alkuperdisen USB-latausjohdon kayttamista alypuheli-
men OEM: sta siirron optimoimiseksi puhelimen ja ajoneuvon valilla.
Kéyta etumaista USB-porttia.

Muista hyvaksya BRP Go!:n pyytamat luvat puhelimesta. Jos tiettyja
lupia ei hyvaksyta, seurauksena voi olla yhteysongelmia.

1. Avaa puhelimen lukitus

2. Liitd puhelimesi latausjohto

3. Merkintd tulee nakyviin puhelimesi naytdlld kun yhteys on
muodostettu

3) Avaa sovelluksesi
Siirry sovelluksiin painamalla sovellusvalikon kuvaketta.

Valitse Navigointi.
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BRP GO! -sovelluksen lyhyt esittely App

' 10:a6 7

&

SNOW WATER ON-ROAD

Navigation

BRP Connect

1. Leikkikentta Valitse leikkikenttasi, niin ndet ajoneuvoosi liittyvaa si-
saltoa. Valitse Lynx-moottorikelkoille Lumi-leikkikentta.
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10,25” VARIKOSKETUSNAYTTO

2.

R A
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Navigointi: Kayta sovelluksen kaikkia navigointiominaisuuksia, ku-
ten reittisuunnittelua, tarkkaa navigointia, kavereiden sijaintia, offli-
ne-navigointia ja muita. Voit kayttda kartalla tuhansia
moottorikelkkareittejd ympari Pohjois-Amerikkaa ja Eurooppaa.
Yhdistd omaan ajoneuvoon: Katso BRP GO! -sovelluksen yhdista-
misohjeet 10,25” kosketusnayttoon.

FAQ: Tama linkki siirtdd sinut tavallisten kaltaisiesi kuljettajien
yleisimmin kysyttyihin kysymyksiin. Internet-littyma vaaditaan.
Ajot: Paaset helposti BRP GO! -Sovelluksen navigointiominaisuu-
dessa suunnittelemiisi ja suoritettuihin ajoihisi.

Kauppa: Tasta linkistd padset ajoneuvosi online-kauppaan. Inter-
net-liittyma vaaditaan.

Profiili: Hallitse profiiliasi ja tiliasetuksiasi.




AJO-OLOSUHTEET JA MOOTTORIKELKKASI

Pakkaantunut lumi

Kaikki mallit, joita tméa kéasikirja koskee ja joiden telamaton profiili on
vahintdan 44 mm (1,75 nin), on suunniteltu ajoon syvassa lumessa, ei-
ka niilld pida koskaan ajaa pitkiad aikoja vahalumisissa oloissa tai ko-
vaksi pakkaantuneilla pinnoilla.

Jos sinun taytyy ajaa tdmantyyppisisséa olosuhteissa:

— Valta ylittdmasta nopeutta 70 km/t (45 MPH) missaan olosuhteissa
— Valta akkikiihdytysta (yli 75 % kaasua)
— Jaaraapimia tulee kayttaa

TARKEAA

Kun tallaisella telamatolla ajetaan kovaa vauhtia reitilla, pak-
kautuneessa lumessa tai jaalla, maton harjaprofiiliin kohdistuu
kova rasitus ja profiili lampenee. Se voi myés lyhentaa voimak-
kaasti tiettyjen kuluvien osien kayttéikaa. Jotta valtetaan tela-
maton ja kuluvien osien kunnon heikentyminen,
laminaattivauriot tai vauriot, vahenna nopeutta ja minimoi ajo-
matka, kun ajat tdméantyyppisessa maastossa.

Jaaraapimilla varustetut ajoneuvot

Ajoneuvoon asennetut jaaraapimet voitelevat ja jadhdyttavat telama-
ton solkia ja liukuja. Jaaraapimia on kaytettdva aina ajettaessa jaalla,
kovaan pakkautuneessa lumessa tai muissa sellaisissa olosuhteissa,
jolloin lunta ei irtoa telaston jousitukseen ja tunneliin. On myos hyodyl-
listd kayttdd jaaraapimia aina kun mahdollista Ev-ajomatkan maksi-
mointia varten.

TARKEAA

Tallaisessa maastossa ajaminen vaarantaa telamaton luotetta-
vuuden ja takuun.
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Moottorikelkan kasittely ja ajomukavuus ovat riippuvaisia useammista
saadoista.

Jousituksen saatadminen saattaa vaikuttaa ajoneuvon kasitelta-
vyyteen. Kayta aina aikaa perehtydksesi ajoneuvon kayttayty-
miseen, kun olet muuttanut jotain jousituksen saatoa. Saada
aina jousituskomponentit oikealla ja vasemmalla puolella kes-
kenaan samaan saatbéarvoon.

Jousituksen sdadon valinta vaihtelee riippuen kuljetettavasta kuor-
masta, kuljettajan painosta, henkilékohtaisista mieltymyksista, ajono-
peudesta ja reitin kunnosta.

TARKEAA

Jotkut saadot eivat valttdmatta ole mahdollisia juuri omaan
kelkkaasi.

Ennen kuin suoritat mitdan jousituksen saatétoimenpiteita,
muista:

— Pysakai turvalliseen paikkaan.

— lrrota turvakatkaisimen pistoke pysaytyskatkaisimesta.

— Kayta sopivaa nostolaitetta tai pyyda apua ajoneuvon nosta-
miseen. Ellei nostolaite ole kaytossa, kayta oikeaa nosto-
tekniikkaa ja nosta jalkojesi voimalla.

— Alé yritd nostaa ajoneuvon etu- tai takaosaa, jos se tuntuu
lilan painavalta.

— Tue ajoneuvon etupaa yl6s maasta sopivalla laitteella en-
nen jousituksen saatoa.

— Tue ajoneuvon takapaa yl6s maasta sopivalla laitteella en-
nen jousituksen sdatoa.

— Varmista, etta laite on vakaa ja tukeva.

Paras tapa saataa jousitusta on muuttaa jokaista saatéa kerrallaan oi-
keassa jarjestyksessd. Eri sdadot vaikuttavat toisiinsa. Esimerkiksi
saattaa olla tarpeen saatda keskijousi uudelleen etujousien s&aadon
jalkeen. Suorita koeajo kelkalla jokaisen séadon jalkeen samoissa olo-
suhteissa (reitti, nopeus, lumi, ajoasento jne.). Etene jarjestelmalli-
sesti, kunnes olet tyytyvainen.

Seuraavassa on suuntaa antavia ohjeita jousituksen hienosaatéon.
Kayta tydkalusarjassa mukana olevaa jousituksen saatétydkalua.
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Etujousituksen saadot

Ajoneuvon passivointitaso:

Lisatietoja on kohdassa Ajoneuvon passivointiluokitus.

Etujouset
Etujousen esijannitys vaikuttaa etujousituksen jaykkyyteen.

Etujousen esijannitys vaikuttaa liséksi myds ohjattavuuteen.

Toimenpide Tulos

Kovempi etujousitus

Korkeampi etuosa

Tarkempi ohjaus
Esijannityksen lisddminen

Enemman
iskunvaimennuskykya

Suurempi vierintavastus /
pienempi alue

Pehmeampi etujousitus

Matalampi etuosa

Esijannityksen vahentédminen Kevyempi ohjaus

Vahemman
iskunvaimennuskykya
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Toimenpide Tulos

Pienempi vierintavastus /
suurempi alue

Saada kummatkin jouset samaan esijannitykseen. Eri tavalla
saadetyt jouset voivat aiheuttaa huonon kasiteltavyyden tai va-
kauden ja/tai hallinnan menetyksen seka altistaa
onnettomuudelle.

Nokkatyyppinen saadin

Aseta haluamasi jousen esijannitys kaantamalla saaténokkaa ajoneu-
von tydkalulaatikossa olevalla jousituksen saatétydkalulla.

A

1. Lis&d esijannitystd
2. Vé&henna esijannitysta

Takajousituksen sdadoét

Ajoneuvon passivointitaso:

Lisatietoja on kohdassa Ajoneuvon passivointiluokitus.
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SC5 120

Rajoitinhihna

Keskijousi

Keskimmdinen iskunvaimennin
Takajousi

Takaiskunvaimennin
Sééatdkappaleet
Takaiskunvaimentimen alanivel
Etuvarsi

PN RWN =

TARKEAA

Aina kun saadat telaston jousitusta, tarkista myos telamaton ki-
reys, ja saada tarvittaessa.

Rajoitinhihna — SC5 120

Rajoitinhihnan pituus vaikuttaa keskijouseen kohdistuvaan painomaa-
réan erityisesti kiihdytyksen aikana. Tama vaikuttaa etupaan
kohoamiseen.

Rajoitinhihnan pituus vaikuttaa my6s keskijousen joustomatkaan.

TARKEAA

Aina kun rajoitinhihnan pituutta muutetaan, telamaton kireys pi-
taa tarkastaa.

141




VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

Toimenpide Tulos

Kevyempi suksipaine
kiihdytettédessa

Rajoitinhihnan pituuden Enemman keskijousen
lisadminen joustomatkaa
Enemman

iskunvaimennuskykya

Raskaampi suksipaine
kiihdytettaessa

Rajoitinhihnan pituuden Vahemman keskijousen
vahentaminen joustomatkaa
Vahemman

iskunvaimennuskykya

TARKEAA:

Rajoitinhihna voidaan asettaa asentoihin 4, 5 ja 6. Seuraavat kuvat
ovat asennoista 4 ja 6. Pienemmat numerot vastaavat pitempaa hih-
nan asetusta.

TARKEAA

ALA aseta asentoa alemmaksi kuin 4. Se voi johtaa keskella
olevan iskunvaimentimen vaurioon.
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5»@(—5

RAJOITINHIHNAN ASENTO 4 4. REIKA,
TEHDASASETUKSET)

1. Vapaat reiét

2. Kolmas reiké loppupéésta

3. Takaosaa kohti

4. Hihnan kérki koskettaa hihnan akselia

5. Kaksi reikdé avoinna ruuvin kannan ja mutterin valilla

6. Etuosaa kohti
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6> |- o<

)
RAJOITINHIHNAN ASENTO 6 (6. REIKA)
Vapaat reiét
Kuudes reiké loppupééstéa
Takaosaa kohti
Hihnan ké&rki koskettaa hihnan akselia

Kaksi reikééa avoinna ruuvin kannan ja mutterin vélilla
Etuosaa kohti

SORWN~
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Asenna aina rajoitinhihnan pultti mahdollisimman lahelle ala-akselia.

TARKEAA

Rajoitinhihnan lyhentdminen saattaa heikentda ajomukavuutta.

Ajettaessa kelkalla syvassa lumessa saattaa olla tarpeellista muuttaa
rajoitinhihnojen pituutta ja/tai ajoasentoa, jolloin telamaton ja lumen
valinen kulma muuttuu. Kayttdjan kokemus eri saatdvaihtoehdoista ja
lumiolosuhteet maarittavat tehokkaimman yhdistelman.

Yleisesti ottaen pidempi rajoitinhihnan s&atdé parantaa suorituskykya
syvassa lumessa tasaisessa maastossa.

Keskijousi

Keskijousen esijannitys vaikuttaa ohjauksen keveyteen, kasiteltavyy-
teen ja iskunvaimennuskykyyn.

Koska keskijousen esijannityksen saato lisad enemman tai vahem-
man painoa telamaton etuosalle, se vaikuttaa myés suorituskykyyn sy-
vassa lumessa.

Toimenpide Tulos

Kevyempi ohjaus

Enemman
iskunvaimennuskykya

Esijannityksen lisddminen 1 n o
) y Parempi liikkeelle 1&htd syvassa
lumessa

Parempi suorituskyky ja
kasiteltavyys syvassa lumessa

Raskaampi ohjaus

Vahemman

Esijannityksen vahentédminen iskunvaimennuskykya

Parempi késiteltavyys reitilla

Nokkatyyppinen saadin

Aseta haluamasi jousen esijannitys kaantamalld saaténokkaa ajoneu-
von tyokalulaatikossa olevalla jousituksen saatétydkalulla.
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1. Lis&d esijannitystd
2. Vé&henna esijannitysta

Takajousi

Takajousen esijannitys vaikuttaa ajomukavuuteen ja ajokorkeuteen, ja
se kompensoi kuormaa.

Takajousen esijannityksen saataminen myos lisdd enemman tai va-
hemman painoa moottorikelkan etupaahan. Taman tuloksena suksiin
kohdistuu enemman tai vdhemman painoa. Nain se vaikuttaa myds
suorituskykyyn  syvassa lumessa, ohjauksen keveyteen ja
kasiteltavyyteen.

Kevyt pohjaus huonoimmassa mahdollisessa maastossa on merkkina
siitd, etta jousien esijannitys on sopiva.

Toimenpide Tulos

Jaykempi telaston jousitus

Korkeampi takaosa

Esijannityksen lisddminen ..
Enemman

iskunvaimennuskykya

Raskaampi ohjaus

Pehmeampi telaston jousitus

Matalampi takaosa

Vahemman
Esijannityksen vahentadminen iskunvaimennuskykya

Kevyempi ohjaus

Parempi suorituskyky ja
kasiteltavyys syvassa lumessa
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Katso seuraavasta maaritelldksesi oikean esijannityksen.

=T

\

TYYPILLINEN - OIKEA SAATO

— A =Kokonaan ulostydntynyt jousitus

— B =Jousitus on painunut alaspain kayttajan, matkustajan ja kuor-
man painosta

— C = AnjaB:nvélinen etaisyys; katso alla oleva taulukko

C Mita tehda
50-75 mm (2-3in) Ei tarvitse saataa
Yli Saadetty liian pehmeaksi. Lisaa
75 mm (3 in) esijannitysta
Alle Saadetty liilan kovaksi. Vahenna
50 mm (2 in) esijannitysta

TARKEAA

Ellet paase maariteltyihin arvoihin alkuperéisjousilla, kysy val-
tuutetulta Lynx-jalleenmyyjaltd muista saatavilla olevista
jousista.

Lisda jousen esijannitysta kaantamalla tydkalulla aina vasemmanpuo-
leinen  s3atdénokka  myoétapaivaan, oikeanpuoleinen  nokka
vastapaivaan.
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/\ HUOMIO

Ala koskaan s4adéa saatonokkia suoraan asennosta 5 asentoon
1 tai asennosta 1 asentoon 5.

Molemman takajousen esijannityksen on oltava sama. Muutoin
ajoneuvo saattaa kayttaytya ennalta arvaamattomasti ja jousi-
tus vaantya.

Saatonokissa on 5 erilaista saatoa, joista saatd 1 on pehmein.

TYYPILLINEN - VASEN PUOLI KUVASSA

Asento 1
Asento 2
Asento 3
Asento 4
Asento 5
Saatémutteri

SR~

148




VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

Sédéatékappaleet (SC5 120)

Saatokappaleiden saato vaikuttaa ajoneuvon kasiteltavyyteen kiihdy-
tyksen aikana.

TARKEAA

Saatokappaleiden asettaminen korkealle huonontaa ajomuka-
vuutta ja painon jakautumista kiihdytettaessa.

Saada kaantamalla saatdkappale haluamaasi asetukseen.

Saada haluamasi asetuksetn numero kumirajoittimeen pain.

Molemman sa&t6kappaleen on oltava samassa asennossa.
Muutoin ajoneuvo saattaa kayttaytya ennalta arvaamattomasti
ja jousitus vaantya.

AR

S S

i 1\
SAATOKAPPALE — NAKYMA OIKEALTA (R — SAATOKAPPA-
LEESSA MERKINTA RIGHT)
Asento 1 (minimi)
Asento 2
Asento 3
Asento 4 (maksimi)

Ao~
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VIRITA AJO-OLOSUHTEIDEN MUKAAN

Saatdokappaleiden asetus

Asento kaytto
1 Suksi nousee enemman kiihdytettdessa ja
ajomukavuus paranee
2 Valiasetus
3 Valiasetus
4 Suksi nousee vahemman kiihdytettdessa ja
ajomukavuus huononee hieman

Saatovinkkeja ajoneuvon ajokayttaytymisen

mukaan

Ongelma

Korjaavat toimenpiteet

Etujousitus nykii

Tarkista suksen kohdistus.

— Vahenna etujousituksen jousen
esijannitysta

— Lisaa keskijousen esijannitysta

— Vahenna takajousen esijannitysta

Ohjaus on liian raskas
tasaisissa nopeuksissa

— Vahenna etujousituksen jousen
esijannitysta
— Lis&a keskijousen esijannitysta

Ohjaus tuntuu liian
raskaalta kiihdytettdessa

— Aseta sdatokappaleet alemmas (jos
varusteena)

— Vahenna takajousen esijannitysta

— Pidenna rajoitinhihnaa

Suksi nousee liian
korkealle kdannoksissa
tai kiihdytettaessa

— Aseta saatokappaleet ylemmas (jos
varusteena)

— Lyhenna rajoitinhihnaa

— Lisaa takajousen esijannitysta

Kelkan perapaa tuntuu
liian jaykalta

— Vahenna takajousen esijannitysta
— Pienenna puristusvaimennuksen
saatoa
(jos varusteena)
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Ongelma

Korjaavat toimenpiteet

Kelkan perapaa tuntuu
lian pehmealta

Lisaa takajousen esijannitysta

Takajousitus pohjaa
saanndllisesti

Suurenna puristusvaimennuksen
saatoa

(jos varusteena)

Lisaa takajousen esijannitysta
Lisaa keskijousen esijannitysta
Pidenna rajoitinhihnaa

Moottorikelkka tuntuu
kaantyvan
keskikohtansa ympaéri

Vahenna keskijousen esijannitysta
Lisaa takajousen esijannitysta
Lisaa etujousituksen jousen
esijannitysta

Lyhenna rajoitinhihnaa

Telamatto sutii liikaa
startissa

Aseta sdatokappaleet alemmas (jos
varusteena)
Pidenna rajoitinhihnaa
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Tama sivu on jatetty
tarkoituksella tyhjaksi
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HUOLTOTAULUKKO

Ajoneuvosi huoltaminen on erittéin tarkeda, jotta se pysyy turvalli-
sessa toimintakunnossa. Ajoneuvo on huollettava huoltotaulukon
mukaisesti.

Asianmukainen huolto on omistajan vastuulla. Takuuvaade voidaan
hylata, jos omistaja tai kayttaja on mm. aiheuttanut ongelman sopimat-
tomalla kunnossapidolla tai kaytolla.

Suorita maaraaikaiset tarkastukset ja noudata huoltotaulukkoa. Huol-
totaulukko ei mitatoi kayttéa edeltavaa tarkastusta.

Jos ajoneuvon asianmukainen ja huoltotaulukon mukainen
huolto laiminly6daan, ajoneuvon kéytté ei valttamatta ole
turvallista.

Trail/Crossover/hyotykayttd

Onpa ajoneuvosi sitten Trail-, Crossover- tai Utility-mallia, se vaatii
vuosittaista huoltoa. Naisséa kohteissa on alla olevassa kaaviossa mer-
kinta A+.

Jos ajat moottorikelkalla sdanndllisesti reiteillda, maaseudulla tai

toissa, noudata aikavalia A+ Trail / Crossover / Utility ja suorita alla
olevassa kaaviossa maaritetyt tehtavat.
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HUOLTOTAULUKKO

Huoltotaulukko
Suorita asianmukaiset huollot taulukossa suositelluin valiajoin.

Huoltotaulukko osoittaa huomiota tarvitsevat kohteet 2 kriteerin perus-
teella sen mukaan, kumpi tayttyy ensin:

— Kalenteriaika
— Matkamittarin lukema

Ajotapasi maarittavat tekijat, joita tdssakin tulee noudattaa. Esimerkki:
— Jos kaytat ajoneuvoa joka toinen viikko reittiajoon kaverien kanssa,
huoltovali maaraytyy todennékoisesti matkamittarin lukeman

perusteella.

— Jos kaytat ajoneuvoa harvoin vuoden aikana tai vain tietyissa tilan-
teissa, huoltovali maaraytyy todennakoisesti kalenteriajan
perusteella.

TARKEAA

Seuraavissa taulukoissa nakyy asiaankuuluva huolto ensim-
maisille 3 vuodelle. Toista sama kuvio seuraavina vuosina
vuorotellen.
Huollon yleiskatsaus
Kalegeriai Matkamittari g\f‘élr//%rtﬁﬁi
Kuukausit 1500 km:n (1000 A+
tain mailin) valein
1 . 3000 km:n (2000 A
vuosl mailin) valein
Kuukausit 4500 km:n (3000 A+
tain mailin) valein
6000 km:n (4000 ;
2 vuotta mailin) valein AjaB
Kuukausit 7500 km:n (5000 A+
tain mailin) valein
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HUOLTOTAULUKKO

Rotax E-Power

Kori ja alusta

Koripaneelit ja
kiinnittimet

TRAIL /
CROSSOVER | A+ A B
[ UTILITY
Kuukau 2
= Puhdista
L tarts o | ke | B
= Voitele - (2000 -
R Mo da i Sy | maitin) | G500
ey - alein s
vilein va vilein

I, T

Nivelet, salvat, saranat
ja lukkosylinterit

L

vakevyys ja maara,
letkujen kunto, kiristimet,
vuodot)

Jaahdytys
5
Jaahdytysneste | vuoden
vélein
Jaahdytysosat
(jéadhdytysnesteen

Vetotapa

Vaihteisto-/
ketjukotelodljyn maara

Jarrukomponentit ja L
niiden toiminta !
5
Jarruneste vuoden
valein
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TRAIL /
CROSSOVE A+ A B
[ UTILITY
Kuukau 2
= Puhdista
L~ ket o |k | e
oitele - (2000 .
R =Vaihda _ (1000 mailin) (4000
T = Momentti mailin) slei mailin)
valein | V@'®N | y3lein
Telamaton linjaus ja
kireys A LA
Vaihteisto-/ R
ketjukotelodljy

Matalajannitteinen séhkojarjestelma

12 V:n akun liitokset ja
kunto

Matalajannitteinen
johdinsarjan reititys

Ajovalojen suuntaus

Hallintalaitteiden
katkaisimien ja valojen
toiminta

Moduulit ja soveltuvat
ohjelmistopaivitykset

Korkeajannitteinen

sahkojarjestelma

Latausportti

Korkeajannitekaapelit

Korkeajanniteosien
jaahdytys

Ohjaus ja hallintalaitteet

Kaasupolkimen toiminta
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L/
C OSSOVER A+ A B
[UTILITY

Kuukau 2
é = gg'ﬁgé t c{gin Vutc;(?en vuoden
= Puhdista
|~ reanta 00 | ke | g0
oitele - (2000 -
R = Vaihda (1000 | (220 | (4000
T = Momentti mailin) slei mailin)
valein | V€N | vilein
Suksen ohjainraudat | |
Ohjauksen suuntaus I, A

Ohjauskomponentit ja I
niiden toiminta

Jousituskomponentit ja L
niiden toiminta !
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HUOLTOTOIMENPITEET

Tama osa siséaltdaa perushuolto-
toimenpiteiden ohjeet.

Sammuta ajoneuvo, irrota
turvakatkaisimen pistoke ja
noudata naita huoltotoimen-
piteitd huoltaessasi ajoneu-
voasi. Ellet noudata
asianmukaisia huoltotoi-
menpiteita, kuumat tai liik-
kuvat osat, sahkolaitteet,
kemikaalit tai jotkut muut
vaaratilanteet voivat aiheut-
taa loukkaantumisen.

Mikali purkamisen/kokoami-
sen yhteydessa joudutaan
irrottamaan lukituksia (esim.
kiinnityskielekkeet, itseluk-
kiutuvat kiinnikkeet jne.),
vaihda ne aina uusiin.

Jaahdytysneste

Ajoneuvon
passivointita
so:

Lisatietoja on kohdassa Ajoneu-
von passivointiluokitus.

Ala koskaan avaa jaahdy-
tysjarjestelman sailion kork-
kia, kun jadhdytysneste on
kuumaa.

Jadhdytysnestemaaran
tarkastus

Avaa oikea sivupaneeli. Katso
Kori ja istuin.

Tarkista jadhdytysnesteen maa-
ré huoneenlampotilassa. Nes-
teen pinnan tulisi
jaahdytysnestesailidssa olla kyl-
man tason merkin kohdalla.

TARKEAA:

Kun tarkistetaan nesteen maa-
réd alhaisessa lampétilassa,
nesteen pinta saattaa olla hie-
man matalammalla kuin
alamerkki.

Jos tarvitaan suuri maara jaah-
dytysnestetta tai jos koko jarjes-
telma pitda tayttda, ota yhteys
valtuutettuun BRP-moottorikelk-
kojen jalleenmyyjaan, johonkin
korjaamoon  tai
henkiléon.

valitsemaasi

- W
7 N~ ¥

— ~
1. Jadhdytysnestesailié
2. Kylméan tason merkkiviiva
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HUOLTOTOIMENPITEET

Suositeltu jdahdytysneste 1. Aseta ohjaus suoraan eteen-
pain niin, ettd saili6 on

SUOSITELTU vaakatasossa.
JAAHDYTYSNESTE 2. Tarkasta séilién jarrunesteen

maara.

Pitkaikainen esisekoitettu
XPS-jadhdytysneste

JOS SUOSITELTUA
XPS-JAAHDYTYSNES

TETTAEI OLE
SAATAVILLA

Tislatun veden ja
pakkasnesteen sekoitus (50 TYYPILLINEN
% tislattua vetta, 50 %
pakkasnestetta) Jarrunestetason on oltava ai-
na ikkunan alaosan ylapuo-

lella, kun jarruvipua
TARKEAA puristetaan.

Kayta aina erityisesti sdhko-
ajoneuvoille tarkoitettua va-
hajohteista

jaahdytysnestetta.
Jarruneste
Ajoneuvon
passivointita TYYI.’II'.L'INEN
SO: 1. Minimi
2. Maksimi
3. Kéyttéalue

Lisatietoja on kohdassa Ajoneu-

von passivointiluokitus. Jos jarrunestetaso laskee

jatkuvasti kunkin ajon aikana

Jarrunestetason tarkistus tai jalkeen tai jos koko jarjes-

. e telméa pitda tayttda, ota yh-

TARKEAA teys valtuutettuun

= - BRP-jalleenmyyjaan, korjaa-

Ajoneuvon on oltava tasai- moon tai valitsemaasi henki-
sella alustalla nestemaarien 166n huoltoa varten.

tarkistusta varten.
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Jarrunesteen lisdaminen

TARKEAA

Ajoneuvon on oltava tasai-
sella alustalla nesteméaarien
tarkistusta varten.

1. Puhdista sailion korkki.

h
2. Irrota sailion korkkia kiinnitta-
vat ruuvit.

4. Lisda nestettd tarvittaessa.
Al tayta liikkaa. Kayta aino-
astaan suositeltua jarrunes-

Suositeltu
tassa

tetta. Katso
jarruneste
alajaksossa.

HUOLTOTOIMENPITEET

/\ HUOMIO

Esta jarrunesteen paasy
iholle tai silmiin, neste saat-
taa aiheuttaa vakavia palo-
vammoja. Jos sita joutuu
iholle, pese perusteellisesti.
Jos jarrunestetta joutuu sil-
miin, huuhtele runsaalla ve-
della valittmasti vahintaan
10 minuuttia ja ota heti yh-

teys laakariin.

TARKEAA

— Jarruneste saattaa vauri-
oittaa maalattuja, kumi-
sia ja muovisia osia

— Suojaa tallaiset lahella
olevat osat rievuilla ja
kankailla huoltaessasi
jarrujarjestelmaa

— Huuhtele huolellisesti
mahdolliset roiskeet

5. Varmista, ettad sailion korkin
kalvo painuu sis&én, ennen
kuin asennat korkin sailioon.

t
6. Asenna sailion korkki ja ruu-
vit takaisin. Kirista
ohjearvoon.

Kiristysmomentti

Silis 0,7%0,1
ailion Nm
korkin (6+1
ruuvit |bf-_|n)
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Suositeltu jarruneste

Suositeltava ketjukotelodljy

Suositeltu jarruneste

XPS DOT 4 -jarruneste

Ellei saatavilla niin
vaihtoehtoisesti

Jarruneste, DOT 4

Suositeltava
ketjukotelodljy

Synteettinen
XPS-vaihteistodljy

Ellei saatavilla niin
vaihtoehtoisesti

Kéyta ainoastaan DOT 4 -jarru-
nestettd avaamattomasta as-
tiasta. Avattu sailié saattaa olla
pilaantunut tai likaantunut tai
sailiodn on voinut muodostua
kosteutta ilmasta.

Kayta ainoastaan DOT 4
-jarrunestetta avaamatto-
masta astiasta. Valttadksesi
vakavat jarrujarjestelman
vauriot ala kayta muuta kuin
suositeltua nestetta. Ala
myo6skaan sekoita eri nes-
teitd keskenaan.

Ketjukoteloodljy

Ajoneuvon
passivointita
So:

Lisatietoja on kohdassa Ajoneu-
von passivointiluokitus.
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75W140 vaihteistodljy, joka
tayttéd APl GL-5 maaritykset

TARKEAA

Ellei suositeltua XPS-vaih-
teistooljya ole saatavilla,
kayta 75W140-vaihteisto6l-
jya, joka tayttaa APl GL-5
-vaatimukset. Taman moot-
torikelkan vaihdelaatikko on
kehitetty ja testattu kayttaen
synteettistd XPS™-vaihteis-
todljya. Suosittelemme kayt-
tamaan aina BRP:n
synteettista XPS-ketjukote-
lodljya. Ketjukotelolle sopi-
mattoman o6ljyn kaytosta
aiheutuneet vahingot eivat
kuulu BRP:n rajoitetun ta-
Kuun piiriin.

Ketjukotelon éljytason
tarkastus

Ajoneuvon ollessa tasaisella
alustalla tarkista 6ljyméaara irrot-
tamalla tarkastustulppa.




HUOLTOTOIMENPITEET

TARKASTUSTULPPA

Oljyn pinnan pitaa ulottua kier-
teiseen aukkoon saakka.

Jos maara on oikea, aseta tar-
kistustulppa takaisin paikalleen
ja kirista se ohjetiukkuuteen.

Kiristysmomentti

Tarkastus
tulppa

6 +1 Nm (53
+9 Ibf-in)

Jos 06ljya ei ole tarpeeksi, katso
Ketjukotelodljyn lisddminen.

Ketjukotelodljyn vaihto

Ketjukotelon 6ljyn

tyhjennys
. Aseta ajoneuvo tasaiselle
alustalle.

2. Aseta ketjukotelon tyhjen-
nystulpan alle sopiva
valutusastia.

3. Irrota tayttokorkki.

4. Irrota tyhjennystulppa, joka
sijaitsee ketjukotelon
pohjassa.

5. Odota hetki, jotta kaikki 6ljy

ehtii valua ketjukotelosta.

6. Asenna tyhjennystulppa ja

kirista se ohjetiukkuuteen.

Kiristysmomentti
Ketjukote
lon 6(%% ’:\gn
tyhjennys Ibf-in)
tulppa
Ketjukotelon tayttd

1. Avaa oikea sivupaneeli. Kat-
so Varusteet.
2. Irrota tarkastustulppa.

TARKASTUSTULPPA

3. lIrrota tayttdkorkki.
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TYYPILLINEN - KETJUKO-
TELON YLAOSA

1. Té&yttékorkki

4. Kaada suositeltua ketjukote-
lodljya tayttdaukosta, kunnes
sitd tulee ulos tarkastustul-
pan aukosta.

5. Asenna tarkistustulppa takai-
sin ja kirista ohjetiukkuuteen.

Kiristysmomentti

Tarkastus 6 +1 Nm (53
tulppa 19 Ibf-in)
Aseta tayttdaukon korkki

paikalleen.

Voimansiirtoketju

Ajoneuvon
passivointita
so:

Lisatietoja on kohdassa Ajoneu-
von passivointiluokitus.

Paéasy ketjukoteloon

Avaa oikea sivupaneeli, katso
Varusteet.
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Tela

Ajoneuvon
passivointita
So:

Lisatietoja on kohdassa Ajoneu-
von passivointiluokitus.

Telamaton kunto

Irrota turvakatkaisimen pis-
toke ajoneuvon pysaytys-
katkaisimesta ennen kuin
suoritat mitaan huoltotoi-
menpidetta tai saatoa, paitsi
jos ohjeissa on toisin mainit-
tu. Ajoneuvo pitaa pysakoi-
da turvalliseen paikkaan, ei
reitille.

Irrota turvakatkaisimen pistoke
ajoneuvon
pysaytyskatkaisimesta.

Nosta kelkan takapaa ylos ja tue
se mekaaniselle tuelle. Ajoneu-
von ollessa sammutettuna pyori-
té telamattoa kasin ja tutki
telamaton kunto. Mikali telamat-
to on kulunut tai murtunut, telan
kuidut ovat nakyvissa, vetonys-
tyja tai harjoja puuttuu tai ne
ovat vahingoittuneet, ota yhteys
valtuutettuun BRP-moottorikelk-
kojen jalleenmyyjaan.

Pitoa parantavilla
tuotteilla varustetut
moottorikelkat

Jos kelkkasi on varustettu BRP:
n nastoitettavaksi hyvaksytylla
telamatolla, SUORITA TELA-
MATON SILMAMAARAINEN




TARKASTUS ENNEN JOKAIS-
TA AJOKERTAA.

Etsi mahdollisia vikoja, kuten:

Reikia telamatossa
Repeytymia telamatossa
(erityisesti vetoaukkojen 1a-
heisyydessa nastoitetuissa
telamatoissa)

HUOLTOTOIMENPITEET

Telamaton kireys ja linjaus

TARKEAA

Telamaton kireys ja linjaus
ovat keskendén suhteessa.
Ala sdada toista edella mai-
nituista tarkastamatta my6s-
kin toista.

— Rikkinaisia tai poikki mennei-
ta profiiliharjoja, jolloin osia
poikittaispuikosta on

nakyvilla
- Mat)é\;,l kumipinnan laminaa- Ehkéise vakavat loukkaan-
tin vauriot tumiset kelkan

- Rikkinaiset poikittaispuikot laheisyydessa:
- Rikkonaiset nastat (nastoite- —  ALA KOSKAAN seiso
tuissa telamatoissa) liikkuvan telamaton taka-
- Taittuneet nastat (nastoite- na tai lahellA.
gj&ist?uzlﬂ?nmaasfgtssa) — Kayta aina tukevaa, leve-
- aa kelkkatelinetta, jossa
— Telamatosta irronneet nastat on takana suojalevi/, jos
— Puuttuvat ohjainsoljet sinun on py®ritettava
— Varmista my0és, etta nastojen telamattoa.
mutterit on kiristetty ohjeissa — Kun matto on irti maasta,
annettuihin pyorita sita mahdollisim-
man hiljaisella vauhdilla.

Keskipakovoima saattaa
lennattaa likaa, repeytyneita
maton palasia tai koko va-
hingoittuneen maton kovalla
vauhdilla telatunnelista ulos
ja aiheuttaa vakavan
onnettomuuden.

Vaihda nastoitettavaksi hyvak-
syttyjen telamattojen rikkonaiset
tai vaurioituneet nastat valitto-
masti. Jos telamatossa nakyy
huononemisen merkkeja, se on
vaihdettava valittomasti. Jos tar-
vitset lisatietoja, kysy
kauppiaaltasi.

Telamaton kireyden
tarkastus

Ajaminen vaurioituneella te-
lamatolla tai matolla, jonka
nastat ovat vaurioituneet voi
aiheuttaa kelkan hallinnan
menettdmisen.

TARKEAA

Aja kelkalla lumessa noin
15-20 minuuttia, ennen kuin
saadat telamaton kireytta.

1. lrrota turvakatkaisimen pisto-
ke ajoneuvon
pysaytyskatkaisimesta.

165




HUOLTOTOIMENPITEET

2. Nosta kelkan takapaata ja
tue se irti maasta.

/\ HUOMIO

Kayta oikeaa nostotekniik-
kaa ja nosta jalkojesi voi-
malla. Ala yrita nostaa
ajoneuvon takaosaa, jos se
tuntuu lilan painavalta.

3. Anna telaston jousituksen pi-
dentya kokonaan.
4. Valmistele kireysmittari.

Huoltoty6kalu

Kireysmitta
ri (osanro
414348200

)

1. Aseta alempi O-rengas
teknisten tietojen taulu-
kosta kyseiselle ajoneu-
volle I8ytyvan telamaton
kireyden mukaisesti.

1. Alaosan O-rengas

2. Aseta ylempi O-rengas
arvoon 0 kgf (0 Ibf).
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. Ylempi O-rengas

. Aseta kireysmittari telamatol-

le etu- ja takatukipyorien
puolivaliin.

. Paina kireysmittaria alaspain

kunnes alempi O-rengas (ai-
kaisemmin saadetty kireys)
on linjassa liukumuovin ala-
reunan kanssa.

. Kireys, O-rengas linjassa liu-
kumuovin kanssa

. Lue kireysmittarin ylemman

O-renkaan osoittama

kuormitus.
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TYYPILLINEN -
TUKSEN LUKEMA

1. Ylempi O-rengas

KUORMI-

8. Kuormituslukeman taytyy ol-
la teknisistéd tiedoista I6yty-
vdn telamaton kireyden
mukainen.

9. Jos kuormituslukema ei ole
ohjearvojen mukainen, saa-
da telamaton kireys. Katso
Telamaton kireyden s&ato.

Telamaton kireyden

saatoé

1. lIrrota turvakatkaisimen pisto-
ke ajoneuvon
pysaytyskatkaisimesta.

/\ HUOMIO

Kayta oikeaa nostotekniik-
kaa ja nosta jalkojesi voi-
malla. Ala yritad nostaa
ajoneuvon takaosaa, jos se

tuntuu liian painavalta.

2. lIrrota pyorien keskiott.

3. Loysaa taka-akselin ruuvi tai
(kahden tukipyoran mal-
leissa) taka-akselin mutteri.

4. Kirista tai 16ysdad molempia
saatdruuveja (saman verran)
lisataksesi tai vahentdaksesi
telamaton kireytta.

TYYPILLINEN
1. lrrota keskio
2. Léysdéd akselin ruuvi tai
mutteri
3. Kirista tai 1b6yséé
sdatéruuveja
5. Mikali et saa kireytta sopi-
vaksi, ota yhteys valtuutet-
tuun BRP-moottorikelkkojen
jalleenmyyjaan.
6. Kiristéd taka-akselin kiinnitti-
met ohjearvoon.
KIRISTYSMOMENTTI
Takatuki | 48+ 6N
_pyoran ( 54
kiinnitysruu Ibf-ft)
vit
7. Tarkista telamaton linjaus

kuten kuvattu alla.
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Telamaton linjaus

Varmista ennen maton saa-
tétoimenpiteiden suoritta-
mista, ettei matossa ole
irtonaisia osia, jotka saatta-
vat sinkoutua maton py6-
riessa. Varo, etteivat
ty6kalut, katesi, vaatteesi
tai jalkasi paase kosketuk-
siin py6rivdn maton kanssa.
Asenna kelkka tukevalle
kelkkatelineelle, jossa on ta-
kana suojalevy. Varmista,
ettei kukaan ole kelkan valit-
tomassa laheisyydessa,
varsinkaan kelkan takana.
Ala koskaan pyorita telamat-
toa suurella nopeudella.
Keskipakoisvoima saattaa
lennattaa likaa, vaurioitunei-
ta tai irtonaisia nastoja, re-
peytyneitd maton palasia tai
koko vahingoittuneen maton
kovalla vauhdilla telatunne-
lista ulos.

1. Nosta kelkan takapaata ja
tue se irti maasta.

/\ HUOMIO

Kayta oikeaa nostotekniik-
kaa ja nosta jalkojesi voi-
malla. Ala yrita nostaa
ajoneuvon takaosaa, jos se
tuntuu lilan painavalta.

2. Kaynnista ajoneuvo ja kaa-
suta sen verran, ettd tela-
matto pyorii hitaasti. Anna
maton pyoria vain hetken ai-
kaa (15-20 sekuntia).

3. Tarkista, ettd telamatto on
hyvin keskitetty; yhtalainen
etaisyys molemmilla puolilla
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solkien reunojen ja liuku-
muovien valilla.

>3 >l

1. Ohjainsoljet
2. Liukumuovit
3. Yhtéldinen etéisyys

4. Telamaton
saatdminen:

linjauksen

1. Ohjainsoljet
2. Liukumuovit
3. Kiristé talta puolelta

1. Pysayta ajoneuvo.
2. Irrota  turvakatkaisimen
pistoke ajoneuvon

pysaytyskatkaisimesta.

Irrota turvakatkaisimen pis-
toke ajoneuvon pysaytys-
katkaisimesta ennen kuin
suoritat mitdan huoltotoi-
menpidetta tai saatéa, paitsi
jos ohjeissa on toisin mainit-
tu. Ajoneuvo pitaa pysakoi-
da turvalliseen paikkaan, ei
reitille.

3. Loysaa taka-akselin

multteri.




4. Kirista saatoruuvi siltd
puolelta, jolla liukumuovi
on kauimpana telamaton
ohjainsoljista.

5. Kirista taka-akselin mutteri.

Kirista kunnolla pyéran kiin-
nityspultti, muuten py6ra
saattaa irrota ja telamatto
saattaa “lukkiutua.

6. Kaynnistd ajoneuvo uudel-
leen ja pyorita telamattoa hi-
taasti tarkistaaksesi jalleen
linjauksen.

7. Kiristd taka-akselin mutteri
ohjearvoon.

Kiristysmomentti

Taka-aks_e 48(31'5?1'“
lin ruuvi Ibf-ft)
8. Aseta kelkka takaisin
maahan.
Jousitus
Ajoneuvon Pakolliset
passivointiluo | henkilékoh
kitus: taiset
suojavarus
teet (PPE).
- Suojala
sit
— Turvaken
gat
sahkois
kunkesta
villa
pohijilla

HUOLTOTOIMENPITEET

Lisatietoja on kohdassa Ajoneu-
von passivointiluokitus.

Telaston jousituksen kunto

Tutki silmamaaraisesti  kaikki
jousituksen osat, mukaan lukien
liukumuovit, jouset, pyorat jne.

TARKEAA:

Normaaliajossa lumi voitelee ja
jaahdyttaa liukumuovit. Runsas
ajo jaalla tai hiekkaisella lumella
kehittaa 1dampda ja aiheuttaa liu-
kumuovien ennenaikaista
kulumista.

Jousituksen rajoitinhihnan
kunto

Tarkasta rajoitinhihnat kulumien
tai halkeamien varalta. Tarkasta
pulttien ja muttereiden kireys.
Jos ne ovat I6ysalla, tutki reiat
vaurioiden varalta. Vaihda tar-
peen mukaan. Kiristd mutteri
ohjetiukkuuteen.

Kiristysmomentti

Rajoitin | 7 41 Nm (62 £9
hihnan |bf—|n)
multteri

Jousituksen voitelu

Voitele seuraavat jousituksen
rasvanipat. Katso huoltovalit
kohdasta Huoltotaulukko.

HUOLTOTUOTE

Synteettinen
XPS-jousitusrasva
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HUOLTOTOIMENPITEET

SC-5M
1. Rasvanipat

Ohjauksen ja etujousituksen
kunto

Tutki silmdmaaraisesti ohjauk-
sen ja etujousitusmekanismin
osien kireydet (ohjausvarret, tu-
kivarret ja kiinnikkeet, raidetan-
got, pallonivelet, suksien
kiinnityspultit, olkatapit jne.). Ota
tarvittaessa yhteys valtuutettuun
BRP-moottorikelkkojen
jalleenmyyjaan.

Sukset

Ajoneuvon
passivointiluo
kitus:

Pakolliset
henkilokoh
taiset
suojavarus
teet (PPE).

— Suojala
sit

— Turvaken
gat
sahkois
kunkesta
villa
pohijilla

Lisatietoja on kohdassa Ajoneu-
von passivointiluokitus.
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Suksien ja ohjainrautojen
kunto ja kuluminen

Tarkista suksien ja ohjainrauto-
jen kovametallien kunto. Jos ne
ovat kuluneet, ota yhteys valtuu-
tettuun BRP-moottorikelkkojen
jalleenmyyjaan.

Erittdin kuluneet sukset ja/
tai ohjainraudat vaikuttavat
kelkan ajo-ominaisuuksiin.

Sulakkeet

Ajoneuvon
passivointita
So:

Lisatietoja on kohdassa Ajoneu-
von passivointiluokitus.

Péaésy sulakelohkoon

Avaa oikea sivupaneeli, katso
Kori ja istuin.

Sulakkeiden sijainti




Tunnista releet ja sulakkeet Tek-
nisista tiedoista.

Sulakkeen tarkastus

Tarkista sulakkeen kunto ja
vaihda se tarvittaessa uuteen.

Irrota sulake pitimestéaan veta-
malla se ulos. Tarkasta onko
lanka sulanut.

1. Sulake
2. Tarkasta onko sulanut

Ala kayta suurempiarvoista
sulaketta.

HUOLTOTOIMENPITEET

Jos sulake on palanut, on
toimintahairion syy maaritet-
tava ja korjattava ennen
uudelleenkdynnistamista.
Ota yhteys valtuutettuun
BRP-moottorikelkkojen jal-
leenmyyjaan huoltamista
varten.

Ajovalot

Ajoneuvon
passivointita
SO:

Lisatietoja on kohdassa Ajoneu-
von passivointiluokitus.

Ajovalon suuntaaminen
Avaa tavaratila.

TYYPILLINEN

Kierrd saatéruuvia saavuttaak-
sesi halutun ajovalon
korkeuden.




HUOLTOTOIMENPITEET

12 V:n akku TARKEAA

Akun MUSTA (-) kaapeli pi-
Ajoneuvon taa aina irrottaa ensin ja kyt-
passivointita kea viimeisena.

so:

Lisatietoja on kohdassa Ajoneu-
von passivointiluokitus.

Ala koskaan lataa tai anna
lisavirtaa akulle, joka on
asennettuna ajoneuvoon.

4. lIrrota akun kiinnike.

Jos 12 voltin akun jannite on
matala, se on ehka ladatta-
va tai vaihdettava, jotta ajo-
neuvo saadaan kayntiin.

12 V:n akun irrotus

1. lrrota istuin.
2. Irrota akun kansi.

TYYPILLINEN 12 V:n akun puhdistus

3. Irrota ensin miinusnapa ja Puhdista akun kotelo ja navat
pehmealla harjalla ja ruokasoo-

sitten plusnapa. dan ja veden liuoksella.

Poista akun navoista korroosio
karkealla terésharjalla.
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Huuhdo puhtaalla vedella ja kui-
vaa huolellisesti.
12 V:n akun lataus

Kayté auton akkulaturia. Lue ai-
na  akkulaturin  valmistajan
ohjeet.

12 V:n akun asennus

TARKEAA

Akun MUSTA (-) kaapeli pi-
taa aina irrottaa ensin ja kyt-
keé viimeisena.

Asennus tapahtuu péainvastai-
sessa jarjestyksessa kuin irro-
tus. Kirista ohjetiukkuuteen.

KIRISTYSMOMENTTI

Akun navat

(positiivinen 1(%3 3 '1\%“
enafi Ibf-in)
egatiivinen)
5+£0,5Nm

Akun kiinnike (44 + 4 Ibf-in)

Akunkannen | 454
kiinnitysruu (1‘3 "

0,5Nm
) 4
vit

Ibf-in)

HUOLTOTOIMENPITEET
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AJONEUVON HOITO

Toimenpiteet ajon jalkeen

Poista lumi ja jaa telastosta, telamatosta, etujousituksesta ohjausme-
kanismista ja suksista.

Varmista, ettd D.E.S.S. -avain on irrotettu ajoneuvon sammu-
tuskytkimesta ennen kuin seisot ajoneuvon edessa tai tydsken-
telet telamaton tai telaston jousituksen komponenttien parissa.

Suojaa aina kelkkasi kelkkapeitolla, kun jatat sen yoksi ulos tai kun et
kayta sita pitkiin aikoihin. Tdma suojaa kelkkaa jaatymiselta ja lumelta
seké auttaa suojaamaan kelkan ulkondkda ja pintamateriaaleja.

Valtd moottorikelkan jattamista yli 40 °C:n (104° F) tai alle -20 °C:n
(-4° F) lampdtiloihin. Lammitin ja jadhdytysnestepumppu l[ammittavat
akkua, kun lampétila on -40 °C (-4° F) —-20 °C (-40° F) ja ajoneuvo on
litetty EVSEen.

Ajoneuvon puhdistus ja suojaaminen
Pese moottorikelkka veden ja miedon pesuaineen seoksella.

Kayté ainoastaan mikrokuituisia kangaspaloja tai vastaavia.

TARKEAA

Ala koskaan puhdista ajoneuvoa korkeapainepesurilla. Kayta
vain pienta painetta, kuten puutarhaletkua.

Sopimattomat puhdistustuotteet

Materiaalityyppi Sopimattomat puhdistustuotteet
Kaikki muovit, vinyylit JARRUJEN JA ?i:EN PUHDISTIN
maalattu terds ja MITKA TAHANSA OLJYPOHJAISET
PUHDISTUSTUOTTEET

Sopivat puhdistustuotteet

Materiaalityyppi Puhdistustuote
Kaikki muovit, vinyylit, Autolle sopiva saippua ja vesi
maalattu teras ja XPS-ruiskupuhdistin ja Polish
alumiini. XPS -yleispuhdistusaine
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AJONEUVON HOITO

Lisatietoja ja tuotteita varten, vieraile XPS-tuotteiden verkkosivulla
osoitteessa at www.xpslubricants.com
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SAILYTYS

Ajoneuvon asianmukainen varastointi on valttdmaténta, kun moottori-
kelkkaa ei kayteta yli kolmeen kuukauteen.

Kun ajoneuvoa aiotaan varastoida yli 90 paivan ajan, voit tehda toi-
menpiteitd, joilla yllapidetdan korkeajanniteakun kayttdikaa.

Sailyta ajoneuvoa viiledssa ja kuivassa ymparlstossa Suositeltu saily-
tyslampotila on -20 °C — 40 °C (-4 °F — 104 °F).

On suositeltavaa, ettéd pitkakestoista varastointia ei aloiteta, kun kor-
keajanniteakun lataustila on 100 %. Yrita sen sijaan aloittaa varastoin-
ti, kun lataustaso on noin 60 %. Muista, ettd akku tyhjenee hitaasti,
kun sita ei kaytetd. Tarkista taso varastoinnin aikana joka kuukausi,
jotta se ei laske alle 30 %:n. Jos nain tapahtuu, lataa akkua, kunnes
se saavuttaa 60 %.

TARKEAA

Kylmissa lampétiloissa varastoitavat ajoneuvot voivat vaatia
liittdmisen pidemmaksi aikaa ennen ajoa.

Kun varastointiaika paattyy, ajoneuvo on suositeltavaa ladata 60 %:n
lataukseen ennen ensimmaista kayttoa.

Sailytys

Puhdista ajoneuvo.

Voitele jarruvivun sarana

Voitele takajousitus

Lataa 12 V:n akku kuukausittain pitdaksesi sen téayteen ladattuna
sailytyksen aikana (tama voidaan tehda tarvittaessa kestolaturilla).

Lataa korkeajannitteinen ajoakku kuukausittain, jotta lataustaso
pysyy 30-60 prosentissa varastoinnin aikana.

Nosta kelkan takapaaté yls, kunnes telamatto on irti maasta. Ala
I0ysaa telamaton jannitysta.

/\ HUOMIO
Kayta sopivaa nostolaitetta tai pyyda apua ajoneuvon nostami-
seen. Ellei nostolaite ole kaytdssa, kdyta oikeaa nostotekniik-

kaa ja nosta jalkojesi voimalla. f\lé yritd nostaa ajoneuvon
takaosaa, jos se tuntuu liian painavalta.
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SAILYTYS

TARKEAA

Moottorikelkka on sailytettava viileassa ja kuivassa paikassa,
ja se on peitettava hengittavalla, mutta valoa lapaisemattomal-
1a kelkkapeitolla. Téma suojaa auringonséteilta ja haalistumi-
selta ajoneuvon maalipintaa ja muoviosia. Suositeltu
séilytyslampéatila on -20 °C - 40 °C (-4 °F — 104 °F). Tarvit-
taessa ajoneuvoa voidaan sanlgtttaa tilapaisesti lampotilassa

-40°C-40°C (-40 °F-104
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AJOKAUTTA EDELTAVA VALMISTELU

Ajoneuvon asianmukainen valmistelu on valttdmatonta, jos sité ei ole
kaytetty yli kolmeen kuukauteen.

Suorita toimenpiteet huoltotaulukossa esitetylla tavalla.

Kay valtuutetulla BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjalla lisatietoja
varten.
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

L&ahet& kopio huoltopdytakirjasta tarvittaessa BRP:lle.

Luovutustarkastus

Sarjanu
mero:

Ajokilo
metrit:

Aukiolo
ajat:

Paivays:
Jalleen
myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Allekirjoitus /
nimen
selvennys:

Katso tarkat asennusohjeet ajoneuvon

luovutustarkastustiedotteesta.
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Ensitarkastus

Ajokilo
metrit:

Aukiolo
ajat:

Paivays:
Jélleen
myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Allekirjoitus /
nimen
selvennys:

Katso huoltotaulukko tdméan kasikirjan osasta Huolto
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Huolto

Ajokilo Allekirjoitus /

trit: nimen
metrit selvennys:

Aukiolo
ajat:

Paivays:

Jélleen
myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Katso huoltotaulukko tdméan kasikirjan osasta Huolto

181




SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Huolto

Ajokilo
metrit:

Aukiolo
ajat:

Paivays:
Jélleen
myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Allekirjoitus /
nimen
selvennys:

Katso huoltotaulukko tdméan kasikirjan osasta Huolto
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Huolto

Ajokilo Allekirjoitus /

trit: nimen
metrit selvennys:

Aukiolo
ajat:

Paivays:

Jélleen
myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Katso huoltotaulukko tdméan kasikirjan osasta Huolto
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Huolto

Ajokilo
metrit:

Aukiolo
ajat:

Paivays:
Jélleen
myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Allekirjoitus /
nimen
selvennys:

Katso huoltotaulukko tdméan kasikirjan osasta Huolto
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Huolto

Ajokilo Allekirjoitus /

trit: nimen
metrit selvennys:

Aukiolo
ajat:

Paivays:

Jélleen
myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Katso huoltotaulukko tdméan kasikirjan osasta Huolto
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Huolto

Ajokilo
metrit:

Aukiolo
ajat:

Paivays:
Jélleen
myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Allekirjoitus /
nimen
selvennys:

Katso huoltotaulukko tdméan kasikirjan osasta Huolto
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Huolto

Ajokilo Allekirjoitus /

trit: nimen
metrit selvennys:

Aukiolo
ajat:

Paivays:

Jélleen
myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Katso huoltotaulukko tdméan kasikirjan osasta Huolto
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Huolto

Ajokilo
metrit:

Aukiolo
ajat:

Paivays:
Jélleen
myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Allekirjoitus /
nimen
selvennys:

Katso huoltotaulukko tdméan kasikirjan osasta Huolto
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Huolto

Ajokilo Allekirjoitus /

trit: nimen
metrit selvennys:

Aukiolo
ajat:

Paivays:

Jélleen
myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Katso huoltotaulukko tdméan kasikirjan osasta Huolto
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Huolto

Ajokilo
metrit:

Aukiolo
ajat:

Paivays:
Jélleen
myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Allekirjoitus /
nimen
selvennys:

Katso huoltotaulukko tdméan kasikirjan osasta Huolto
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Huolto

Ajokilo Allekirjoitus /

trit: nimen
metrit selvennys:

Aukiolo
ajat:

Paivays:

Jélleen
myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Katso huoltotaulukko tdméan kasikirjan osasta Huolto
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Huolto

Ajokilo
metrit:

Aukiolo
ajat:

Paivays:
Jélleen
myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Allekirjoitus /
nimen
selvennys:

Katso huoltotaulukko tdméan kasikirjan osasta Huolto
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Huolto

Ajokilo Allekirjoitus /

trit: nimen
metrit selvennys:

Aukiolo
ajat:

Paivays:

Jélleen
myyjan
nro:

Huomau
tukset:

Katso huoltotaulukko tdméan kasikirjan osasta Huolto
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SUORITETUT HUOLTOTOIMENPITEET

Tama sivu on jatetty
tarkoituksella tyhjaksi
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TEKNISET TIEDOT
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AJONEUVON TUNNISTAMINEN

Ajoneuvon tunnistetarra
Ajoneuvon tunnistetarra sijaitsee kelkan oikealla puolella.

Tyyppi: MOOTTORIKELKKA

[
~
=
©
o
©
=
0

KOOTTU KANADASSA / ASSEMBLED IN CANADA

BRP FINLAND OY, ISOAAVANTIE 7, 96320 ROVANIEMI, FINLAND

CAN ICES-002 / NMB-002  Tyyppi: MOOTTORIKELKKA VALMISTETTU SUOMESSA / MADE IN FINLAND

520002617revA_FI

POHJOIS-AMERIKAN MARKKINOILLE
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AJONEUVON TUNNISTAMINEN

BRP Finland Oy, Isoaavantie 7, 96320 Rovaniemi, Finland

Tyyppi: MOOTTORIKELKKA TEHTY SUOMESSA

520002459_FI

EUROOPAN MARKKINAT

Tunnistenumerot

Kelkan paakomponentit (korkeajannitteinen ajovoimajarjestela ja run-
ko) on varustettu omilla tunnistenumeroillaan. Naiden numeroiden tar-
kistaminen saattaa tulla kyseeseen takuuasioissa tai jos kelkka on
joutunut vaariin kasiin. Valtuutettu BRPmoottorikelkkojen myyja tarvit-
see naitd numerotietoja takuuasiakirjojen tayttdmisessa. On erittéin
suositeltavaa merkitd tunnistenumerot muistiin ja ilmoittaa ne
vakuutusyhtiolle.

Korkeajanniteakun tunnistenumeron sijainti

Ajoneuvon tunnistusnumero (VIN)

VIN-tunnus on merkitty kelkan tunnistetarraan. Katso ohjeet edelta.
Tunnus on my®s meistetty kelkan telatunneliin, Iahelle tunnistetarraa.

Mallinumero ja vuosimalli ovat osa tiedoista, jotka ovat nakyvissa
VIN-tunnuksessa. Katso kuva.
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AJONEUVON TUNNISTAMINEN

LSAB ‘ 9

2BP S
2YB|_l|32=:KSaun:r<rj]? Mallinumero
S = Ski-Doo
L = Lynx
Numero tai
kirjain

A

\ 000001

Sarjanumero

Tehdas
V = Valcourt
R = Rovaniemi

Mallivuosi: P = 2023

R=2024
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KELPOISUUSKILVET
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KELPOISUUSKILVET

SSCC-tarra

Moottorikelkkojen turvallisuusvaatimukset on hyvaksytty Snowmobile
Safety and Certification Committee:n (SSCC) -toimesta, jonka jasen
BRP on. Varmista, etta kelkkasi vastaa naitd vaatimuksia, sertifiointi-
tarrasta kelkan pitkittaisella sivulla.

Tama tarra osoittaa, ettd puolueeton testauslaboratorio on tarkistanut
SSCC-turvastandardit.

THIS MODEL HAS BEEN SERTIFIKAATTI RIIPPUMATON
EVALUATED BY AN TESTAUSLABORATORIO
INDEPENDENT TESTING 3 & A ON TARKASTANUT TAMAN
LABORATORY AND IT H § 3 MALLIN. MALLI TAYTTA
MEETS ALL SSCC SAFETY z‘II' y i
STANDARDS INEFFECT ON | B N KAIKKI VALMISTUSHETKELLA
THE DATE OF ITS N oo VOIMASSA OLLEET
MANUFACTURE. CERTIFIED SSCC-TURVAVAATIMUKSET.

SPONSORED BY THE
SNOWMOBILE SAFETY AND
CERTIFICATION COMMITTEE, INC.

- SNOWMOBILE SAFETY AND
CERTIFICATION COMMITTEE, INC.

A00ATMA

SSCC-TARRA
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EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

‘ UL ADVENTURE BY DESIGN

565 de la Montagne Street
Valcourt (Québec) JOE 2L0
Canada

www brp.com

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Valtuutettu edustaja: BRP-Rotax GmbH Co. KG, Rotaxstrasse 1, Gunskirchen,

A-4623, Austria

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu taysin valmistajan vastuulla.

edustava irjoif it vakuuttaa taten, ettd kauppanimelld Ski-Doo tai Lynx
myytavat mallivuoden 2024 Sihkomoottorikelkat, jotka on merkitty C€ -merkilld ja
17-numeroisella ajoneuvon tunnistenumerolla (VIN), jonka rakenne on 2BPxxxXXxXRVXXXXXX,

tayttavat seuraavien direktiivien ja asetusten kaikki asiaankuuluvat saannokset:

Konedirektiivi 2006/42/EY lisayksi 1 asetukseen
2019/1243/EU saakka

1SO 12100:2010

Sahkémagneettinen yhteensopivuusdirektiivi (EMC)
2014/30/EU lisayksineen asetukseen (EU)
2018/1139 asti

CISPR 12:2007/A1:2009 ja
|IEC 61000-6-1:2005 tai
UN R10.04 tai

myo6hempi versio

Akkudirektiivi 2006/66/EY lisayksineen direktiiviin
asetukseen (EU) 2018/849 asti

EN 50342-7:2015

Radiolaitedirektiivi (RED) 2014/53/EU lisayksineen
asetukseen 2018/1139 asti

(jos varustettu radiotaajuisella (RF)
D.E.S.S.-avaimella)

|IEC 62368-1:2014

CISPR 25:2016

1SO 11452-2:2004

ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017

Domtinic Tessier

Dominic Tessier (Sep 19,2023 16:35 EDT)

Dominic Tessier, Suunnittelujohtaja,
Ajoneuvotekniikka, Ski-Doo
Bombardier Recreational Products Inc.

Valcourt, QC, Kanada
19. syyskuuta 2023

SKFdO0 LYNX SECA00. EVINRUDE ROTAX C£an-am
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UK-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

565 de la Montagne Street
Valcourt (Québec) JOE 2L0

Canada
waw brp.com
VL) ADVENTURE BY DESIGN

UK-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Valtuutettu edustaja: BRP Recreational Products UK Ltd., (BWM Accountants Limited),
Suite 5.1, 12 Tithebarn Street, Liverpool, L2 2DT

Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu taysin valmistajan vastuulla.

edustava irjoi it vakuuttaa taten, ettd kauppanimelld Ski-Doo tai Lynx
myytavat i 2024 S3hkd ikelkat, jotka on merkitty £K-merkila ja
17-numeroisella ajoneuvon tunnistenumerolla (VIN), jonka rakenne on 2BPxxxXXxXRVXXXXXX,
tayttavat seuraavien direktiivien ja asetusten kaikki asiaankuuluvat saannokset:

i 2006/42/EY liséyksineen asetukseen 1SO 12100:2010
2019/1243/EU saakka

Sahkémagneettinen yhteensopivuusdirektiivi(EMC)  CISPR 12:2007/A1:2009 ja
2014/30/EU liséyksineen asetukseen (EU) |EC 61000-6-1:2005 tai
2018/1139 asti UN R10.04 tai

my&hempi versio

Akkudirektiivi 2006/66/EY lisdyksineen direktiiviin EN 50342-7:2015
asetukseen (EU) 2018/849 asti

Radiolaitedirektiivi (RED) 2014/53/EU lisayksineen |IEC 62368-1:2014
asetukseen 2018/1139 asti CISPR 25:2016
(jos varustettu radiotaajuisella (RF) 1SO 11452-2:2004

DE8.S-avaimella) ETSI EN 300 330 V2.1.1:2017

Dowmtinic 7‘3mek

Dominic Tessier (Sep 19, 2023 16:55 EDT)

Dominic Tessier, Suunnittelujohtaja, Valcourt, QC, Kanada
Ajoneuvotekniikka, Ski-Doo 19. syyskuuta 2023
Bombardier Recreational Products Inc.

SKFdO0 LYNX SECA00. EVINRUDE ROTAX C£an-am
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DIGITAALINEN RADIOTAAJUUSTEKNIIKKAA
KAYTTAVA ) )
KAYNNISTYKSENESTOJARJESTELMA (RF
D.E.S.S. -AVAIN)

Tama laite on FCC:n saantdjen osan 15 ja alalla sovellettavien kana-
dalaisten lupavapautta koskevien RSS-standardien mukainen.

Kayttoon liittyy seuraavat kaksi ehtoa: (1) tama laite ei saa aiheuttaa
hairi6ita, ja (2) tman laitteen tulee sietaa hairiditd, mukaan lukien hai-
riét, jotka voivat aiheuttaa ei-toivottua toimintaa.

Muutokset ilman vaatimustenmukaisuudesta vastaavan tahon nimen-
omaista hyvéaksyntda voivat mitatdida kayttdjan oikeuden kayttaa
laitetta.

IC-rekisterdintinumero: 12006A-1001317030
FCC-tunnus: 2ACER-1001317030

Me, vaatimustenmukaisuudesta vastaava osapuoli, vakuutamme
omalla vastuullamme, ettd laite on seuraavan neuvoston direktiivin
maaraysten mukainen: 2014/53/EU. Taman vakuutus alainen laite
tayttaa olennaiset vaatimukset ja muut asiaankuuluvat vaatimukset.
Tuote vastaa seuraavia direktiivejd, yhdenmukaistettuja standardeja
ja maarayksia:

Radiolaitedirektiivi (RED) 2014/53/EU ja yhdenmukaistetut standardit:

IEC 62368-1:2014, CISPR 25:2016, ISO 11452-2:2004, ETSI EN 300
330V2.1.1:2017

Radiolaiteasetus 2017/1206 ja maaratyt standardit:

IEC 62368-1:2014, CISPR 25:2016, ISO 11452-2:2004, ETSI EN 300
330V2.1.1:2017
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MONITOIMIMITTARISTON _
LAINSAADANTOON LITTYVAT TIEDOT

Tekniset tiedot

Lahetin:

— Bluetooth-kayttdtaajuusalue: 2402-2480 MHz
— Bluetooth-versio: 5,0
— Bluetoothin maksimisiirtoteho: +8 dBm

Valmistaja ja osoite

Valmistaja:
— Enovation Controls LLC

Osoite:

— 53118 122nd E. Ave. Tulsa,
OK 74146,
USA

Kun haluat katsoa lainsdadantda koskevia tietoja ajoneuvon digitaali-
naytolla, siirry aloitusnaytoltd paavalikkoon ja pida ohjaussauvaa pai-
nettuna alas yli 10 sekuntia.

USA ja Kanada

Tama laite on FCC:n saantdjen osan 15 ja alalla sovellettavien kana-
dalaisten lupavapautta koskevien RSS-standardien mukainen. Kayt-
t66n sovelletaan kahta seuraavaa ehtoa:

(1) tdma laite ei saa aiheuttaa hairiéita, ja

(2) tdman laitteen tulee sietdd hairidita, mukaan lukien hairiét, jotka
voivat aiheuttaa ei-toivottua toimintaa.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent ap-
pareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développe-
ment économique Canada applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme
si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Muutokset ilman vaatimustenmukaisuudesta vastaavan tahon nimen-
omaista hyvaksyntda voivat mitatdida kayttdjan oikeuden kayttaa
laitetta.

IC: 28102-ECB01
FCC-tunnus: 2A3FV-ECB01
Radiotaajuiselle sateilylle altistuminen:

1. Tama laite noudattaa rajoja, jotka FCC on asettanut radiotaajuisel-
le sateilylle altistumiselle valvomattomissa ymparistoissa.
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MONITOIMIMITTARISTON LAINSAADANTOON LIITTYVAT TIEDOT

2. Tama laite taytyy asentaa ja sita taytyy kayttda vahintaan 20 cm:n
etaisyydella ihmisista.

3. Taman lahettimen kayttdmia antenneja ei saa sijoittaa minkaan toi-
sen antennin tai lahettimen yhteyteen tai kayttéa yhdessa minkaan
toisen antennin tai lahettimen kanssa.

Meksiko

IFETEL

Marca: Enovation Controls LLC

Numero: RCPENOD22-2195

Modelo: OD1025-01

NOM-208-SCFI-2016 (Disposiciéon Técnica IFT-008-2015)

La operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes dos
condiciones:

1. es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia
perjudicial y

2. este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, inc-
luyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Brasilia

b/ ANATEL

Agéncila Nacional de Telecomunicagdes

15742-23-14024

Este equipamento n&do tem direito a protecdo contra interferéncia pre-
judicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente au-
torizados. Para maiores informacgdes, consulte o site da ANATEL.

Japani

Télle laitteelle on my6nnetty hyvaksyntéd Japanin radiolain (E'Ei&’if) ja

Japanin televiestintaliiketoiminnan lain (%%EE%%S%) mukaisesti. Ta-
té laitetta ei tule muuntaa (muutoin mydnnetty maaritenumero
mitatdidaan).
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MONITOIMIMITTARISTON LAINSAADANTOON LITTYVAT TIEDOT

Eurooppa
Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus radiolaitedirek-
tiivin 2014/53/EU mukaan
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MONITOIMIMITTARISTON LAINSAADANTOON LIITTYVAT TIEDOT

3

DE

Hiermit erklart Enovation Controls LLC, dass der Funkanlagentyp OD1025-01 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:

https: brp.co inability/product-responsibility.ntml

FR

Le soussigné, Enovation Controls LLC, déclare que I'équipement radioélectrique du type OD1025-01 est

conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a

I'adresse internet suivante: https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html

BG

C HacTosAwoTo Enovation Controls LLC geknapvpa, e 031 Tun pagnocbopbkeHne OD1025-01 e B cboTBeTCTBME C
NvpexTusa 2014/53/EC.

LianoctHmAT TekcT Ha EC geknapauyyaTa 3a CbOTBETCTBIE MOXE f4a Ce HAMEPU Ha CIIE[IHNA NHTEPHET afpec:
https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html

EL

Me v mapovoa o/n Enovation Controls LLC, SnAwvel 6T 0 padiog§omhioudg 0D1025-01 mAnpoi v odnyia 2014/53/EE.
To mArpEC Keipevo TG SHAwaong cuppdpewong EE SiatiBetat otnv akoAoudn 1otoceAida oto Siadiktuo:
https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html

s

Timto Enovation Controls LLC prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni OD1025-01 je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html

DA

Hermed erklzerer Enovation Controls LLC, at radioudstyrstypen OD1025-01 er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa felgende internetadresse:
https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html

ET

Kéesolevaga deklareerib Enovation Controls LLC, et kéesolev raadioseadme tiiiip OD1025-01 vastab direktiivi
2014/53/EL nbuetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil:

https: brp.co inability/product-responsibility.ntml

ES

Por la presente, Enovation Controls LLC declara que el tipo de equipo radioeléctrico OD1025-01 es conforme
con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esté disponible en la direccion Internet siguiente:

https: brp.co inability/product-responsibility.ntml

FI

Enovation Controls LLC vakuuttaa, ettd radlolalletyyppl 0D1025-01 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimt kuutuksen t& inen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https:/ .brp.co inability/product-responsibility.html

EN

Hereby, Enovation Controls LLC declares that the radio equipment type OD1025-01 is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html

HR

Enovation Controls LLC ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa OD1025-01 u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnostl dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:

https:/ .brp.co ity/product-responsibility.html

HU

Enovation Controls LLC igazolja, hogy a OD1025-01 tipust radioberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU-megfelel6ségi nyllatkozat teIJes szovege elérhetd a kovetkezé internetes cimen:

https:/ .brp.co ity/product-responsibility.html

T

Il fabbricante, Enovation Controls LLC, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio 0D1025-01 & conforme

alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dlchlarazlone di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://www.brp.co ility/product-responsibility.html
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MONITOIMIMITTARISTON LAINSAADANTOON LITTYVAT TIEDOT

LT

A3, Enovation Controls LLC, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas OD1025-01 atitinka Direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas 3iuo interneto adresu:
https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html

A%

Ar 30 Enovation Controls LLC deklaré, ka radioiekarta OD1025-01 atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas tekts ir pieejams 3ada interneta vietné:

https:/ .brp.co pi t-responsibility.html

MT

B'dan, Enovation Controls LLC, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju OD1025-01 huwa konformi mad-Direttiva
2014/53/UE. It-test kollu tad- dlkjarazzjom ta' konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet |i gej:
https://www.brp.c i t-responsibility.html

NL

Hierbij verklaar ik, Enovation Controls LLC, dat het type radioapparatuur OD1025-01 conform is met Richtlijn
2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-c itei ing kan worden d op het volgende internetadres:
https:; .brp.co inability/product-responsibility.html

PL

Enovation Controls LLC niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego OD1025-01 jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE. Peny tekst deklaraql zgodnoscl UE jest dostepny pod naslepu}qcym adresem internetowym:

https //www.brp.ce pi t-responsil .html

O(a) abaixo assinado(a) Enovation Controls LLC declara que o presente tipo de equipamento de radio OD1025-01 esta
em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragao de conformidade est4 disponivel no seguinte endereco de Internet:

https:/ .brp.co ility/product-responsibility.html

RO

Prin prezenta, Enovation Controls LLC declara ca tipul de echipamente radio OD1025-01 este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE. Textul In(egral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet:
https /Iwww.brp.ce pi t-responsibility.html

Harmed forsékrar Enovation Controls LLC att denna typ av radioutrustning OD1025-01 Gverensstimmer med direktiv
2014/53/EU. Den fullsténdiga texten till EU-forsékran om 6verensstammelse finns pa foljande webbadress:
https://www.brp.cc ility/product-responsibility.html

SL

Enovation Controls LLC potrjuje, da je tip radijske opreme OD1025-01 skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html

SK

Enovation Controls LLC tymto vyhlasuje, Ze rédiové zariadenie typu OD1025-01 je v stilade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhlasenle 0 zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:

https:/ .brp.c pI t-responsibility.html

IS

Enovation Controls LLC lysir bvi hér med yﬁr ad bvablausl flarskiptabtnadurinn OD'\ 025-01 er i samraemi vid tilskipun
2014/53/ESB. Ostyttan texta E“’ i eradfinnaa

https://www.brp.co ility/product-responsibility.html

Liechtenstein

Hiermit erklart Enovation Controls LLC, dass der Funkanlagentyp OD1025-01 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollsténdige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html

NO

Hermed erklzerer Enovation Controls LLC at radioutstyrstypen OD1025-01 er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.
Hele teksten i EU- samsvavserklaenngen finnes pa folgende internettadresse:

https:/ .brp.c pi t-responsibility.html

RU

Komnanua Enovation Controls LLC HacToAWuM 3aBsAET, 4TO pagvoTexHUYeckoe 060pyaoBaHne

kaTeropun OD1025-01 otBeyaeT TpeGoBaHnam [upekTusbl 2014/53/EU.

MonHbii TeKCT Aeknapauumn cootsetcTena EC gocTyneH Ha caiite
https://www.brp.com/en/sustainability/product-responsibility.html
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ADVENTURE ELECTRIC

JAAHDYTYSJARJESTELMA

Jaahdytysnesteen tyyppi

Suositus

Pitkaikainen
esisekoitettu
XPS-jaahdytysnes
te

Ellei saatavilla,
niin
vaihtoehtoisesti

Etyyliglykoli ja
tislattu vesi
(seossuhde 50 % /
50 %)
tai erityisesti
sahkodajoneuvoille
tarkoitettu
jadhdytysneste

Ma&ara

liman
jaahdytinta

5,91(6,2 gt (US))

SAHKOJARJESTELMA - MATALA JANNITE

12 V:n akku 12V, 18 A¢h
Ajovalot 2 x60/55 W (H-13)
. 2,6 W/ 139 mW
Takavalo ja jarruvalo LED
FA Paasulake 20A
Kéynnistys/
F1 releet SA
F2 Lisdvarusteet 15A
Takavalo/jarru/
F3 10A
Sulakkeet PAC
ECM/RFID/
F4 O2-anturi / 10A
CAPS
F8 Mittaristo 15A
Puhallinjadhdyt
F9 teiset 15A
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ADVENTURE ELECTRIC

SAHKOJARJESTELMA — MATALA JANNITE

F10 Ajovalot 20 A
RY1 Paasulake -
RY2 Lisdvarusteet -
Releet o
Puhallinjaghdyt _
RY3 teiset
RY4 Valot -

VOIMANSIIRTOJARJESTELMA — KETJUKOTELO

Tyyppi

Ketjukotelo
oljy

Suositus

Synteettinen
XPS-vaihteistodljy

Ellei saatavilla,
niin
vaihtoehtoisesti

75W140
vaihteistodljy, joka
tayttaa APl GL-5
maaritykset

Kantavuus ja tilavuudet

350 ml (11,8 fl oz
(Us

Ketjun valityssuhde

Ensimmainen ketju:

Toinen ketju: 23/53

VOIMANSIIRTOJARJESTELMA — TELAMATTO

Kayttoketjupyoran Grand Touring

hammasluku Sport - EV 16
Leveys 35,5 cm (147)

Tela Pituus 305 cm (1207)

Harjaprofiilin korkeus

19 mm (0,75”)
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ADVENTURE ELECTRIC

VOIMANSIIRTOJARJESTELMA - TELAMATTO

Kireys
Telamaton saato(m

42 mm (1,65”)

Voima

4,54 kgf (10 Ibf)

) Katso yksityiskohtainen toimenpide kohdasta Telamaton
kireyden varmistus luvusta Huoltotoimenpiteet.

JARRUJARJESTELMA
Yksi 200 mm:n
Jarru Tyyppi poikittaisporattu
hiiliteraslevy
Tyyppi DOT 4
Jarruneste Vs 65 ml (2,2 fl oz
(Us))

Jarrusatula

Kaksi kiinteaa
mantaa (2 x 40 mm)

Jarrupalan materiaali

Orgaaninen

Jarrupalan vahimmaispaksuus (sisaltaa
taustalevyn)

5mm (197 in)

Jarrulevyn vahimmaispaksuus

4,5mm (177 in)

Jarrulevyn enimmaiskayryys

0,25 mm (01 in)

ETUJOUSITUS

Jousituksen tyyppi

RAS X

Enimmaisjoustomatka

225 mm (8,9")

Iskunvaimennintyyppi

Motion Control

HPG
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ADVENTURE ELECTRIC

TAKAJOUSITUS

Jousituksen tyyppi

SC5120

rMotion X

Enimmaisjoustomatka
mitattuna takajousituksen tukivarresta

276 mm (10,9”)

Iskunvai Keskella HPG
mennintyyp
pi Takana HPG

PAINO JA MITAT

Kuivapaino

236 kg (521 Ib)

Kokonaispituus

312,7 cm (123,17)

Kokonaisleveys

121,7 cm (47,9")

Kokonaiskorkeus

151,3 cm (59,6”)

Raideleveys

109,2 cm (43”)

Kuorma

15,8 kg (35 Ib)
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Tama sivu on jatetty
tarkoituksella tyhjaksi
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VIANETSINTA
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VIANETSINTAOHJEET — ROTAX E-POWER

SAHKOAJONEUVO EI KAYNNISTY

1. 12 V:n akun virta on liian alhainen.
— Akku voidaan ladata 12 V:n akkulaturilla.

2. Hatakatkaisin on POIS PAALTA -asennossa tai
turvakatkaisimen pistoke ei ole paikoillaan ajoneuvon
pyséaytyskatkaisimessa.

— Laita hétadkatkaisin ON-asentoon ja asenna
turvakatkaisimen pistoke (pysaytyskatkaisimeen).

3. Ajoneuvon lampétila ja/tai jarjestelman jannite on liian
alhainen.

— Kytke ajoneuvo sdhkéajoneuvojen sydttélaitteistoon (EVSE)
ja anna ajoneuvon latausjédrjestelmén ladata korkea- ja
matalajénnitteiset akkupaketit.

— Ota yhteys valtuutettuun BRP-moottorikelkkojen
jalleenmyyjéén.

— Jos korkeajénnitteisen ajoakun lampdtila on alle -20 °C (-4
°F), jarjestelma ei lataudu. Jos ajoneuvo on liitetty EVSEen,
lammitin aktivoituu.
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VIANETSINTAOHJEET — ROTAX E-POWER

AJONEUVO EI KIIHDY, TAI SHTA PUUTTUU TEHOA

-Kuvake nakyy mittaristossa, kun ajoneuvo on liian kylma
tai kuuma, korkeajannitteisen ajoakun lataustila on alhainen tai
jossakin ajovoimajarjestelman komponentissa on vika.

1. Korkeajannitteisen ajovoimajarjestelman esilammitys
kaynnissa.
— Aja ajoneuvolla hitaalla nopeudella muutamia minuutteja.
— Kytke ajoneuvo virtalédhteeseen.
2. Korkeajannitteinen ajovoimajarjestelma on rajoitetun
suorituskyvyn tilassa.
— Tarkasta jadhdytysnesteen méaara. Katso
Huoltotoimenpiteet.
— Tarkista Idmménvaihtajien puhtaus. Puhdista tarvittaessa.
— Tarkista, ettad jadhdytysnestepumppu aktivoituu normaalissa
toiminnassa ja latauksessa.
3. Korkeajénniteakun lataustila on lilan alhainen
— Yhdista ajoneuvo EVSEen.
4. Virheellinen telamaton saato.
— Lue osio Huolto ja/tai ota yhteys valtuutettuun
BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjéén oikean linjauksen ja
kireyden sdatamiseksi.

LAMMITETTAVAT KASIKAHVAT JA KAASUVIVUN
LAMMITTIMET EIVAT TOIMI

1. Korkeajanniteakun lataustila on liian alhainen
— Yhdista ajoneuvo EVSEen.
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VIANETSINTAOHJEET — ROTAX E-POWER

AJONEUVO ON SAMMUNUT

1. Hatakatkaisin on POIS PAALTA -asennossa tai
turvakatkaisimen pistoke ei ole paikoillaan ajoneuvon
pysadytyskatkaisimessa.

— Laita hatédkatkaisin ON-asentoon ja asenna
turvakatkaisimen pistoke (pysaytyskatkaisimeen).

2. Ajoneuvon lampétila ja/tai jarjestelman jannite on liian
alhainen.

— Kytke ajoneuvo sdhkbéajoneuvojen sydttélaitteistoon (EVSE)
ja anna ajoneuvon latausjdrjestelmén ladata korkea- ja
matalajénnitteiset akkupaketit.

— Ota yhteys valtuutettuun BRP-moottorikelkkojen
jalleenmyyjéén.
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VALVONTAJARJESTELMA

Merkkivalot, viestit ja piipparin koodit

Mittariston merkkivalot ilmoittavat, jos jotakin epdnormaalia ilmenee,
tai ne tiedottavat jostakin erityisesta olosuhteesta.

= gl 10:56m 4

DIGITAALINEN MERKKIVALO - DIGITAALINEN

VARIKOSKETUSNAYTTO

10,25~

DIGITAALINEN

MERKKIVALOT -
VARIKOSKETUSNAYTTO

Merkkivalo voi vilkkua yksin tai yhdessa jonkin toisen merkkivalon

10,25”

kanssa.

Jotkin viestit
yhteydessa.

tulevat

nakyviin  aanimerkkien

ja merkkivalojen

Piippari ilmoittaa aanimerkein ja viestit nakyvat naytdssa, jotta huo-

miosi kiinnittyy.

Merkki
I;’A‘i‘}_s?l_ Piippari | Viestinayttd Kuvaus
LA
F _ _ Jaahdytysnesteen
T ldmpdtila on korkea.
JAR,\‘#;E_'\,S\]TEL Matalajannitejarjestel
| YLIKUORMI |ma&ss& on havaittu
S— 1 pitka TUS - ongelma, kuten
- piippaus | PYSAKOI |[tasavirta-tasavirtavika
TURVAL tai jarjestelman
LISEEN ylikuormitus.
PAIKKAAN
SEISONTA |Naytetéén, kun jarrua
@) _ JARRU painetaan yli 15
( KYTKETTY / | sekuntia kaasuvipua
VAPAUTA | painettaessa ja
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VALVONTAJARJESTELMA

Merkki
I;IEEL Piippari | Viestinayttd Kuvaus
LA
SEISONTA | ajoneuvon nopeus on yli
JARRU 5 km/h (3 mph).
SAHKOVIKA Sahkévika tai
- ahkovika tai
?i plt:l?s ”FJ%OKE' korkeajannitteinen
PiPp LISEEN  |lukitusvika on havaittu.
PAIKKAAN
LATAUSJAR
JESTELMA /
TOIMINTA e I
HAIRIO — | Latausjérjestelmassa on
— JARJESTEL |[havaittu vika, ja lataus
MA EI lakkaa.
PYSTY
LATAUTU
MAAN
LATAUSJAR
EJSTELMA / | Latausjarjestelman teho
— LATAUSVIR | heikkenee korkean
VAHTEANTY lampétilan vuoksi.
NYT
Rajoitettu tehotila
AU.-I.I_I?\]'\é'ﬁAT aktivoitu matalan
TEHONALEN | [gtaustilan,
1 lyhyt NUS — Jkarjistelma?luan I
- e orkean tai matalan
Plippaus EI'IJSRA\\/lfA(ID_l lampétilan  vuoksi  tai
PAIKKAAN vmmansurtokomponen

teissa havaitaan vika.

Korkeajannitteisessa
ajoakussa on vika.
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VALVONTAJARJESTELMA

Merkki
PVEEL Piippari | Viestinaytto Kuvaus
LA
' . . Ajovoimajarjestelmassa
I:[I—O_-I] on ongelma.
ros)

o 2 Korkeajannitteisessé
=] 1 pitka P,\\l(é.'ﬁ}jg' ajoakussa on kriittinen
J| piippaus POISTU |vika, ja  ajoneuvo

AJONEUVOS | Sammuu.
TA
AJOAKKU / e
1 lyhyt ALHAINEN Korkeajannlttelsen
E||| piippaus LATAUSTILA | ajoakun lataustila on
-LATAA  [alhainen.
PIAN

Avain oikea ja

— — kunnossa, ajoneuvo on
kayttévalmis.
Jarjestelma ei voi lukea
avainta (huono yhteys).

- WRONG KEY | Varmista, ettd avain on

DESS puhdas ja kiinnitetty

oikein pistokkeeseensa.
Avain ei ole sopiva tai
ShamoiU. Kayta taha

. ohjelmoitu. Kayta tdhan

CHECKKEY ajoneuvoon kuuluvaa
avainta tai vie avain
ohjelmoitavaksi.
Vikakoodit

Vikakoodit voidaan nayttad monitoimimittariston keskinaytdssa.
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VALVONTAJARJESTELMA

Vikakoodeihin paasee asetusvalikosta.

Kysy valtuutetulta BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjaltd koodien
merkityksesta.
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TAKUU
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BRP:N RAJOITETTU TAKUU EUROOPAN
TALOUSALUEELLA, ITSENAISTEN

VALTIOIDEN YHTEISON (IVY) ALUEELLA JA
TURKISSA: MALLIVUODEN 2024
LYNX®-MOOTTORIKELKAT

RAJOITETUN TAKUUN LAAJUUS

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP") mydntaa Euroopan
talousalueen valtioiden (joka kasittad Euroopan unionin jasenmaat,
Norjan, Islannin ja Liechtensteinin) ("ETA"), Turkin, Itsenaisten valtioi-
den yhteison (entisen Neuvostoliiton jAsenmaat, mukaan lukien Ukrai-
na ja Turkmenistan) ("IVY") BRP: n valtuuttamien maahantuojien/
jalleenmyyjien myymille mallivuoden 2024 LYNX®-sahkémoottorikel-
koille ja niiden korkeajanniteakuille ("tuotteet”) materiaalivikoja ja tyn
laatua koskevan takuun, jonka kesto ja ehdot on maaritelty alla.

Tama rajoitettu takuu on mitatén eiké pade, jos:

(1) tuotetta on kaytetty joissain vaiheessa kilpailemiseen tai johonkin
muuhun kilpailutoimintaan, vaikka kyseessa olisi edellinen omistaja;
tai

(2) tuotetta on muutettu tai séadetty silla tavoin, ettd muutokset vaikut-
tavat sen toimintaan, suorituskykyyn tai kestavyyteen, tai muutokset ja
saadot ovat muuttaneet sen kayttotarkoitusta.

(3) tuotetta on muutettu tai sdadetty silla tavoin, ettd muutokset hei-
kentavat korkeajanniteakun toimintaa, suorituskykya tai kestoa.

(4) tuotteen korkeajanniteakkua on kaytetty paikallaan pysyvana
virtaldhteenad

Ajoneuvossa oleva laturi, vaihtosuuntaaja ja sahkémoottori kuuluvat
ajoneuvon rajoitetun takuun piiriin materiaali- tai valmistusvikojen
suhteen.

Tama rajoitettu takuu ei kata muualla kuin tehtaalla asennettuja osia
ja lisdvarusteita. Lue asiaan kuuluvien osien ja lisavarusteiden rajoitet-
tua takuuta koskeva teksti.

VASTUUVELVOLLISUUDEN RAJOITUKSET

LAIN SALLIMASSA MAARIN TAMA RAJOITETTU TAKUU KOR-
VAA KAIKKI MUUT SUORAT TAI KONKLUDENTTISET TA-
KUUT, MUKAAN LUETTUINA ILMAN RAJOITUSTA KAIKKI
KAUPALLISTA HYODYNNETTAVYYTTA TAI TIETTYYN TAR-
KOITUKSEEN SOPIVUUTTA KOSKEVAT TAKUUT. SIKALI
KUIN NIISTA El VOIDA SANOUTUA IRTI, KONKLUDENTTISET
TAKUUSITOUMUKSET RAJOITTUVAT KESTOLTAAN KY-
SEESSA OLEVAN TAKUUN VOIMASSAOLOON. TAMA TAKUU
El KATA SATUNNAISIA EIKA SEURANNAISVAHINKOJA.
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JOTKIN_VALTIOT/MAAKUNNAT EIVAT SALLI EDELLA YKSI-
LOITYJA VASTUUVAPAUTUSLAUSEKKEITA, RAJOITUKSIA
JA POIKKEUKSIA. TASTA JOHTUEN NE MAHDOLLISESTI EI-
VAT KOSKE SINUA. TAMAN TAKUUN PERUSTEELLA SINUL-
LA ON TIETTYJA OIKEUKSIA, JA LISAKSI SINULLA SAATTAA
OLLA MUITA (OSA)VALTIOSTA TAI PROVINSSISTA TOISEEN
VAIHTELEVIA LAILLISIA OIKEUKSIA.

Maahantuojalla tai yhdellakdan BRP-jalleenmyyijalla tai muulla henki-
16114 ei ole valtuuksia minkdan muun tuotetta ja/tai sen korkeajanni-
teakkua koskevan vahvistuksen, edustuksen, tai takuun antamiseen
kuin ne, mitd tdhan rajoitettuun takuuseen sisaltyy; ja mikali ndin ta-
pahtuu, niita ei voida kayttda BRP:ta vastaan.

BRP pidattaa itselladn oikeuden muuttaa tata rajoitettua takuuta mil-
loin tahansa, ja on itsestdan selvaa, ettd kyseiset muutokset eivat
muuta niitd takuuehtoja, jotka koskevat tdman takuun voimassaol-
lessa myytyja tuotteita ja/tai niiden korkeajanniteakkuja.

POIKKEUKSET, JOITA TAKUU EI KATA

Tama takuu ei kata vahinkoja tai vikoja, jotka johtuvat seuraavista:

— Ajoneuvossa olevan laturin ja/tai séhkdmoottorin korjausyritys no-
peampien latausaikojen saavuttamiseksi tai alkuperaisen tehon li-
saamiseksi mitatoi takuun.

— Ajoneuvossa olevan laturin umpion avaaminen

— Vaihtosuuntaajan umpion avaaminen.

— Ajoneuvon vaara hinaaminen tai ajoneuvon pelastaminen tyhjenty-
neeltd korkeajanniteakulta tai muulta vialta voi vaurioittaa sahko-
moottoria tai muita korkeajannitekomponentteja. Jos téssa
kasikirjassa suositeltuja hinaus- ja/tai pelastustapoja ei noudateta,
takuu mitatoityy.

Takuu ei korvaa seuraavia tapauksia missdan olosuhteissa:

Normaali kuluminen;

— Rutiininomaiset huoltokohteet, viritykset, sdadot;

— Vahingot, jotka johtuvat muunlaisesta kuin taman kayttajan kasikir-
jan mukaisesta huollosta/yllépidosta ja/tai varastoinnista;

— Vahingot, jotka johtuvat osien irrottamisesta, vaaranlaisista kor-
jauksista, huollosta, yllapidosta, muutoksista, tai sellaisten osien
tai lisdvarusteiden kaytosta, joita BRP ei ole valmistanut tai hyvak-
synyt, tai muun kuin valtuutetun huoltavan BRP-jalleenmyyjan te-
kemisté korjauksista;

— Vahingot, jotka johtuvat tuotteen vaarinkaytosta, epatavallisesta
kaytosta, laiminlydnnista, ajamisesta muulla pinnalla kuin lumella
tai sellaisesta tuotteen kaytosta, joka ei noudata késikirjassa’ suo-
siteltua kayttoa;

— Vahingot, jotka johtuvat onnettomuudesta, uppoamisesta, tulesta,

varkaudesta, vandalismista tai ylivoimaisesta esteesta;
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— Sellaisten kemikaalien, dljyjen tai voiteluaineiden kaytto, jotka eivat
sovi kaytettaviksi tuotteessa (ks. kayttajan kasikirja);

— Lumen tai veden sisdanpaasy;

— Satunnaiset tai seurannaisvahingot, tai minkdan muunlaiset vahin-
got, mukaan luettuina ilman rajoitusta hinaamis-, varastointi-, pu-
helin-, vuokra-, taksi-, haitta-, vakuutus- tai lainojen
maksukustannukset, ajan menetykset tai ansiotulon menetykset;

ja

— Vahingot, jotka aiheutuvat telamattoon asennetuista nastoista, jos
nastoitus on suoritettu vastoin BRP:n ohjeita.

— Vahingot, jotka johtuvat muunlaisesta kuin taman kayttajan kasikir-
jan mukaisesta huollosta/yllapidosta ja/tai. Y1i 40 °C:n (104 °F) ul-
koldmpédtilat voivat vaurioittaa korkeajanniteakkua ja mitatéida
takuun.

— Vauriot, jotka johtuvat korkeajannitekun altistumiselta suoralle
liekille;

— Korkeajanniteakun fyysiset vauriot tai tahallinen yritys heikentaa
korkeajanniteakun kuntoa;

— Vahingot, jotka johtuvat onnettomuudesta, uppoamisesta, tulesta,
varkaudesta, vandalismista tai ylivoimaisesta esteesta;

— Purkamisesta johtuvat sisaisten komponenttien vauriot; korkeajan-
niteakun umpion avaaminen on ankarasti kielletty.

— Vaarista lataustoimenpiteistéa tai yhteensopimattomista latauslait-
teista johtuvat vauriot;

— Ajoneuvon komponenttien vauriot, jotka johtuvat korkeajannitea-
kun taydesta tyhjentymisesta.

— Seurauksena ilmeneva vaurio, kun olemassa olevaa ongelmaa ei
pystytéa korjata;

— Ohjelmistopaivityksen asennuksen puutteesta johtuvat vauriot;

— Akkukapasiteetin heikkeneminen asteittaisen kapasiteetin mene-
tyksen vuoksi.()

(W’BRP:n on vahvistettava ja hyvaksyttava kaikki kapasiteetin/te-
hon heikkenemiseen perustuvat vaateet vian korvaamista varten.

TAKUUAIKA

Tama rajoitettu takuu on voimassa (1) ensimmaisen kuluttajan osto-
paivasta tai (2) tuotteen ensimmaisesta kayttopaivasta lukien, kumpi
hyvansa ensin kohdalle osuu:

- KAKSIKYMMENTANELJA (24) perakkaistd kuukautta kaupalli-
sessa kaytossa.

Tuotetta kaytetaan kaupalliseen tarkoitukseen, mikali sita kaytetdan
tuloa tuottavan tyon tai tydsuhteen yhteydessa missa tahansa takuua-
jan vaiheessa. Tuotetta kaytetdan kaupalliseen tarkoitukseen my®és,
mikali se on missa tahansa takuuajan vaiheessa rekisteréity kaupalli-
seen kayttoon.
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Osien korjaus tai korvaaminen, tai huollon suorittaminen tdman takuun
puitteissa ei pidenna tdman takuun takuuaikaa sen alkuperaista lop-
pumisajankohtaa pitemmalle.

KORKEAJANNITEAKKU

Korkeajanniteakun rajoitettu takuu on voimassa vain KAKSIKYMMEN-

TANELJA (24) perakkaista kuukautta tai kahdeksantuhatta kilometria
(8 000 km) / viisituhatta mailia (5 000 mi), mika tahansa tayttyy ensin,
vain jos korkeajanniteakun kunto (SOH) on yhtasuuri tai suurempi (>)
kuin seitsemankymmenté (70 %) alkuperéisesta kapasiteetista.

Osien korjaus tai korvaaminen, tai huollon suorittaminen tdman takuun
puitteissa ei pidennd tdman takuun takuuaikaa sen alkuperaista lop-
pumisajankohtaa pitemmalle. Tama takuu El korvaa asteittaisesta ka-
pasiteetin menetyksestd aiheutuvaa akkukapasiteetin menetystéa ylla
maaritettyjen ehtojen ja rajoitusten ulkopuolella.

Ylla kuvattu takuuaika on rajoitettu vahimmaistakuuaika, jota voidaan
jatkaa milla tahansa soveltuvalla takuuohjelmalla tilanteen mukaan.

Ota huomioon, ettéd voimassa oleva takuuaika ja muut takuun katta-
vuutta koskevat modaliteetit saattavat vaihdella riippuen sovelletta-
vissa ja voimassa olevista kansallisista tai paikallisista laeista.

TAKUUEHDOT

Tama takuu on voimassa vain, jos jokainen seuraavista ehdoista

tayttyy:

— Tuotteen ensimmaisen omistajan on ostettava ajoneuvo uutena ja
kayttdmattomana LYNX-maahantuojalta/jalleenmyyijalta, joka on
valtuutettu myymaan LYNX-tuotteita ostomaassa, tai ETA:n
jasenmaassa;

— BRP:n maarittelema luovutustarkastus on suoritettu tuotteelle ja
dokumentoitu;

— Valtuutettu LYNX-maahantuoja/jalleenmyyja on rekisteroinyt tuot-
teen asianmukaisella tavalla;

— Tuote on ostettu maasta (tai maiden liittoutumasta, kun kyseessa
on ETA), jossa ostaja asuu; ja

— Takuun yllapitamiseksi on maaraaikaishuollot suoritettava kaytta-
jan kasikirjassa mainitulla tavalla. BRP pidattaa oikeuden tehda ta-
kuusuoja riippuvaiseksi asianmukaisista huollon todisteista.

BRP ei myénna taté rajoitettua takuuta kenellakaan yksityiselle omis-
tajalle tai kaupalliseen tarkoitukseen ajoneuvoa kayttavalle omistajal-
le, elleivat edella mainitut ehdot tayty. Rajoitukset ovat tarpeen, jotta
BRP voisi taata tuotteittensa, kuluttajien ja yleison turvallisuuden.
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TOIMENPITEET TAKUUN MYONTAMISTA
VARTEN

Asiakkaan on lopetettava tuotteen kayttd vian ilmetessa, ilmoitettava
huoltavalle LYNX-jalleenmyyjalle/-maahantuojalle kahden (2) kuukau-
den kuluessa vian ilmestymisesta, ja hdnen on kohtuullisesti mahdol-
listettava maahantuojan/jalleenmyyjan paasy tuotteen Iluo ja
annettava kohtuullinen mahdollisuus vian korjaamiseen.

limoitusaika saattaa vaihdella riippuen maasi sovellettavista ja voi-
massa olevista kansallisista tai paikallisista laeista.

Kaikki tdméan takuun puitteissa korvatut osat ovat jatkossa BRP: n
omaisuutta.

MITA BRP TEKEE

BRP:n velvollisuus on tdman takuun puitteissa rajoitettu siihen, ettéa se
oman harkintansa mukaan korjaa normaalikaytdssa, -yllépidossa ja
-huollossa viallisiksi todetut osat, tai korvaa tallaiset osat uusilla osista
tai tybajasta veloittamatta, milld tahansa valtuutetulla LYNX-maahan-
tuojalla/jalleenmyyijalla takuukauden aikana tdsséa kuvatuin ehdoin. Mi-
kadan takuurikkomusvaade ei voi olla syyna Tuotteen omistajalle
tapahtuneen myynnin mitatdimiselle tai peruuntumiselle. Sinulla saat-
taa olla muita laillisia oikeuksia, jotka saattavat vaihdella maittain.

Mikali takuuhuoltoa vaaditaan alkuperaisen myyntimaan ulkopuolella,
tai EEA:ssa asuvia koskien: jos takuuhuoltoa vaaditaan EEA:n ulko-
puolella, ovat paikallisista kaytanndista ja olosuhteista mahdollisesti
johtuvat lisdkustannukset omistajan vastuulla, mukaan lukien mutta ei
rajoittuen hallitusten, valtioiden, maa-alueiden ja niité vastaavien elin-
ten veloittamaan rahtiin, vakuutukseen, veroihin, lisenssimaksuihin,
tuontitulleihin ja mihin tahansa ja kaikkiin muihin rahoituskuluihin.

BRP pidattéa oikeuden muuttaa tai parantaa tuotteita ilman, etta aikai-
semmin valmistettuihin tuotteisiin tehdaan samoja muutoksia.

SIIRTO

Mikali tuotteen omistusoikeus siirretdan takuuaikana, tama rajoitettu
takuu ja sen kayttéehdot EIVAT siirry uudelle omistajalle.

KULUTTAJA-APU

Mikali taman rajoitetun takuun suhteen syntyy kiistaa tai riitaa, BRP
ehdottaa, ettd asia yritetdan ensiksi ratkaista LYNX-maahantuojan/jal-
leenmyyjan tasolla. Suosittelemme, etta asiasta keskustellaan valtuu-
tetun LYNX-maahantuojan/jélleenmyyjéliikkeen huoltopaallikén tai
liikkeen omistajan kanssa.
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Jos ongelma ei ratkea, ota yhteys BRP: hen tayttdmalla osoitteesta
www.brp.com I8ytyva asiakkaan yhteydenottolomake tai kirjoittamalla

meille postitse johonkin timan oppaan osiosta OTA YHTEYTTA loyty-
vaan osoitteeseen.
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Tama sivu on jatetty
tarkoituksella tyhjaksi
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TIETOA
ASIAKKAALLE
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TIETOSUOJAA KOSKEVAT TIEDOT

Bombardier Recreational Products inc ja sen tytaryhtiét ("BRP”) ovat
sitoutuneet suojelemaan yksityisyyttasi ja tukemaan yleista avoimuu-
den periaatetta sen suhteen, miten kerddmme, kdytdmme ja luovu-
tamme muille henkildtietojasi, kun olemme suhteessa sinuun.
Lisatietoja saat BRP:n tietosuojakaytannéssa osoitteesta:
https://brp.com/en/privacy-policy. html tai skannaamalla alla ole-
van QR-koodin.

Voit olla varma siita, ettd meilla on tarvittavat turvallisuustoimet henki-
I6kohtaisten tietojesi suojaamiseen katoamiselta ja Iuvattomalta
kaytolta.

Henkilokohtaisia tietojasi, joita BRP voi kerata joko suoraan sinulta,
valtuutetuilta jélleenmyyjilta tai valtuutetuilta kolmansilta osapuolilta,
ovat seuraavat:

— Yhteys-, demografiset ja rekisterdintitiedot (esim. nimi, koko
osoite, puhelinnumero, sdhkdposti, sukupuoli, omistushistoria ja
viestintakieli)

— Ajoneuvotiedot (esim. sarjanumero, osto- ja toimituspaiva, yksi-
kon kayttd, ajoneuvon sijainti ja liikkeet)

— Kolmannen osapuolen tiedot (esim. BRP:n kumppaneilta saadut
tiedot, yhteisten markkinointitoimien tiedot, sosiaalinen media)

— Teknologiset tiedot (esim. IP-osoite, laitetyyppi, kayttéjarjestel-
ma, selaintyyppi, katsomasi verkkosivut, evasteet ja samankaltai-
set teknologiat, kun kaytat BRP:n tai jalleenmyyjien
verkkosivustoja tai mobiilisovelluksia)

— Vuorovaikutus BRP-tietojen kanssa (esim. tiedot, jotka kera-
taan, kun soitat BRP:n talon sisaisille myyntiedustajille, ostat tuot-
teita BRP:n, rekisterdidyt BRP:n sédhkdposteihin, osallistut BRP:n
sponsoroimiin kilpailuihin ja arvontoihin tai osallistut BRP:n spon-
soroimiin tapahtumiin)

— Tapahtumatiedot (esim. palautusten kasittelyyn tarvittavat tiedot,
maksutiedot, kun ostat tuotteitamme tai palveluitamme verkkosi-
vustoidemme tai mobiilisovellustemme kautta sek@ BRP:n tuottei-
den ostamiseen liittyvat ongelmat)

Naita tietoja voidaan kayttaa ja kasitellad seuraaviin tarkoituksiin:

— Tietosuoja ja turvallisuus

— Myynnin asiakastuki ja jalkimarkkinointituki (esim. oston tai huollon
suorittaminen tai seuranta)

— Rekisteréinti ja takuu

— Kommunikointi (esim. BRP:n tyytyvaisyyskyselyn lahettdminen
sinulle)

— Verkkokayttédytymiseen perustuva mainonta, profilointi ja sijainti-
pohjaiset palvelut
(esim. mukautetun kayttdkokemuksen tarjoamista varten)

— Vaatimustenmukaisuus ja kiistojen ratkaisu

— Markkinointi ja mainonta

— Avustaminen (esim. toimitukseen, palautusten kasittelyyn ja mui-
hin BRP:n tuotteiden ostamiseen liittyvat ongelmat).
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TIETOSUOJAA KOSKEVAT TIEDOT

Voimme kayttda henkildkohtaisia tietoja myds koostetun tai tilastolli-
sen datan muodostamiseen, josta sinua ei enda voida tunnistaa
henkil6kohtaisesti.

Henkilokohtaisia tietojasi voidaan paljastaa seuraaville: BRP,
BRP:n valtuutetut jalleenmyyjat, jakelijat, palveluntarjoajat, mai-
nonta- ja markkinatutkimuskumppanit ja muut valtuutetut kol-
mannet osapuolet.

Voimme vastaanottaa sinua koskevia tietoja eri lahteistd, mukaan lu-
kien kolmansilta osapuolilta, kuten BRP:n valtuutetuilta jalleenmyyijilta
ja kumppaneilta, joiden kanssa tarjoamme palveluita tai suoritamme
yhteisia markkinointitoimia. Saatamme saada tietoja myds sosiaalisen
median alustoilta, kuten Facebookista ja Twitteristd, kun olet yhtey-
dessa meihin niiden kautta.

Olosuhteista riippuen henkildkohtaisia tietojasi voidaan viestia asuin-
paikkasi ulkopuolelle. Henkilttietojasi sailytetddn ainoastaan niin
kauan kuin se on tarpeen sité tarkoitusta varten, johon olemme niita
keranneet, ja sailytyskaytantéjemme mukaisesti.

Jos haluat harjoittaa rekisterdidyn oikeuksiasi (esim. kaytto- tai korjau-
soikeutta) tai perua suostumuksesi ja poistua markkinointiin, tyytyvai-
syyskyselyyn  tai  yleisiin  tietoturvakysymyksiin  tarkoitetusta
osoiteluettelosta, ota yhteyttd BRP: n tietosuojavastaavaan osoit-
teessa privacyofficer@brp.com tai postitse osoitteessa:

BRP Legal Service, 726 St-Joseph, Valcourt, Quebec, Canada, JOE
2L0.

Kun BRP kasittelee henkil6kohtaisia tietojasi, se tehdaan BRP:n
tietosuojakaytannon mukaisesti, joka I6ytyy osoitteesta: https://
www.brp.com/en/privacy-policy.html tai seuraavalla

QR-koodilla.
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OTAYHTEYTTA

www.brp.com Sturtevant, Wisconsin
53177

Eurooppa, Lahi-ita ja
Afrikka

Belgia
Oktrooiplein 1
9000 Gent

TSekin tasavalta
Stefanikova 43a
Praha 5

150 00

Saksa
Itterpark 11
40724 Hilden

Suomi
Isoaavantie 7

PL 8040

96101 Rovaniemi

Ranska

Arteparc Batiment B
Route de la cote d'Azur,
13 590 Meyreuil

Norja

Ingvald Ystgaardsvei 15

N-7484 Trondheim

Myynti, markkinointi,
jalkimarkkinointi

Ruotsi
Spinnvagen 15
903 61 Umed
90821

Sveitsi
Avenue d’Ouchy 4-6
1006 Lausanne

Pohjois-Amerikka

Kanada

3200A, rue King Ouest,

Suite 300

Sherbrooke (Québec) J1L 1C9

Yhdysvallat
10101 Science Drive
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

Jos osoitteesi on muuttunut, tai jos olet moottorikelkan uusi omistaja,
muista ilmoittaa BRP:lle joko:

— llImoittaminen valtuutetulle BRP-moottorikelkkojen jalleenmyyjalle
tai maahantuojalle.

— Vain Pohjois-Amerikka: soita numeroon 1-888-272-9222.

— Lé&hettdmalla jokin seuraavien sivujen osoitteenmuutoskorteista
yhteen tdman oppaan osiosta Ofa yhteytté |6ytyvaan BRP:n
osoitteeseen.

Mikali omistussuhde muuttuu, liitd mukaan todistus siita, etté edellinen
omistaja on suostunut luovutukseen.

BRP:lle iimoittaminen on erittdin tarkeata, jopa rajoitetun takuun um-
peutumisen jalkeen, koska siten BRP:Il&d on mahdollisuus tavoittaa tar-
vittaessa moottorikelkan omistaja, esim. kun ryhdytdan suorittamaan
turvallisuudesta johtuvia palautuspyyntdja. BRP: lle ilmoittaminen on
omistajan vastuulla.

VARASTETUT TUOTTEET: Jos moottorikelkkasi varastetaan, ilmoi-
ta asiasta BRP:lle tai valtuutetulle BRP-moottorikelkkojen jalleenmyy-
jalle. Pyydamme ilmoittamaan nimen, osoitteen, puhelinnumeron,
ajoneuvon tunnistusnumeron, ja paivan, jolloin varkaus tapahtui.
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

Tama sivu on
tarkoituksella tyhja
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OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS
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tarkoituksella tyhja

240




OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

3110SOILSOdONHYS
OYAWNNNITIHN OILTVA
OHIWNNILSOd INYYT/OILTVA VINNIVINIVD
'SV NIV 0N
ININ ‘VIV1SINO
ISNN /3LI0S0O ISNN
OYIWNNNITIHN OILTVA
OHIAWNNILSOd INYYT/OILTVA VANV
'SV NIV 0N
ININ ‘VIVYLSINO N3ININT3a3
/ 3110S0O VHNVA
(*N’I’A) ©48Wwinusnisjuun} UOANaUO[y olawinuije

rrrrrrrrrrrr T rrrTr

OYINWNNILSINNNLNOANINOrY

D VSSI3IHNSSNLSINO SOLNNIA D SOLNNIN N33LLIOSO

241




OSOITTEEN/OMISTAJAN MUUTOS

Tama sivu on
tarkoituksella tyhja
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MUISTIINPANOJA
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MUISTIINPANOJA
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MUISTIINPANOJA
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MUISTIINPANOJA
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Mallin Nro

AJONEUVON
TUNNISTUSNUMERO (V.I.N.)
KORKEAJANNITEAKUN
SARJANUMERO
Omistaja:
NIMI
Et. KATU AS.
PAIKKAKUNTA VALTIO/LAANI POSTINUMERO

Ostopaivamaara

Takuun
paattymispaivamaara

Mv. KUUKAUSI  PAIVA

MV. KUUKAUSI  PAIVA

Jalleenmyyija tayttaa myyntihetkella.

JALLEENMYYJAN LEIMA




Kayttajan kasikirjassa, turvallisuusvideossa ja tuotteessa ole-
vissa varoituskilvissa kuvattujen varotoimien ja ohjeiden nou-
dattamatta jattdminen voi aiheuttaa vamman tai jopa kuoleman.
Turvallisuusvideolinkki 16ytyy ajoneuvoon kiinnitetyn turvalli-
suustarran QR-koodin kautta tai tdman oppaan
turvallisuustarraosiosta.

®TM JA BRP-LOGO OVAT BOMBARDIER RECREATIONAL PRO-.
DUCTS INC:N TAI TAI SEN TYTARYHTIOIDEN TAVARAMERKKEJA.
©2023 BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. KAIKKI
OIKEUDET PIDATETAAN.

www.brp.com
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SEA-DOO® SKI-DOO®
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